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Oi maamme, Suomi...
Vart land, vart land...
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VALTIONEUVOSTON KANSLIALLE

Valtioneuvoston kanslia asetti 20. tammikuuta 2006 Suomen
itsendisyyden 90-vuotisjuhlavuoden valtuuskunnan ja sen
alaisen toimikunnan. Organisaatiosta kaytettiin nimityk-
sia Suomi 90 Finland -valtuuskunta ja -toimikunta seka
Suomi 90 Finland -juhlavuosihanke. Hankkeen tehtavana
oli valmistella ehdotus juhlavuoden viettamisestd vuonna
2007 sekd ehdotuksen tultua hyvaksytyksi huolehtia sen
toteuttamisesta ja tiedottamisesta yhteistydssa eri tahojen
kanssa. Valtuuskunnan tuli ohjata, valvoa ja paattaa juh-
lavuoden suunnitelmista. Toimikunta vastasi juhlavuoden
suunnittelusta ja kdytdannodn johtamisesta seka toiminnan
asianmukaisesta jarjestamisesta.

Valtuuskunnan puheenjohtajana toimi kulttuuriministeri
Tanja Saarela, 24.5.2007 alkaen kulttuuri- ja urheiluminis-
teri Stefan Wallin ja varapuheenjohtajana kansliapaallikkd
Markku Linna, 2.8.2006 alkaen kansliapaallikké Harri Skog.
Jaseniksi nimettiin alivaltiosihteeri Heikki Aaltonen, paa-
sihteeri Seppo Tiitinen, kansliapaallikkd Jarmo Viinanen,
ylijohtaja Riitta Kaivosoja, ylijohtaja Jorma Karjalainen,
osastopaallikkd Petri Tuomi-Nikula, kansliapaallikkd Ritva
Viljanen, Puolustusvoimien henkilostopaallikké Hannu
Herranen (Padesikunnan paallikkd Esa Tarvainen 20.6.2006
asti), hallintojohtaja Anitta Hamaldinen, rehtori Ilkka
Niiniluoto, maaherra Rauno Saari, ruotsinkielisen toiminnan
johtaja Christel von Martens, hallintoneuvos Niilo Jaaskinen
ja toimitusjohtaja Mikael Jungner.

Toimikunnan puheenjohtajana toimi kansliapaallikkd
Markku Linna, 2.8.2006 alkaen kansliapaallikké Harri Skog
ja varapuheenjohtajana alivaltiosihteeri Heikki Aaltonen.
Jaseniksi nimettiin vanhempi hallitussihteeri Kari Peltonen,
tiedottaja Eero Kytdmaa (tiedottaja Paivi Mutanen-Pirttila
24.5.2007 asti), lainsaadantdjohtaja Keijo Koivukangas,
neuvonantaja Timo Tuovinen, viestintdjohtaja Marjo
Merivirta, budjettineuvos Kati Suihkonen, yksikdn paallikkoé
Timo Heino (yksikdn paallikkd Kristina Pingoud 31.5.2006

TILL STATSRADETS KANSLI

En delegation och en kommission understalld den tillsat-
tes for 90-arsjubileet av Finlands sjalvsténdighet av stats-
radets kansli den 20 januari 2006. Organisationen kallades
delegationen och kommissionen for Suomi 90 Finland samt
jubileumsprojektet Finland 90. Projektet hade som uppgift
att bereda ett forslag till hur jubileums&ret skulle firas 2007.
Vidare var projektets uppgift att efter det forslaget god-
kdnts genomféra det och skota informationen i samarbete
med olika intressenter. Delegationen hade som uppgift att
leda, 6vervaka och besluta om planerna for jubileumséret.
Kommissionen ansvarade for planeringen och for den ope-
rativa ledningen av jubileumsdret samt for att arrangera
verksamheten andamalsenligt.

Delegationens ordférande var kulturminister Tanja
Saarela, frdn den 24 maj 2007 kultur- och idrottsminister
Stefan Wallin och dess vice ordférande kanslichef Markku
Linna, fr&n den 2 augusti 2006 kanslichef Harri Skog. Till
medlemmar i delegationen utsdgs understatssekrete-
rare Heikki Aaltonen, generalsekreterare Seppo Tiitinen,
kanslichef Jarmo Viinanen, oOverdirektor Riitta Kaivosoja,
Overdirektor Jorma Karjalainen, avdelningschef Petri
Tuomi-Nikula, kanslichef Ritva Viljanen, Forsvarsmaktens
personalchef Hannu Herranen (chefen for Huvudstaben
Esa Tarvainen till den 20 juni 2006), forvaltningsdirektor
Anitta Hamaldinen, rektor Ilkka Niiniluoto, landshévding
Rauno Saari, Kommunférbundets direkttr for den svenska
verksamheten Christel von Martens, férvaltningsrédet Niilo
Jaaskinen och verkstallande direktor Mikael Jungner.

Ordférande for kommissionen var kanslichef Markku
Linna, frdn den 2 augusti 2006 kanslichef Harri Skog och
vice ordférande understatssekreterare Heikki Aaltonen.
Till medlemmar utsdgs aldre regeringssekreterare Kari
Peltonen, informatér Eero Kytémaa (informator Paivi
Mutanen-Pirttila till den 24 maj 2007), lagstiftningsdirektor
Keijo Koivukangas, rddgivare Timo Tuovinen, kommunika-
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asti), yksikon paallikko Juha Parikka, ylijohtaja Cay Sevon,
lippueamiraali Antero Karumaa (Puolustusvoimien henkil6s-
topaallikkd Hannu Herranen 20.1.-20.6.2006 ja lippueami-
raali Hanno Strang 20.6.2006—-16.10.2007), yksikdn johtaja
Rauno Selin, professori Laura Kolbe, osastopaallikkd Juha
Mantyvaara, yhteiskuntasuhdepaallikké Kimmo Kajaste, yli-
asiamies Antti Arjava ja ohjelmapaallikkd Mary Gestrin.

Juhlavuoden paasihteering toimi opetusneuvos Ritva-
Sini Merilampi, sihteerina ylitarkastaja Liisa Ranta, avus-
tavana sihteerind Marianne Osterberg ja nettisihteering
hallinnollinen avustaja Jenny Broberg, 28.11.2007 alkaen
hallinnollinen avustaja Noora Mahlavuori.

Suomi 90 Finland -juhlavuosihankkeen toiminta- ja ta-
loussuunnitelma esitettiin hallituksen iltakoulussa 22. mar-
raskuuta 2006.

Valtuuskunta kokoontui 5 kertaa, toimikunta 10 kertaa
ja yhteinen paatdskokous pidettiin tammikuussa 2008.

Yhtd valtuuskunnan kokousta johti valtiosihteeri Stefan
Johansson ministeri Wallinin ollessa estynyt. Kokouksissa
asiantuntijoina vierailivat Suomen Ylioppilaskuntien Liiton
hallituksen jasen Hanna Koskinen, Suomen Nuorisoyhteisty6
— Allianssin puheenjohtaja Ossi Heindnen, toimittaja
Kristiina Tuura, Finland Festivalsin toimitusjohtaja Tuomo
Tirkkonen, Agricola-juhlavuosihankkeen padsihteeri Ossi
Tuusvuori, liikenne- ja viestintaministerion projektipaallikkod
Tauno Aijéld, MTV3:n uutispééllikkd Esa Nieminen, varatoi-
mitusjohtaja Salla Halme, projektipaallikkd Minna Koskinen
ja graafikko Timo Kuoppala Recommended Finland Oy:
std, toimitusjohtaja Jyrki Litmanen, tuottaja Kati Korpinen
ja myyntijohtaja Kaisa Mikola Tapahtumantekijat Oy:sta,
Syvarilta Kannakselle -elokuvien Tuki ry:n puheenjohtaja
Jan Klenberg, erityisavustaja Markus Ojakoski, Innosuomi-
hankkeen projektipaallikkd Timo Suokas ja Taideteollisen
korkeakoulun professori Marjatta Itkonen.

Suomi 90 Finland -valtuuskunta ja -toimikunta ovat saa-
neet tydnsa paatokseen ja jattavat kunnioittaen yksimieli-
sen kertomuksensa valtioneuvoston kanslialle.
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tionsdirektér Marjo Merivirta, budgetrddet Kati Suihkonen,
enhetschef Timo Heino (enhetschef Kristina Pinqoud till
den 31 maj 2006), enhetschef Juha Parikka, overdirektor
Cay Sevon, flottiljamiral Antero Karumaa (Férsvarsmaktens
personalchef Hannu Herranen 20.1-20.6.2006 och flottil-
jamiral Hanno Strang 20.6.2006-16.10.2007), enhetschef
Rauno Selin, professor Laura Kolbe, avdelningschef Juha
Mantyvaara, chefen fér samhallsrelationer Kimmo Kajaste,
Overombudsman Antti Arjava och programchef Mary
Gestrin.

Generalsekreterare for jubileumsdret var undervisnings-
rad Ritva-Sini Merilampi, sekreterare Overinspektor Liisa
Ranta och bitrddande sekreterare Marianne Osterberg.
Webbsekreterare var administrativa medarbetaren Jenny
Broberg, fr&n den 28 november 2007 administrativa med-
arbetaren Noora Mahlavuori.

Verksamhets- och ekonomiplanen for jubileumsprojek-
tet Suomi 90 Finland foredrogs vid regeringens aftonskola
den 22 november 2006.

Delegationen sammantradde 5 gdnger, kommissionen
10 gdnger och ett gemensamt avslutande sammantrade
ordnades i januari 2008.

Vid ett av delegationens moten fordes ordet av statsse-
kreterare Stefan Johansson nar minister Wallin hade forhin-
der. Som sakkunniga inkallades styrelseledamoten Hanna
Koskinen frén Finlands Studentkarers Férbund, ordférande
for Finlands Ungdomssamarbete — Allians Ossi Heindnen,
redaktor Kristiina Tuura, verkstallande direktdren for
Finland Festivals Tuomo Tirkkonen, generalsekreteraren for
Agricola-jubileumsprojektet Ossi Tuusvuori, kommunika-
tionsministeriets projektchef Tauno Aijald, MTV3:s nyhets-
chef Esa Nieminen, vice verkstdllande direktor Salla Halme,
projektchef Minna Koskinen och grafiker Timo Kuoppala
fr&n Recommended Finland Oy, verkstallande direktor Jyrki
Litmanen, producent Kati Korpinen och forsaljningsdirek-
tor Kaisa Mikola fr&n Tapahtumantekijat Oy, ordférande
for foreningen Syvarilta Kannakselle -elokuvien Tuki ry Jan
Klenberg, specialmedarbetare Markus Ojakoski, projektche-



fen for Innofinland-projektet Timo Suokas och professor
Marjatta Itkonen fran Konstindustriella hogskolan.

Delegationen och kommissionen for Suomi 90 Finland
har slutfort sitt arbete och lamnar hdgaktningsfullt sin en-
halliga rapport till statsrédets kansli.

Helsingissa 31. tammikuuta 2008

cs B

Stefan Wallin
Kulttuuri- ja urheiluministeri,
Suomi 90 -valtuuskunnan puheenjohtaja

Kultur- och idrottsminister,
Ordférande fér delegationen Finland 90

RML (gt

Ritva-Sini Merilampi
Opetusneuvos,
Suomi 90 -hankkeen paasihteeri

Undervisningsrad,
Finland 90-projektets generalsekreterare

Helsingfors den 31 januari 2008

v

Harri Skog
Kansliapaallikko,
Suomi 90 -toimikunnan puheenjohtaja

Kanslichef,
Ordférande for kommissionen Finland 90

S o Bt

Liisa Ranta
Ylitarkastaja,
Suomi 90 -hankkeen sihteeri

Overinspektor,
Finland 90-projektets sekreterare
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TAUSTAA JATAVOITTEENASETTELUA

Valtiollisia juhlia on viime vuosina vietetty tiuhaan tahtiin,
eduskunnan satavuotisjuhlista Snellmanin kaksisataavuotis-
juhliin ja Agricola 450 -juhliin, uusimpana valtiollisena juh-
lavuotena Merkkivuoden 1809 muistaminen. Mahdollisesta
juhlavdasymyksesta huolimatta — itsendinen Suomi on aina
juhlimisen arvoinen asia!

Suomi 75 -juhlavuosi oli suurisuuntainen tapahtuma,
Suomi 80 paljon pienimuotoisempi juhlavuosi. Samoin
Suomi 90 -juhlavuoden profiili maariteltiin alkusuunnitel-
missa matalaksi silla perusteella, etta voimavaroja saaste-
taan Suomi 100 -juhlintaan.

Kun toimikunta kokoontui ensimmaisen kerran, |0ytyi
juhlavuoden perusteema kuin itsestaan. Pohdinta siitd,
ettei kohderyhmaksi madritella mitaan erityisryhmaa vaan
pyritéan ottamaan kaikki mukaan juhlintaan, toi oivaltavasti
esiin ajatuksen meista kaikista — ndin syntyi juhlavuoden
tunnus ME.

BAKGRUND OCH MALSATTNING

Statliga jubileer har firats ratt ofta under de senaste adren,
frén riksdagens hundradrsjubileum till Snellmans tvahund-
radrsjubileum och Agricola 450-jubileet, och som senaste
statliga jubileum jubileet till minne av Mérkesdret 1809.
Eventuell jubileumsleda till trots — ett sjalvstandigt Finland
ar alltid vart att fira!

Jubileumsdret Finland 75 var ett storstilat evenemang,
Finland 80 hogtidlighdlls under ansprdkslosare former. P3
samma satt definierades en lagre framtoning for jubileums-
dret Finland 90 i de forsta planerna med motiveringen att
resurser ska sparas for Finlands 100-&rsjubileum.

N&r kommissionen sammantradde forsta gdngen loste
sig frdgan om grundtema for jubileumsdret som av sig
sjalvt. Reflexionerna kring att ingen specialgrupp ska defi-
nieras som malgrupp ledde fram till att forsoka fa alla med i
jubileumsfestligheterna och till tanken om oss alla — s& kom
jubileumsarets logotyp ME ! VI till.
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JUHLAVUODEN ILME

Sanallinen tunnus

Juhlavuoden sanallinen tunnus ME viittaa nykysuomalai-
suuteen kaikessa laajuudessaan: kantavdeston ja vanhojen
vahemmistdjen ohella uussuomalaisiin ja ulkosuomalaisiin.
Suomalaiset ovat satoja vuosia yhteisvoimin kehittaneet
suomalaista eldmanmuotoa, jota nyt juhlittiin.

Me-hengen avulla on Suomessa saatu paljon hyvaa ai-
kaan. Yhteishengellda on tahankin asti selvitty — yhdessa
tehden ja toimien; on ylitetty sosiaalisia, alueellisia ja suku-
puolten valisia rajoja

Suomalaisuuteen on aina kuulunut liikkkuvuus, vuorovai-
kutushakuisuus ja innovaatioiden vastaanotto- ja kehittely-
kyky. Nyt liikkuvuus lisdantyy entisestaan ja synnyttéa uu-
sia ulkosuomalaisten ryhmid, samalla kun maahanmuutto
lisadntyy ja monipuolistuu siind maarin, etta voidaan puhua
my06s uussuomalaisista suomalaisen yhteiskunnan rakenta-
jina.

Juhlavuoden keskeisena tavoitteena on ollut epadrama-
tisoida suomalaisuutta ja nostaa se esiin eldvana tulevai-
suuteen suuntautuneena yhteisend voimana. ME voi merki-
td myds maailmanennatysta — hyva Suomi!

Kuvallinen tunnus

Juhlavuoden visuaalinen tunnus ME ! VI on toteutettu
muotoilun, kuvataiteen ja graafisen suunnittelun opiskeli-
joille suunnattuna kutsukilpailuna. Mukaan kutsuttiin kaik-
ki taidekorkeakoulut sekd ammattikorkeakoulut, joissa on
muotoilun ja / tai kuvataiteen linjoja, yhteensa 18 oppilai-
tosta.

Kilpailu toteutettiin elo-syyskuussa 2006. Kilpailu-
ehdotuksia saapui kaikkiaan 53. Tuomaristo professori
Tapio Vapaasalon puheenjohtajuudella kokoontui lokakuun

JUBILEUMSARETS GRAFISKA PROFIL

Logotyp med text

Jubileumsérets logotyp med text hanvisar till den moder-
na finlandskheten i hela sin bredd: den ursprungliga be-
folkningen och de gamla minoriteterna sida vid sida med
nyfinlandare och utlandsfinlandare. Finlandarna har under
seklernas lopp i samarbete utvecklat den finska livsformen
som vi nu har firat.

Med vi-anda har mycket gott dstadkommits i Finland.
Det &r gemenskapskanslan som har burit oss s3 har langt
— genom att samarbeta och agera tillsammans har vi dver-
bryggat sociala och regionala granser och kénsskillnader.

Finlandskheten har alltid inneburit rorlighet, vaxelver-
kan och intresse att ta emot och utveckla innovationer. Nu
Okar rorligheten ytterligare och skapar nya grupper av ut-
landsfinlandare, samtidigt som invandringen 6kar och blir
sd mangsidig att man ocksd kan tala om nyfinlandarna som
finska samhallsbyggare.

Jubileumsdret har haft som ett centralt mal att avdra-
matisera finlandskheten och lyfta fram den som en levan-
de, gemensam kraft med sikte pd framtiden. Den finska
forkortningen for VI — ME kan ocksd betyda vérldsrekord
— heja Finland!

Logotyp med bild

Jubileumsérets logotyp med bild ME ! VI har tagits fram ge-
nom en tavling for studerande inom formgivning, bildkonst
och grafisk planering. Inbjudan till tavlingen gick ut till alla
konsthogskolor och yrkeshdgskolor med formgivnings- och/
eller bildkonstlinjer, totalt 18 laroanstalter.

Tavlingen genomférdes i augusti-september 2006.
Totalt 53 bidrag sandes in till tavlingen. I bérjan av oktober
sammantradde juryn med professor Tapio Vapaasalo som
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alussa. Kilpailussa jaettiin kolme palkintoa ja kaksi kunnia-
mainintaa.

I  palkinto 3500 €
II  palkinto 2 000 €
IIT  palkinto 1 000 €

Mikko Luotonen
Suvi Rosenqvist
Kari Markkanen
Kunniamaininnat Maippi Ketola

Tristan Trefoil Ruusunen

Ensimmaisen palkinnon voittanutta ty6ta palkintolauta-
kunta kuvaili seuraavasti:

"Juhlavuoden tunnuslause ME ! VI on onnistuneella ta-
valla saatu samaan kokonaisuuteen. Asia, joka osoittautui
tavallistakin vaikeammaksi tehtavaksi. Kaksikielisyys toimii
tassa ehdotuksessa erittdin hyvin. Voittanut tunnus on sel-
ked, tasapainoinen ja valmis sellaisenaan. Tydn viimeistely
on tasokasta laatua. Varit kuvastavat tutulla mutta silti vir-
kistavalla tavalla seka Suomen luontoa etta samalla sielun-
maisemaa olematta silti kulunut. Tunnuksen sommittelussa
nouseva teksti koettiin raikkaan dynaamiseksi ja se toi niin
voimaa kuin optimismia ratkaisuun. Tunnus toimii selittele-
matta.”

Voittaneen tunnuksen sovellusty6t on tehnyt graafikko
Timo Kuoppala tarjouskilpailun voittaneesta viestintatoimis-
to Recommended Finlandista.

lImeen julkistaminen

Juhlavuoden ilme julkistettiin itsendisyyspdivan aattona
5.12. klo 12 vuonna 2006.

Sanallinen ja kuvallinen tunnus lomittuvat oivallisesti
yhteen, samoin suomen ja ruotsin kieli. Kaantamalla M-kir-
jain ylosalaisin saadaan esiin myds englanninkielinen muo-
to WE (tai englanniksi myds me). Tunnus onkin herattanyt
kiinnostusta ja ihailua niin kotimaassa kuin ulkomailla ja sita
on pidetty oivallisena esimerkkina korkeatasoisesta suoma-
laisesta muotoilusta.

14 Suomi 90 Finland

ordférande. I tavlingen delades det ut tre pris och tvd he-
dersomn@mnanden.

I pris 3500€  Mikko Luotonen
II  pris 2000 €  Suvi Rosengvist
IIT  pris 1000 € Kari Markkanen

Hedersomnamnanden Maippi Ketola
Tristan Trefoil Ruusunen

Det alster som vann forsta pris beskrevs av juryn pd
foljande satt:

"Jubileumsdrets motto ME ! VI har pd ett lyckat sétt in-
tegrerats i samma helhet. Detta visade sig vara svérare &n
tankt. Tvasprakigheten fungerar mycket vél i detta forslag.
Den segrande logotypen ar enkel, valbalanserad och fardig
som sddan. Bidragets finish &r av hog kvalitet. Férgerna
reflekterar pd ett valkdnt men and& frascht satt bédde den
finska naturen och samtidigt aven ett sjalstillstdnd, utan
att bidraget kanns slitet. Logotypens komposition med den
stigande texten upplevdes som klart dynamisk och bidrog
med b&de styrka och optimism i I6sningen. Logotypen fung-
erar utan forklaringar.”

Tillampningarna for logotypen har gjorts av grafikern
Timo Kuoppala pd kommunikationsbyrén Recommended
Finland som vann anbudsforfarandet.

Publicering av den grafiska profilen

Jubileumsérets grafiska profil offentliggjordes pd sjélvstan-
dighetsdagsaftonen den 5 december 2006 kl. 12.

Logotypen med text och bild vévs pa ett fortraffligt satt
in i varandra, liksom finskan och svenskan. Vander man
bokstaven M upp och ned bildas logotypens engelskspra-
kiga form, WE, som stdr for “vi”. Logotypen har med ratta
vackt intresse och beundran s&val hemma som utomlands
och den har ansetts vara ett utomordentligt exempel pd
hdgklassig finsk design.



Tunnus ja siité tehdyt sovellusty6t osoittautuivat kaikin
tavoin kayttokelpoisiksi. Lupapyyntéja tunnuksen ei-kau-
palliseen kayttéon mitéd moninaisimpiin tarkoituksiin tuli yli
300 eri puolilta maata ja ulkomailta Uutta Seelantia myo6-
ten. Monet organisaatiot valittivat logonkayttdoikeuden
sitten alajarjestdilleen. Samoin monet maakunta- ja paikal-
lislehdet kayttivat tunnusta juttujensa vinjetteina. Lukuisat
kirjastot, koulut, oppilaitokset ja korkeakoulut kayttivat tun-
nusta tapahtumissaan.

Tyypillisin graafinen kaytto oli tapahtumien ilmoittelus-
sa, kutsukorteissa ja ohjelmissa. Logoa kaytettin muun
muassa myds Suomen Yrittdjien jasenilleen tunnustuksena
antamissa kunniakirjoissa seka yhdessa opinndytetydssa.

Logotypen och tillampningarna av den visade sig vara
anvéndbara p4 alla sitt. Over 300 ansokningar om tillstdnd
att anvanda logotypen for icke-kommersiella andamal av
méngahanda slag inkom fran olika delar av landet och fran
utlandet anda fran Nya Zeeland. Manga organisationer for-
medlade sedan ratten att anvanda logotypen till sina un-
derorganisationer. P& samma satt anvénde landskaps- och
lokaltidningar logotypen som vinjett for sina artiklar. M&nga
bibliotek, skolor, laroanstalter och hégskolor anvande logo-
typen for sina evenemang.

Den mest typiska grafiska anvandningen var for annon-
sering, for inbjudningskort och program. Logotypen anvan-
des bl.a. dven pd de diplom som Foretagarna i Finland rf
delade ut till sina medlemmar samt pd ett lardomsprov.
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Tasavallan
presidentin
haastattelu
juhlavuoden
avaukseksi
4.1.2007
Finlandia-
talossa.

Intervju med
republikens
president
vid invigningen
av jubileumsaret
i Finlandia-huset
Jukka Kuoppaméki laulatti avajaisyleisdd 4.1.2007 Finlandia-talossa. Jukka Kuoppamaki 4.1.2007.
ledde allsangen vid invigningen av jubileumsaret i Finlandia-huset 4.1.2007.

Olarin Voimistelijoiden Deltat 4.1.2007 Finlandia-talossa. Gymnastikgruppen Deltat fran

Olarin Voimistelijat i Finlandia-uset 4.1.2007. Suomi 90 -ikatovereiden koululaishaastattelut / tiedotustilaisuus 18.7.2007

Porissa. Jamnariga med 90-driga Finland intervjuas av skolelever/presskon-
ferens i Bjorneborg 18.7.2007.

Napparit Mauno Jarvelan johdolla 4.1.2007 Finlandia-talossa. Gruppen Napparit spelade Suomi 90 -infopiste 18.7.2007 Porin keskustassa. Finland 90-infodisken
under ledning av Mauno Jarveld i Finlandia-huset 4.1.2007. i Bjérneborgs centrum 18.7.2007.



JUHLAVUODEN YDINHANKKEET

Avaus Finlandia-talossa

Juhlavuoden avaustapahtuma oli tammikuun 4. padivana
klo 12.00-15.00 Finlandia-talossa Helsingissa. Suomen
kunnille l3hetettiin kutsu, jossa pyydettiin kutakin kuntaa
nimeamaan 2-3 eri-ikdista ja eritaustaista kuntalaista osal-
listumaan juhlavuoden avaukseen. Tavoitteena oli — tee-
man mukaisesti — saada osallistujiksi lapileikkaus kaikista
suomalaisista, yhteensa 1 700 vierasta. Mukaan oli kutsuttu
my6s eduskunta, valtionhallinnon ylin johto, kulttuurivakea
seka yhteistyokumppanit.

Tasavallan Presidentti Tarja Halonen toimi juhlavuoden
avaajana. Avajaisissa esiteltiin taiteen keinoin juhlavuoden
teemat ja tapahtumia seka jaettiin tunnuskilpailun palkin-
not. Avajaisissa julkistettiin myds juhlavuoden verkkosivus-
to www.suomi90finland.fi

Avaukselle asetettu tavoite toteutui hyvin. Vieraita Inaria
ja Ahvenanmaata mydten oli saapunut paikalle; Finlandia-
talo tayttyi. Avaus kaynnisti juhlavuoden vieton tunnuksen
mukaisesti me-kansalaistoimintana eri puolilla maata.

Palaute juhlasta oli kaikin osin positiivista:

"--- Harvoin olen ollut tilaisuudessa, jossa kaikki on
mennyt nadin ‘nappiin’, valot, adnet, mikrofonit, kuuluvuus,
aikataulu, liikkeet lavalla, tekniikka kokonaisuudessaan.
Juhlaohjelma oli tasapainoinen ja riittavan pitka. Esiintyjat
ja yleisd olivat vapautuneita. Oikeita ulkopuolisiksi itsensa
tuntevia ryhmia integroitiin mukaan. --- ” (Ministeri Jaakko
Numminen)

" --- Haluaisin my0s kiittaa johdonmukaisesti toteu-
tetusta kaksikielisyydesta. Tuntui todella siltd, etta elam-
me konkreettisesti kaksikielisessa maassa. ---" (Ylijohtaja
Hakan Mattlin)

JUBILEUMSARETS KARNPROJEKT

Jubileumsaret invigdes i Finlandia-huset

Jubileumsdret invigdes den 4 januari kl. 12.00-15.00 i
Finlandia-huset i Helsingfors. Till kommunerna sandes en
inbjudan dar varje kommun ombads utse 2-3 kommun-
invénare i olika dldrar och med olika bakgrund att delta
i invigningen av jubileumsaret. Malet var — enligt temat
— att som deltagare fa ett tvarsnitt av alla finlandare, totalt
1700 gaster. Till invigningen inbjods aven riksdagen, stats-
forvaltningens hogsta ledning, féretradare for kulturen och
samarbetspartner.

Republikens President Tarja Halonen invigde jubileums-
dret. Jubileumsérets teman och evenemang presenterades
med konstens medel och prisen i tavlingen om logotypen
delades ut. Vid invigningen offentliggjordes aven jubileums-
drets webbplats www.suomi90finland.fi

Det mal som uppstédllts for invigningen genomfdrdes
val. Det kom deltagare fran alla h&ll, fr&n s&val Aland som
Enare och de fyllde hela Finlandia-huset. Invigningen in-
ledde firandet av jubileet i logotypens anda som vi-medbor-
garverksamhet pa olika hall i landet.

Responsen fran festen var till alla delar positiv:

"--- Sdllan har jag varit med om ett evenemang dar all-
ting har ’klaffat’ s& val, ljus, ljud, mikrofoner, h6rbarhet,
tidtabellen, rorelserna p& scenen, tekniken i sin helhet.
Jubileumsprogrammet var valavvagt och tillrackligt 1&ngt.
Artisterna var naturliga och publiken avspand. Grupper som
kanner sig utanfor integrerades med. --- ” (Minister Jaakko
Numminen)

"--- Jag vill ocksd garna tacka for en konsekvent genom-
ford tvasprakighet. Det kéndes verkligen att vi lever i ett
konkret tv8sprakigt land. ---” (Overdirektér H&kan Mattlin)

Suomi 90 Finland 17



Suomi(90)Areena Porissa

Porissa 18. heinakuuta jarjestetyn tapahtumapaivan keskei-
sena tavoitteena oli keventda itsendisyysjuhlintaan perin-
teisesti liittyvaa vakavuutta herattelemalld yhteiskunnallista
keskustelua ja jarjestamalla tapaamisia itsendisyyden juhla-
vuoden merkeissa lempedan ja leppoisaan kesaaikaan.

Yhteistyokumppaneina olivat Porin kaupunki, Porin Jazz
-festivaali seka MTV3. Yhteistyd MTV3:n SuomiAreenan
kanssa oli osa valtiollista jatkumoa: kesalla 2006 mukana
oli Eduskunta 100 vuotta, nyt kesalla 2007 Suomi 90 vuot-
ta. Kesadlla 2008 traditiota jatkaa valtioneuvoston kanslian
valtiollinen Merkkivuosi 1809 -hanke.

Suomi-kuva ldhelta ja kaukaa

Ulkosuomalaiset ja uussuomalaiset
-keskustelufoorumi

Foorumin lahtdkohtana oli kysella ja kuulostella, keité ME!
suomalaiset oikein olemme. Tapahtuman tarkoituksena oli
hahmottaa Suomea ja suomalaisuutta uusista raikkaista na-
kokulmista erityisesti uus- ja ulkosuomalaissilmin.

Keskustelu oli jaettu kuuteen teemaan:

e Suomalaisuus kansainvalisyyden puristuksessa

e Kulttuurin ja kielen kansallisuus ja kansainvalisyys
e Suomesta lahdon syyt ja seuraukset

e  Urheilu ja kansallinen identiteetti

e Monikulttuurisen perheen elama

e  Pakolaisnuoren tulevaisuus Suomessa

Teemasta toiseen siirryttiin  improvisaatioteatteri
Reactorin vauhdikkaiden ja hauskojen esitysten siivittama-
na. Juontajana toimi toimittaja Ella Kanninen.

Keskustelijoina olivat brittildis-suomalais-trinidadilainen
Michael Hutchinson-Reis, afgaanitaustainen kevaan yliop-
pilas Abdullah Sadiqui, uussuomalainen kulttuuritydntekija
Oge Eneh, saksansuomalainen psykologi Paivi Oksi-Walter,

18 Suomi 90 Finland

Suomi(90)Areena i Bjorneborg

Syftet med evenemanget Suomi(90)Areena som ordnades
den 18 juli i Bjorneborg var att latta upp det traditionellt
allvarsamma sjalvstandighetsfirandet genom att under den
behagliga sommarsasongen stimulera till samhallsdebatt
och ordna méten i sjalvstandighetens tecken.

Samarbetspartner var Bjérneborgs stad, Pori Jazz-festi-
valen och MTV3. Samarbetet med MTV3:s SuomiAreena var
ett led i en serie statliga evenemang som féljer pd varandra.
Sommaren 2006 deltog Riksdagen 100 & och sommaren
2007 fortsatte evenemangen med Finland 90 &r. P& som-
maren 2008 f6ljs traditionen upp med det statliga projektet
Markesdret 1809 i statsradets kanslis regi.

Finlandsbilden nara och fjarran

Diskussionsforumet Utlandsfinlandare

och nyfinlandare

Forumets utgdngspunkt var att frdga och hora efter vilka
ME ! VI finlandare egentligen ar. Syftet med evenemanget
var att gestalta Finland och finlandskheten ur nya, frascha
synvinklar och sarskilt att se dem med ny- och utlandsfin-
landares 6gon.

Diskussionen var uppdelad i sex teman:

e  Finlandskheten under internationellt tryck

e Nationell och internationell kultur och sprak

e Orsaker till och foljderna av att 8ka ivéag fran Finland
e  Sport och nationell identitet

e Mangkulturella familjers liv

e Unga flyktingars framtid i Finland

Improvisationsteatern Reactori introducerade varje nytt
tema for publiken med sina fartfyllda och festliga uppvis-
ningar. Konferencier var redaktor Ella Kanninen.

Debattdrer var den brittisk-finsk-trinidadiske Michael
Hutchinson-Reis, varens student Abdullah Sadiqui av af-



urheilija Michael Quarshie ja australiansuomalainen ark-
kitehti Mikko Hietikko seka asiantuntijana Suomi-Seuran
puheenjohtaja Pertti Paasio. Puolueiden puheenjohtajat oli
kutsuttu kommentaattoreiksi.

Suomi-kuva lahelta ja kaukaa -keskustelufoorumi kokosi
nimensa mukaisesti yhteen Suomessa asuvia uussuomalai-
sia ja maailmalla asuvia suomalaisia, kaikkiaan lahes 200
osallistujaa.

Islam mediassa -tutkimuksen valiraportti
Tampereen yliopiston tiedotusopin laitoksen journalismin
tutkimusyksikdn (opetusministerion Etnisyys ja rasismi me-
diassa -projektiin liittyvan) tutkimuksen Islam suomalaisis-
sa joukkoviestimissa -valiraportti (Raittila, Creutz, Maasilta)
julkistettiin uus- ja ulkosuomalaisuutta kasittelevan keskus-
telufoorumin yhteydessa osana Suomi 90 -kesatapahtu-
maa.

Pori Jazz Kids Festival
Suomi(90)Areenalla muistettiin myds lapsia ja nuoria.
Ks. tarkemmin kohdassa Musiikki.

Suomi-kuva itsendisen Suomen ikdatovereiden
silmin

Suomi(90)Areenalla julkistettiin porilaisten koululaisten
tekemat 90-vuotiaiden haastattelut. Ks. tarkemmin kohdas-
sa Historia ja tulevaisuus.

Suomi 90 Eetun-aukiolla

Suomi 90 -aineistoa oli saatavilla Porin kavelykadul-
la, jossa Sulasolin laulajat laulattivat Iloisen Vartin lauluja
yleisétilaisuudessa useaan otteeseen iltapdivan kuluessa.
Aukiolla saattoi my0s itse painaa ME! -juhlakolikon.

gansk harkomst, den nyfinlandske kulturarbetaren Oge
Eneh, tysklandsfinlandaren, psykolog Paivi Oksi-Walter,
idrottaren Michael Quarshie och australienfinldndaren, ar-
kitekt Mikko Hietikko samt som sakkunnig ordféranden fran
Suomi-Seura Pertti Paasio. Partiernas ordférande hade in-
bjudits som kommentatorer.

Diskussionsforumet Finlandsbilden ndra och fjarran
samlade, som namnet sager, nyfinlandare som bor i Finland
och finlandare som bor ute i varlden. Totalt deltog nastan
200 personer.

Mellanrapport frdn undersékningen islam

i medierna

Mellanrapporten fran undersokningen om islam i de finska
massmedierna (Raittila, Creutz, Maasilta), som anknyter till
undervisningsministeriets projekt Etnisyys ja rasismi medi-
assa (Etnicitet och rasism i medierna) och har utférts av
forskningsenheten for journalistik vid institutionen for infor-
mationsvetenskap vid Tammerfors universitet, publicerades i
samband med diskussionsforumet om ny- och utlandsfinlén-
dare som var en del av sommarevenemanget Finland 90.

Pori jazz kids festival
Under Suomi(90)Areena fanns ocksd program for barn och
unga. Se narmare under punkten Musik.

Finlandsbilden som det sjdlvstdndiga finlands
jamndriga ser den

Under Suomi(90)Areena publicerades intervjuer med 90-
driga medborgare som gjorts av skolelever frén Bjérneborg.
Se narmare under punkten Historia och framtid.

Finland 90 pa Eetun-aukio

Finland 90-material fanns tillgdngligt p& g&gatan i
Bjorneborg, dar Sulasols sdngare sjong Glada Kvartens
sanger med publiken flera ganger under eftermiddagen. P&
Eetun-aukio kunde man ocksd sjélv pragla ett ME ! VI-ju-
bileumsmynt.
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lloinen Vartti kaikkialla Suomessa

Itsendisyyden 90-vuotisjuhlavuosi huipentui itsendisyyspai-
van aattona 5. joulukuuta klo 12 Iloiseen Varttiin Itsendiselle
Suomelle. Kyseisenkaltainen Vartti toteutettiin ensimmaisen
kerran vuonna 1997 Suomi 80 -juhlavuoden huipennuksek-
si. Tuolloin saaduista hyvista kokemuksista johtuen Suomi
80 -toimikunta "testamenttasi” tapahtuman myds seuraa-
ville juhlatoimikunnille.

Iloinen Vartti poikkesi perinteisesta itsendisyyspaivan
vietosta. Juhlahetkea vietettiin siind ymparistossa, missa
ihmiset eldavat arkeaan: koulussa, ty6paikalla, kodissa, van-
hainkodissa, pdivakodissa, sairaaloissa, autossa, kadulla,
kaupassa, turuilla ja toreilla.

Kaksikielinen Vartti lahetettiin suorana lahetyksena YLEn
TV1:ssa, FST5:ssa ja Radio Suomessa.

Vartti alkoi kirkonkellojen soitolla. Kirkkohallitukselle oli
lahetetty jo kevaalla kirje, jossa toivottiin tiedon valittamis-
ta kirkonkellojen soitosta kaikille seurakunnille. Kirkonkellot
parhaimmillaan symboloivat ilon, rauhan, rakkauden ja toi-
von sanomaa.

Suoran lahetyksen alussa haastateltiin tasavallan pre-
sidentti Tarja Halosta. Lisaksi kuultiin terveiset Inarista,
Pohjanmaalta ja Helsingin kaupungintalolta.

Keskeinen osa Iloista Varttia oli “koko kansan karaoke-
na” laulettu onnittelulaulu isanmaalle. Yhteislauluksi oli eh-
dolla kolme laulua: Arvon mekin ansaitsemme, Lahteelld
seka Sininen ja valkoinen. YleisO saattoi aanestda vuoden
2007 alusta lahtien joko internetissa tai syksyn aikana pos-
tikortilla itsendisyyspadivan aattona laulettavaa yhteislaulua.
Yleis6daanestyksen voitti Jukka Kuoppamaen Sininen ja val-
koinen, joka sai kaikkiaan 12 609 aanta. Toiseksi eniten aa-
nia sai Jaakko Juteinin sanoittama kansanlaulu Arvon me-
kin ansaitsemme, joka sai dania yhteensa 4301. Kolmannen
sijan saavutti Runebergin sanoittama ja Lonnrotin suo-
mentama Lahteelld - Vid en kalla yhteensa 3742 aanella.
Voittaneen laulun sanat julkaistiin 4.12. sanomalehdissa
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Glada Kvarten i hela Finland

Sjalvstandighetens 90-arsjubileum kulminerade i Glada
Kvarten for det sjélvstéandiga Finland pé sjélvsténdighets-
dagsafton den 5 december kl. 12. En kvart av samma slag
genomfordes forsta gangen 1997 som en kulmen under
jubileumsaret Finland 80. Som ett resultat av de goda er-
farenheterna "testamenterade” kommissionen Finland 80
evenemanget ocks4 till de féljande festkommissionerna.

Glada Kvarten avvek frdn det traditionella sjélvstandig-
hetsdagsfirandet. Den festliga stunden firades i den miljo
dar manniskorna vistas under vardagen: i skolan, p& arbets-
platsen, hemma, p& dlderdomshemmet, p& daghemmet, pd
sjukhuset, i bilen, p& gatan, i butiken och vida omkring.

Den tvasprdkiga Kvarten sindes som direktsdndning i
rundradions TV1, FST5 och Radio Suomi.

Kvarten inleddes med ringande kyrkklockor. Till kyrko-
styrelsen hade redan p& varen séants ett brev med en be-
garan, som formedlades till alla férsamlingar, om att ringa
i kyrkklockorna. Kyrkklockor symboliserar bast budskap om
gladje, fred, karlek och hopp.

I borjan av direktsandningen intervjuades republikens
president Tarja Halonen. Dessutom kom halsningar fran
Enare, Osterbotten och Helsingfors stadshus.

En viktig del av Glada Kvarten var en lyck6nskningssdng
till fosterlandet som sjongs som "hela folkets karaoke”. P3
forslag till allsdng fanns tre sdnger: Arvon mekin ansaitsem-
me, Vid en kalla och Sininen ja valkoinen. Frén bdrjan av ar
2007 kunde allmé&nheten antingen pd webben eller under
hosten med postkort rosta fram den s&ng som skulle sjung-
as pé sjalvstandighetsdagsaftonen. Jukka Kuoppamékis
Sininen ja valkoinen tog hem segern i omrdstningen med
totalt 12 609 roster. Nast mest roster fick folksdngen Arvon
mekin ansaitsemme med text av Jaakko Juteini, som fick
sammanlagt 4301 roster. P& tredje plats kom Lahteelld — Vid
en kalla med text av Runeberg och i éversattning av Lonnrot
med totalt 3742 roster. Orden till den segrande sdngen
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Vad Finland ar

90 &r, Martti Maikkunen

Finland @r mossar, hackor och seghet,
Finland ar barkbrdd, paror och vete.
Finland ar skogar som susar i vinden,

bjorken, réda stugan och stigen till grinden.

80 ar, Aira Samulin

Finland &r bastun och l6rdagskvéllen,
Finland &r manguld pa fuktiga stallen.
Finland ar karlek och giftasplaner,
man av allvar och dampade damer.

70 &r, Erkki Toivanen

Finland &r Lappo, Kollaa, Karelen.
Finland ar Marsken och Rokka och spelen
Finland ar perkele, kauhavakniven,

Alko — och blavita flaggan &r given.

60 ar, Ritva-Sini Merilampi

Finland &r norr och dster och vaster
Finland ar varme, kéld och polyester.
Finland ar vaggvisor, ungar och bilar,
skulder och stugor och tavlor och pilar.

50 3r, Marja-Liisa Kirvesniemi
Finland ar Nurmi och ishockeykamper.
Finland ar spjutkastning, formularamper.
Finland ar Elmo, medaljer i travar,

kdnka p& hustrur och trava med stavar.

40 ar, Stefan Wallin

Finland ar finska och Finland &r svenska
Finland &r sami och ocksd fingelska.
Finland ar fjarran och Finland ar nara,
mobil och global och digi och kara.

(40-v, suomeksi

Suomi on finska ja suomi on svenska,
suomi on saame ja hieman fingelska
Suomi on kaukana, Suomi on liki,
mobiili, globaali, hitech ja digi.)

30 ar, Mouni Abdellaoui

Finland &r opp och ner och infinitiver.
Finland ar stéllen och ad- och inessiver.
Finland ar borta och Finland ar hemma,
hit kan man komma och hamna i klamma.

20 ar, Pikku G, rappare (egna ord)
Finland ar fritt och sakert och renligt.
Finland ar tra men med konster forenligt.
Finland &r toner, rytmer och sanger,
stadigt stér landet och fint alla génger.

10 3r, Santeri Nuutinen

Finland @r morsan och farsan och skolan.
Finland ar Mumin, Lucia och julen.
Finland ar natet och mejla och tjatta,
haftigt, toppen, kiva och jatte.



Suomi on

90-v, Martti Maikkunen
Suomi on suota ja kuokka ja sisu,
Suomi on pettu ja pottu ja nisu.
Suomi on kuusi ja koivu ja petaja,
punainen tupa ja polku ja veraja.

80-v, Aira Samulin

Suomi on sauna ja lauantai-ilta,
Suomi on jarvelld kuutamon silta.
Suomi on riiuu ja hadyoaie,
totinen mies ja hiljainen nainen.

70-v, Erkki Toivanen

Suomi on Lapua, Kollaa ja Karjala,
Suomi on Marski ja Rokka ja Koskela.
Suomi on perkele, puukko ja Alko,
sininen risti ja valkoinen salko.

60-v, Ritva-Sini Merilampi

Suomi on ita ja lansi ja pohjoinen,
Suomi on kylma ja lammin ja sohjoinen.
Suomi on lapsi ja kehtolaulu,

velka ja mokki ja tikkataulu.

50-v, Marja-Liisa Kirvesniemi
Suomi on Nurmi ja jadkiekkohalli
Suomi on keihas ja formularalli.
Suomi on Elmo ja voittoa toivoo
eukkoa kantaa ja suksitta sauvoo.

40-v, Stefan Wallin

Finland ar finska och Finland ar svenska
Finland &r sami och ocksd fingelska.
Finland &r fjarran och Finland ar nara,
mobil och global och digi och kara.

(40-v, suomeksi

Suomi on finska ja suomi on svenska,
suomi on saame ja hieman fingelska
Suomi on kaukana, Suomi on liki,
mobiili, globaali, hitech ja digi.)

30-v, Mouni Abdellaoui

Suomi on alus ja maine ja infinitiivi,
Suomi on paikka ja verbi ja imperatiivi.
Suomi on koto ja Suomi on vento
ulkotulento ja sisaolento.

20-v, rappari Pikku G (oma sanoitus)
Suomi on vapaa, puhdas ja turva,

Suomi on taidetta, metsia ja puita.

Suomi on savel, rytmi ja runo,

kunnialla seisoo maa vankka ja sulo.

10-v, Santeri Nuutinen

Suomi on aiti ja isa ja koulu,
Suomi on Muumi ja Rélli ja joulu.
Suomi on netti ja mese ja tsatti,
ihku ja fantsu ja namu ja natti.



Iloinen Vartti sai enimmakseen myonteista palautetta:

"“Kiitos Iloisesta Vartista! Toivottavasti perinne jatkuu
tulevinakin vuosina. Etela-Karjalan ammattiopiston sosiaali-
ja terveysalan koulussa kokoonnuimme auditorioon naut-
timaan yhdessa Iloisesta Vartista. Ohjelma oli loistavasti
toteutettu ja oli ihanaa laulaa yhdessa monen muun suo-
malaisen kanssa Sinista ja valkoista. --- Tama oli hyva tapa
juhlia térkeaa paivaa yhdessa.” (Leena Tervonen)

"Hieno juttu juhlia ndin yhdessa kautta Suomen rakasta
synnyinmaatamme. Kiitdmme kutsusta osallistua Iloiseen
Varttiin! Meilld on juuri samaan aikaan tyéttémien ja ela-
keldisten joulujuhla. Osallistumme juhlassamme Iloiseen
Varttiin laulamalla tuon ‘voittokappaleen’ kanttorimme
sdestdessa meitd. Siunattua itsendisyyspadivaa ja joulun
odotusta.” (Parkanon seurakunnan diakoniatyd)

My0s soradania kuului:

"Kuten surkeista danestajamaarista ndkee, eivat ehdot-
tamanne laulut kiinnostaneet ketaan. Kaikki samaa umpis-
urkeaa, velttoa kurjuuden ylistystd, jankkaavaa vollotusta.
Mentiin taas suurten ikdluokkien ehdoilla? Meidat viisikymp-
piset ja nuoremmat unohdettiin taysin. Olisihan tuota maa-
ilmassa hyvadkin musiikkia ollut tarjolla. --- ” (pekel29@
hotmail.com)

Iloista Varttia vietettiin myds ulkomailla:

" --- Saksalais-suomalainen Seura DFG ry jarjesti
Iloinen Vartti -tapahtuman Karlsruhen kirjamessuilla, jos-
sa Suomi esiintyy teemamaana. Kuoron muodosti kymme-
nen Karlsruhessa asuvaa suomalaista ja Suomen ystavaa
Badisches Staatstheaterissa solistina toimivan suomalaisen
Mika Kareksen mainiosti tukemana. Sininen ja valkoinen -
lauluun yhdyttiin klo 11 (klo 12 Suomen aikaan). Baden-
Wiirtenbergin DFG:n puheenjohtaja Siegfried Breiter selitti
yleisélle Iloisen Vartin idean ja esitti laulun sakeet saksaksi.”
(Siegfried Breiter)

"--- At our meeting on Monday, we celebrated the
Joyous Quarter right at noon. We had 15 blue balloons with
messages inside that dealt with the history or culture of
Finland. Each minute we burst a balloon and then one of
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Glada Kvarten ronte mesta dels positiv respons:

"Tack for Glada Kvarten! Hoppas traditionen foljs upp
ocksd under kommande &r. Vi i yrkesinstitutet for social-
och halsovdrd Etelé-Karjalan ammattiopiston sosiaali- ja
terveysala samlades i auditoriet for att tillsammans njuta
av Glada Kvarten. Programmet genomfordes pé ett lysande
sdtt och det var underbart att tillsammans sjunga sdngen
Sininen ja valkoinen med manga andra finldndare. --- Det
var ett bra satt att tillsammans fira den viktiga dagen.”
(Leena Tervonen)

"Det var fint att fira vart kara fosterland Finland s3 héar
tillsammans. Vi tackar for inbjudan till Glada Kvarten! Vi har
samtidigt julfest for arbetslésa och pensionarer. Under var
fest deltar vi i Glada Kvarten genom att sjunga den “segran-
de sdngen” till ackompanjemang av var kantor. Valsignad
sjalvstandighetsdag och juletid.” (Diakoniarbetet i Parkano
forsamling)

Aven negativ kritik hérdes:

“Som man kan se av de sorgligt I&ga rostetalen &r ing-
en intresserad av de sénger ni foreslagit. Allt ar samma
genombedrévliga, sléa lovsdng till elandet, hulkande bol.
Skedde det an en gang pd de stora dlderklassernas villkor?
Vi femtiodringar och yngre glémdes bort totalt. Visst hade
det funnits ocksd god musik till buds. --- ” (peke129@hot-
mail.com)

Glada Kvarten firades aven utomlands:

"--- Tysk-finska Sallskapet DFG rf ordnade Glada
Kvarten pa bokmdassan i Karlsruhe, dér Finland ar temaland.
Kéren bestod av tio finldandare och Finlandsvanner som
bor i Karlsruhe och stdddes utmarkt av finlandaren Mika
Kares som &r solist vid Badisches Staatstheater. Vi stamde
in i sdngen Sininen ja valkoinen kl. 11 (kl. 12 finsk tid).
Ordféranden for Baden-Wirtenbergs DFG Siegdfried Breiter
forklarade idén med Glada Kvarten for publiken och fram-
forde sdngens verser pd tyska.” (Siegfried Breiter)

“--- Vid vart moéte pd mandagen firade vi Glada Kvarten
exakt vid middagstid. Vi hade 15 bl ballonger med medde-
landen inuti. Meddelandena handlade om Finlands historia



1

the guests read the short message - fun
/ Ladies of Kaleva, Minnesota, USA)

(Vivian Williams

Eurooppa-paivan nimikko-ohjelma

Robert Schuman esitti 9. toukokuuta 1950 ehdotuksensa
jarjestyneen Euroopan luomisesta. Nykyisin toukokuussa
vietettdva Eurooppa-pdiva symboloi Euroopan unionia po-
liittisena tahona yhdessa unionin lipun, hymnin, tunnus-
lauseen ja yhteisen rahayksikén euron kanssa. Eurooppa-
paivan tapahtumat ja juhlatilaisuudet pyrkivat tuomaan
unionin lahemmaksi kansalaisiaan ja unionin kansat ldhem-
maksi toisiaan.

Suomalaisuus on myds eurooppalaisuutta. Suomi 90 -
juhlavuosihanke osallistui 9. toukokuuta Eurooppa-padivan
viettoon yli kymmenelld paikkakunnalla eri puolilla maata.
Helsingin liséksi ainakin Turussa, Porissa, Savonlinnassa,
Hameenlinnassa, Vaasassa, Rovaniemelld, Jyvaskylassa ja
Joensuussa kuultiin professori Laura Kolben laatima Suomi
90 Finland -juhlavuoden tervehdys Eurooppa-pdivaa vietta-
ville seka laulatettiin yhteislauluina itsendisyyspaivan aaton
Iloiseen Varttiin valittavia lauluja.

Helsingissa Suomi 90 -nimikko-ohjelma toteutettiin
Esplanadin puistossa. Laulattajana toimi Mari Katka hanu-
reineen ja Suomi 90-tervehdyksen esitti kulttuuri- ja urhei-
luministeri Stefan Wallin.

Eduskunnan juhlaistunto

Eduskunnan puhemiesneuvosto padtti itsendisyyden 90-
vuotisjuhlavuoden kunniaksi jarjestda juhlaistunnon itse-
nadisyyspadivan aattona 5. joulukuuta klo 14.00. Juhlaistunto
toteutettiin ajankohtaiskeskusteluna ja sen teema oli
"Itsendinen Suomi matkalla 100 vuoden ikaan”. Puhemiehen
tervehdyssanojen jdlkeen seurasivat eduskuntaryhmien vii-
siminuuttiset puheenvuorot. Istunnon paatteeksi kohotet-
tiin kolminkertainen elékdon-huuto isanmaalle.

eller kultur. Varje minut sprackte vi en ballong och sedan
laste ndgon gast det korta meddelandet — roligt!” (Vivian
Williams/Ladies of Kaleva, Minnesota, USA)

Program pa Europadagen

Robert Schuman lade fram sitt férslag om att skapa ett or-
ganiserat Europa den 9 maj 1950. Europadagen som nu-
fortiden firas i maj symboliserar Europeiska unionen som
en politisk institution tillsammans med unionens flagga,
hymnen, mottot och den gemensamma myntenheten euro.
Syftet med Europadagens evenemang och festligheter ar
att skapa samhdrighet mellan unionens medborgare och
unionen och fa folken inom unionen att ndrma sig varan-
dra.

Finlandskheten &r ocksd en europeisk identitet.
Jubileumsprojektet Finland 90 deltog i firandet av
Europadagen den 9 maj pd mer &n tio orter pd olika hall
i landet. Inte bara i Helsingfors utan dven dtminstone i
Abo, Bjorneborg, Nyslott, Tavastehus, Vasa, Rovaniemi,
Jyvaskyla och Joensuu upplastes en halsning skriven av
professor Laura Kolbe till dem som firade Europadagen.
Under programmets géng sjong man tillsammans de sdng-
er som kunde rostas fram for Glada Kvarten pa sjalvstan-
dighetsdagsafton.

I Helsingfors genomfordes ett eget program for Finland
90 i Esplanadparken. Mari Katka med sitt dragspel ledde
allsdngen och Finland 90-halsningen framfordes av kultur-
och idrottsminister Stefan Wallin.

Jubileumsplenum i riksdagen

Med anledning av 90-&rsjubileet av sjalvstandigheten be-
slutade riksdagens talmanskonferens ordna ett jubileums-
plenum pd sjalvstandighetsdagsaftonen den 5 december
kl. 14.00. Jubileumsplenumet genomférdes som en ak-
tualitetsdebatt och temat var “Finland mot hundra &r av
sjalvstandighet”. Efter talmannens valkomstord foljde riks-
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Istuntoon osallistuivat tasavallan presidentti puolisoi-
neen, entiset presidentit puolisoineen, entiset puhemiehet,
valtiopdivaneuvokset, valtion virkamiesjohtoa, sotien vete-
raaneja, eri jarjestdjen edustajia seka eduskunnan henki-
I6kuntaa. Yleisradio lahetti juhlaistunnon suorana lahetyk-
send TV1:ssd. Istunnon pdaatyttyd kutsuvieraat siirtyivat
valtiosaliin, jossa oli kuohuviinitarjoilu. Puhemiehen johdol-
la kohotettiin malja itsendisyyden kunniaksi.
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dagsgruppernas anféranden pd fem minuter var. Plenumet
avslutades med ett trefaldigt leve for fosterlandet.

Republikens president med make, tidigare presidenter
med makor, tidigare talman, riksdagsrdd, statens tjans-
temannaledning, krigsveteraner, foretradare for olika or-
ganisationer och riksdagens personal var narvarande vid
plenum. Rundradion hade en direktsandning frdn jubi-
leumsplenumet i TV1. Efter plenum samlades de inbjudna
gasterna i rikssalen, dar det serverades mousserande vin.
Under talmannens ledning hojdes en skal for sjélvstandig-
heten.






JUHLAVUODEN TEEMAT LUONTO JA KESA KIELI JA KULTTUURI MUS
JUBILEUMSARETS TEMAN NATUR OCH SO&R’ PRAK OCH KULTUR



JUHLAVUODEN TEEMAT

Juhlavuoden teemat syntyivat seka valmistelijoiden yhtei-
sista ideoinneista ettd aktiivisten kansalaisyhteiskunnan
toimijoiden yhteydenotoista. Kaikkiaan teemoja oli kuusi:
historia ja tulevaisuus; luonto ja kesa; kieli ja kulttuuri; mu-
siikki; muotoilu; liikunta ja urheilu.

Juhlavuoden yhteistydkumppanit toteuttivat teemoihin
littyvat tapahtumat padosin itse. Kaikkiaan teematapah-
tumia juhlavuoden aikana oli yli sata eri puolilla Suomea
etelasta pohjoiseen, idasta lanteen. Suomen kunnat ovat
olleet juhlavuonna erityisen aktiivisia jarjestdessaan perin-
teisia itsendisyysjuhliaan.

Lisdksi mukana juhlinnassa ovat olleet niin ulkosuo-
malaiset Australiaa myd&ten kuin uussuomalaisetkin taalla
Pohjolassa. Néin juhlavuoden tunnuksen ME! -velvoite on
hyvin tayttynyt.

Tahan on koottu tapahtumista sellaisia, joissa Suomi 90
-hanke on ollut tavalla tai toisella aktiivisena osapuolena:
mukana suunnittelussa, osatoteuttajana, osarahoittajana,
neuvonantajana, osallistujana luennoitsijan tms. roolissa.

Historia ja tulevaisuus

IIman historiatietoa ja historiallisten tapahtumien ymmarta-
mista ei voi ymmartaa tulevaisuuttakaan. Tulevaisuus ei ole
kuin luonnonvoima — tulva tai maanjaristys. Se ei tule, vaan
me teemme sen yhteisten valintojemme kautta ja avulla.

Suomi-kuva itsendisen Suomen

ikdatovereiden silmin

Suomi 90 -valtuuskunta paatti kevaalla 2007, etta juhlavuo-

den tekona organisoidaan itsendisen Suomen ikatovereiden,

1917 syntyneiden haastattelut. Haastattelun pilotti kaynnis-

tettiin Porissa yhteistydssa Porin koulutoimen kanssa.
Haastattelijoina toimivat peruskoulun kuudesluokkalai-

set. Lasten ja vanhusten yhteisessa haastatteluhetkessa

JUBILEUMSARETS TEMAN

Jubileumsdrets teman tillkom dels utifrdn idéer som spdna-
des fram av dem som forberedde jubileumsdret, dels ge-
nom att initiativrika aktorer i medborgarsamhallet tog kon-
takt. Totalt var det sex teman: historia och framtid, natur
och sommar, sprék och kultur, musik, formgivning, motion
och idrott.

Jubileumsdrets samarbetspartner genomférde i regel
sjalva de evenemang som knét an till deras tema. Under
jubileumsaret ordnades totalt drygt hundra olika temaeve-
nemang pa olika hall i Finland fran norr till séder och Gster
till vaster. Under jubileumsaret var Finlands kommuner sar-
skilt aktiva nar de ordnade sina traditionella sjalvstandig-
hetsfestligheter.

I festligheterna deltog utlandsfinldndare &nda fran
Australien liksom ocksd nyfinléndare hér i Norden. Dérmed
uppfylides det dliggande som forknippats med jubileumsér-
ets logotyp ME ! VI.

Har foljer ett sammandrag av sddana evenemang déar
Finland 90-projektet pd ett eller annat satt har varit en aktiv
part, antingen genom att delta i planeringen, i genomfor-
andet, i finansieringen, som r&dgivare, som foreldsare eller
i ndgon liknande roll.

Historia och framtid

Den som saknar kunskaper i historia och historiska skeen-
den kan inte heller forstd framtiden. Framtiden &r inte na-
gon naturkraft, 6versvamning eller jordbavning. Framtiden
kommer inte utan vi formar den tillsammans genom vara
val.

Finlandsbilden som det sjadlvstandiga Finlands
jamndriga ser den

Delegationen Finland 90 beslutade p& véren 2007 att
organisera intervjuer med det sjalvstandiga Finlands jamn-
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valittyi eletty aika tdman paivan lapsille ja nuorille; syntyi
aitoa sukupolvien valista vuoropuhelua.

Kokeilusta saatujen tulosten perusteella muokattiin yh-
teistoiminnallinen pedagoginen malli 90-vuotiaiden haastat-
teluista. Opetushallitus valitti syyskuussa verkkosivustojen-
sa kautta kyseisen mallin kaikille kouluille ja oppilaitoksille.
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunousarkisto lu-
pautui tallentamaan haastattelut.

Pilotoinnin perusteella vanha Suomi nayttaytyi agraa-
risena, tyoteliadnd, kdyhdana mutta tyytyvaisena, kirkossa-
kayvang, sivistysuskoisena ja selviytymiskykyisenda maana
ja kansana. Oppilaiden laatimat kysymykset vaihtelivat
kouluittain. Keskeisia teemoja olivat lapsuuden kokemuk-
set, perhe ja asuminen, kokemukset kouluajalta ja tyostd,
entisaikojen ruoka ja vaatteet seka Suomen tulevaisuus.

Nuorina aikuisina raskaan sota-ajan kokeneet nyt 90-
vuotiaat vanhukset toivoivat tulevaisuuden Suomelle rau-
haa ja itsendisyyttd: "Sailyis keskindinen rauha, jos ulko-
mainen rauha joskus repeilee.”

Valtio palkitsee -nayttely

Kansallisarkiston Valtio palkitsee -ndyttely, joka oli avoinna
syyskuusta joulukuuhun, kertoi valtiollisesta palkitsemisjar-
jestelmasta autonomian ja itsendisyyden ajan Suomessa.
Nayttelyssa esiteltiin, miten kansainvalista ansiomerkki- ja
arvonimikaytantéa on toteutettu maassamme. Esilla oli
suomalaisia kunniamerkkeja ja ansiomitaleja, diplomeja
seka taiteilijoiden kunniamerkkisuunnitelmia. Nayttely kat-
toi myds sellaiset kunniamerkit ja ansiomitalit, joita saa
kantaa valtiollisten kunniamerkkien ohella.

Suomen vuoden 1919 hallitusmuodon mukaan tasaval-
lassa ei ollut mahdollista antaa aatelisarvoja eikd muitakaan
perinndllisia arvoja — sen sijaan katsottiin mahdolliseksi an-
taa sellaisia arvonimia, jotka eivat periydy. Arvonimi on kan-
salaiselle hanen yhteiskunnan hyvaksi tekemastaan tyosta
mydnnettava julkisen arvonannon osoitus. Arvonimen saa-
jan on oltava nuhteeton, hyvédmaineinen ja yli 50-vuotias.
Arvonimet eivat ole syntymapaivalahjoja, minka vuoksi ar-
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driga, med dem som foddes 1917. Ett pilotforsok med inter-
vjuer startades i Bjorneborg i samarbete med Bjorneborgs
skolvasen.

Intervjuare var sjatteklassister i grundskolan. Vid bar-
nens och dldringarnas gemensamma intervjustund férmed-
lades den gdngna tiden till dagens barn och unga, och det
uppstod en dkta dialog mellan generationerna.

Utifrn resultaten frén forsoket utformades en samver-
kande pedagogisk modell for intervjuerna med 90-dringar-
na. I september férmedlade utbildningsstyrelsen modellen
till alla skolor och léroanstalter p& sin webbplats. Finska
Litteratursallskapets folkminnesarkiv lovade dokumentera
intervjuerna.

Pilotprojektet visade det gamla Finland som ett agrart
land med ett arbetsamt, fattigt men forndjsamt folk som
gick i kyrkan, trodde pd bildning och hade férméga att reda
sig. De frdgor eleverna formulerade varierade frén skola
till skola. Centrala teman var barndomsupplevelser, familjen
och boendet, erfarenheter fran skoltiden och arbetet, forna
dagars mat och klader samt Finlands framtid.

De 90-3riga aldringarna som upplevt den tunga krigsti-
den som unga vuxna 6nskade framtidens Finland fred och
sjélvsténdighet: "M& den inre freden bestd, dven om den
yttre freden ibland bryts.”

Utstdllningen Staten belonar

Riksarkivets utstdllning Staten bel6nar, som pdgick frén
september till december, beskrev det statliga bel6nings-
systemet under autonomins tidevarv och sjalvstandighets-
tiden. Utstdllningen presenterade hur den internationella
praxisen med fortjansttecken och titlar har tillampats i
Finland. Finska utmarkelsetecken, fortjanstmedaljer och di-
plom samt konstnarers utkast till utmarkelsetecken stalldes
ut. Utstallningen omfattade aven sddana utmarkelsetecken
och fortjanstmedaljer som kan baras samtidigt med statliga
utmarkelsetecken.



vonimida ei myénneta ajankohtana, jolloin henkild tayttaa
tasavuosia.

Yksityisten henkiloiden, yritysten tai yhteisdjen tekemat
arvonimiesitykset kasittelee valtioneuvoston kanslia ja paa-
ministerin puheenjohdolla toimiva arvonimilautakunta, joka
antaa niista lausuntonsa arvonimien myontajalle, tasavallan
presidentille.

Valtio palkitsee -nayttely jarjestettiin yhteistyossa Mu-
seoviraston, Suomen Valkoisen Ruusun ja Suomen Leijonan
Ritarikunnan kanslian ja Valtion virastojen ja laitosten paa-
johtajakunnan kanssa Suomi 90 -yhteistydhankkeena.

Valtio palkitsee -nayttelyyn liittyva viitena iltana jarjes-
tetty 11 luennon luentosarja jarjestettiin Kansallisarkistossa
loka—marraskuussa.

Nayttelyyn ja luentosarjaan liittyi joulukuussa 2007
Kansallisarkiston ja Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran yh-
teisjulkaisuna ilmestynyt Iahes 300-sivuinen teos Valtio pal-
kitsee — Staten beldnar. Teoksen 14 artikkelissa selvitelldan
Suomen ritarikuntalaitosta ja muita palkitsemisjarjestelmia
kansainvalista taustaa vasten seka niiden historiallisia juu-
ria. Teos sai erittdin hyvan vastaanoton. Ensimmadinen 1500
kappaleen painos myytiin loppuun kuukaudessa.

Juhlavuoden kunniaksi Kansallisarkisto digitoi ja julkaisi
digitaaliarkistossaan senaattorien 4.12.1917 allekirjoitta-
man, Suomen kansalle osoittaman alkuperdisen itsendi-
syysjulistuksen.

Elokuva Tali-Ihantala 1944

Elokuva Tali-Ihantala 1944 oli osa Suomen itsendisyyden
90-vuotisjuhlavuoden ohjelmistoa ja sai juhlallisen ensiesit-
telynsa itsendisyyspdivan aattona. Juhlavuoden ohjelman
mukaisesti veteraanijarjestét — Sotainvalidien Veljesliitto,
Suomen Sotaveteraanilitto, Rintamaveteraanilitto ja
Rintamanaisten Liitto — olivat mukana jarjestamdssa elo-
kuvan ennakkondytdksia Suomen Lukiolaisten Liiton kanssa
40 paikkakunnalla ympari Suomea, katsojia kaikkiaan yli
11 000. Elokuvateattereihin kokoontui veteraaneja ja lu-
kiolaisia katsomaan elokuvaa ja keskustelemaan maamme

Enligt 1919 &rs regeringsform for Finland var det inte
mojligt att i republiken forlana adelstitlar och inte heller
andra titlar som gar i arv — daremot anségs det vara méjligt
att forlana s&dana titlar som inte gick i arv. En titel &r en be-
kraftelse pd offentlig beléning som férlanas en medborgare
for arbete som han eller hon utfort for samhallets basta.
Mottagaren av en titel ska vara klanderfri, ha gott rykte och
vara 6ver 50 ar. Titlarna ar inte fodelsedagspresenter, varfor
titlarna inte forlanas vid en sddan tidpunkt d& en person
fyller jamna ar.

Framstallningar om titel som gjorts av privatpersoner,
foretag eller sammanslutningar behandlas av statsradets
kansli och titelnédmnden i vilken statsministern ar ordféran-
de. Titelndmnden ger utldtanden om framstéllningarna till
republikens president som forlanar titlarna.

Utstdliningen Staten beldnar ordnades i samarbete
med Museiverket, Ordenskapitlet for Finlands Vita Ros och
Finlands Lejons Orden och de statliga ambetsverkens och
inrdttningarnas generaldirektorskar som ett Finland 90-
samarbetsprojekt.

En forelasningsserie med 11 foreldsningar under fem
kvallar ordnades i anslutning till utstallningen Statens bel6-
nar i Riksarkivet i oktober-november.

Till utstaliningen och forelasningsserien ankndt verket
Valtio palkitsee — Staten bel6nar pd nastan 300 sidor som
utgavs i december 2007 som en samutgdva av Riksarkivet
och Finska Litteratursallskapet. I verkets 14 artiklar redo-
visas for det finska ordensvasendet och andra bel6nings-
system mot en internationell bakgrund och bel6nings-
systemens historiska rotter. Verket fick ett mycket gott
bemotande. Den forsta upplagan pa 1500 exemplar séldes
slut pd en ménad.

Med anledning av jubileet digitaliserade Riksarkivet den
ursprungliga sjalvstandighetsforklaringen och publicerade
den i sitt digitala arkiv. Sjalvstandighetsforklaringen ar rik-
tad till Finlands folk och undertecknades av senatorerna
den 4 december 1917.
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itsendisyyden merkityksesta. Keskeinen tavoite oli synnyt-
taa vuoropuhelua vanhojen ja nuorten valilla. Tavoite tuntui
toteutuneen hyvin.

Opiskelijakorttia ja tammenlehvad nayttamalla vete-
raanit ja lukiolaiset padsivat katsomaan elokuvaa ensi-illan
jalkeen kuudella eurolla kaikkialla Suomessa. Elokuvan te-
atteriensi-ilta oli 7.12.2007.

Ake Lindmanin ja Sakari Kirjavaisen ohjaama elokuva
Tali-Ihantala 1944 kertoo yhdesta Suomen historian rat-
kaisevimmasta taisteluista. Se kuvaa kesdan 1944 hukkaan
valuvista yrityksista tehda mahdoton, pysayttad muserta-
van ylivoimainen vihollinen. Elokuva kertoo suomalaisten
viimeisesta ponnistuksesta torjua vendldiset ja estaa var-
malta nayttava tappio.

Elokuvaan liittyi myds Aania sodasta -kirjoituskilpailu,
joka oli suunnattu peruskoulun ylaluokkien oppilaille seka
lukioiden ja toisen asteen ammatillisten oppilaitosten opis-
kelijoille. Kilpailun jarjestivat Historian ja yhteiskuntaopin
opettajien liitto ja Aidinkielen opettajain liitto yhteistydssa
Ake Lindman Film-Productions Oy:n kanssa.

Mannerheim — Mannen och myten
pa Svenska Teatern
Svenska Teatern uppforde under september 2007 ett verk
som behandlar Mannerheim och vart lands historia. Pjasen
har en flersprékig form dar huvudsprdket ar svenska och
vissa karaktarer héller sig till sina egna modersmal, finska
och tyska. Urpremiaren var den 28 september 2007.
Mannerheim ar ett laddat historiskt drama som for sina
dskadare tillbaka till avgérande 6gonblick i Finlands histo-
ria. Det I3ter oss leva med i 1940-talets 6desér med deras
fruktan och hjdltemod, vanmakt och idealism, eldnde och
kamratskap. Mitt under krigets brannande relationer till
Sovjetunionen och Nazi-tyskland, nar Finland ar nara att
forlora allt, stiger Marskalken av Finland fram i all sin gran-
diositet, med sin viljestyrka och handlingskraft, men ocks&
i sin mansklighet, rérande och fascinerande.
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Filmen Tali-Ihantala 1944

Filmen Tali-Ihantala 1944 var en del av programmet un-
der 90-drsjubileet av Finlands sjélvsténdighet och den
fick en hogtidlig premiér pd sjélvstéandighetsdagsaftonen.
I enlighet med jubileumsdrets program var veteranorga-
nisationerna — Krigsinvalidernas Brodraférbund, Finlands
Krigsveteranforbund, Frontveteranernas férbund och
Rintamanaisten Liitto (Frontkvinnornas forbund) — med
och ordnade férhandsvisningar av filmen tillsammans med
Finlands Gymnasistforbund p3 40 orter pd olika hall i Finland
for totalt drygt 11 000 personer. P& biograferna samlades
veteraner och gymnasister for att se filmen och diskutera
innebdrden av Finlands sjalvstandighet. Det centrala syftet
var att skapa dialog mellan gamla och unga och det forefoll
ha utfallit val.

Genom att uppvisa veteranernas eklévssymbol och stu-
diekort kunde veteranerna och gymnasisterna se filmen for
sex euro efter premiaren Overallt i Finland. Filmen hade
premiar pd biograferna den 7 december 2007.

Filmen Tali-Ihantala 1944, som &r regisserad av Ake
Lindman och Sakari Kirjavainen, berattar om ett av de mest
avgorande slagen i Finlands historia. Filmen skildrar handel-
serna sommaren 1944 d& man forsokte géra det som var
omdjligt, dvs. stoppa fienden som var férkrossande Gverlag-
sen. Den berattar om finlandarnas sista kraftanstrangning for
att avvarja ryssarna anfall och forhindra ett sakert nederlag.

Till filmen anknét ocksd en skrivartavling Asnié sodasta
(Roster om kriget), som var riktad till de hogre klasserna i
grundskolan samt gymnasister och studeranden i andra sta-
diets yrkesldroanstalter. Tavlingen ordnades av Foérbundet
for ldrarna i historia och samhéllsléra och Aidinkielen opet-
tajain liitto (Modersmalsldrarnas forbund) i samarbete med
Rke Lindman Film-Production Oy.

Mannerheim — Mannen och myten

pa Svenska Teatern

Svenska Teatern uppférde under september 2007 ett verk
som behandlar Mannerheim och vart lands historia. Pjasen



Askaisten Ritaripuisto

Askaisten kunta perusti Ritaripuiston Mannerheim-ristin
ritarien seka sotiemme veteraanien kunniaksi. Ritaripuisto
on ainutlaatuinen huomionosoitus koko ritari- ja veteraani-
sukupolvelle, heidan saavutuksilleen seka ajalle ja hengelle,
jota he edustavat.

Puisto on keskeiselld paikalla Saariston Rengastien seka
Suomen vanhimman matkailureitin niin sanotun Seitseman
kirkon reitin varrella — ja Suomen Marsalkka Mannerheimin
syntymakodin, Louhisaaren kartanolinnan, laheisyydessa.
Aateliskirkkoa vastapaata sijaitsevassa ritaripuistossa on
jokaisella 191 ritarilla Kurun mustaa graniittia oleva muisto-
kivi ja alueen keskuselementtina yhteinen Kunniakivi.

Askaisten Ritaripuisto vihittiin kayttdon kesdkuussa
Suomi 90 -yhteistydhankkeena.

Senioriklubi — historiaa niin ettd heikottaa

Mikael Agricolan kuolemasta oli vuonna 2007 kulunut 450
vuotta. Koululaitos, kirkko, kirjastolaitos, museolaitos ja
muut toimijat pyrkivat ottamaan taman huomioon omassa
toiminnassaan juhlavuoden aikana. Agricolan asialla olivat
myds monet kansalaisjarjestot ja kulttuuritoimijat, joita
Agricolan perintd puhutti omalla tavallaan.

Turun maakuntamuseo jarjesti Senioriklubin Suomi 90-
ja Agricola -juhlavuotta koskevan luentosarjan yhteistyos-
sa Turun kaupunginkirjaston kanssa. Aiheita kasiteltiin eri
nakokulmista niin, ettd osanottajille luentojen avulla muo-
dostui kokonaisvaltainen kasitys Agricolan merkityksesta
ja niista tekijoista, jotka vallitsivat hanen elinaikanaan ja
omalla tavallaan muokkasivat niin yhteiskuntaa kuin joka-
paivaista elamaa.

Suomi 90 -luennon helmikuussa piti paasihteeri.

Itsendisyytemme aika
— tarkastelussa 90-vuotias Suomi

Ikaihmisten yliopistossa jarjestettiin lukukauden kesta-
va luentosarja, joka koottiin Suomi 90 -teeman ymparille.
Tarkoituksena oli luoda ikaantyville mahdollisuuksia tie-

har en flersprékig form dar huvudsprdket ar svenska och
vissa karaktarer haller sig till sina egna modersmal, finska
och tyska. Urpremidren var den 28 september 2007.

Mannerheim ar ett laddat historiskt drama som for sina
dskédare tillbaka till avgérande dgonblick i Finlands histo-
ria. Det |3ter oss leva med i 1940-talets 6desdr med dess
fruktan och hjaltemod, vanmakt och idealism, elande och
kamratskap. Mitt under krigets brannande relationer till
Sovjetunionen och Nazi-tyskland, nar Finland ar ndra att
forlora allt, stiger Marskalken av Finland fram i all sin gran-
diositet, med sin viljestyrka och handlingskraft, men ocksd
i sin mansklighet, rérande och fascinerande.

Villnas Riddarpark

Villnas kommun grundade Riddarparken som en hyllning till
Mannerheimkorsets riddare och samtidigt aven hela vete-
rangenerationen. Riddarparken &r en unik hyllning till hela
riddar- och veterangenerationen och deras bragder samt
den tid och anda som de representerar.

Parken ligger centralt invid Skérgdrdens Ringvdag och
Finlands dldsta turistrutt, en rutt med sju kyrkor — och i
narheten av Marskalken av Finland Mannerheims fodelse-
hem, Villnas slott. I Riddarparken, som ar belagen mittemot
adelskyrkan, har alla 191 riddare en minnessten av svart
granit fr&n Kuru och som centralelement p& omrddet en
gemensam sten, en hederssten.

Villnas Riddarpark invigdes i juni som ett samarbetspro-
jekt for Finland 90.

Seniorklubben — historia sa att det svindlar for
ogonen

Ar 2007 hade det forflutit 450 &r sedan Mikael Agricolas
dod. Skolvasendet, kyrkan, biblioteksvasendet, museiva-
sendet och andra aktorer forsokte beakta detta i sin verk-
samhet under jubileumsaret. Ocksd m&nga medborgaror-
ganisationer och kulturaktérer som pa olika satt tagit till sig
av Agricolas arv synliggjorde Agricola i sin verksamhet.
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teellisen tiedon hankkimiseen, vireyden yllapitamiseen ja
parantamiseen sekd omien vaikutusmahdollisuuksien lisaa-
miseen. Ikdaihmisten yliopistossa ei ole ika- eika pohjakou-
lutusrajoituksia vaan kaikki kiinnostuneet ovat tervetulleita
mukaan toimintaan.

Ikaihmisten yliopistotoimintaa jarjestetddan yhteis-
tydssa Hameen kesdyliopiston, Riihimdaen kansalaisopis-
ton, Riihimden kaupungin seka Hausjarven kansalaisopis-
ton ja Lopen opiston kanssa. YhteistyOyliopistona toimii
Tampereen yliopisto.

Suomi 90 seniorisilmin -luennon Riihimaelld syyskuussa
piti paasihteeri.

Oskari Tokoi -juhlaseminaari:
suomalainen parlamentarismi 90 vuotta
Parlamentarismimme historiassa 26. maaliskuuta 1917
on merkkipaiva. Oskari Tokoin johtamasta senaatista tuli
Suomen ensimmadinen parlamentaarinen hallitus. Tokoin
toiminta oli historiallista my&s Suomen itsendistymisen kan-
nalta: senaatin puheenjohtajana Tokoi oli ensimmainen,
joka lausui eduskunnassa julki tavoitteen Suomen valtiolli-
sesta itsendisyydestd. Tama tapahtui 20. huhtikuuta 1917.

Tokoin ja Chydeniuksen perinndélla tulevaisuuteen -semi-
naarin jarjestivat kesakuussa Oskari Tokoi -seura ja Anders
Chydenius -saatio yhteistydssa Kokkolan, Kannuksen, Keski-
Pohjanmaan liiton ja eduskunnan kanssa. Seminaariaineisto
taustakirjoituksineen julkaistaan kirjana.

Valtiosihteeri Stefan Johansson avasi seminaarin Suomi
90 -hankkeen edustajana.

Perinneteko -palkinto

Suomen Isovanhemmat ry yhteistydbkumppaneineen to-
teutti Suomen juhlavuoden kunniaksi ja koulujen tueksi
Perinneteko-yhteistyohankkeen.

Tavoitteena oli aktivoida kouluja laatimaan ns. perinne-
ohjelma/perinneteko -ohjelma, jolla osoitettiin koulun hyo-
dyntavan paikallista ikdaihmisten vield eldvaa tietoa ja taitoa
koulun oppilaiden parhaaksi. Perinneteko-yhteistyémalleilla
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Rbo landskapsmuseum ordnade Seniorklubbens fére-
lasningsserie om Finland 90- och Agricola-jubileumsaret i
samarbete med Abo stadsbibliotek. Amnena behandlades
ur olika synvinklar s& att deltagarna genom féreldsningarna
kunde bilda sig en helhetsuppfattning om Agricolas bety-
delse och om de faktorer under hans livstid som kom att
forma sdval samhallet som vardagslivet.

Forelasningen om Finland 90 hélls av generalsekrete-
raren.

Var sjalvstandighetstid — Finland 90 ar i fokus

Inom senioruniversitetsverksamheten ordnades en forelds-
ningsserie kring temat Finland 90, som strackte sig Gver
en termin. Avsikten var att skapa mojligheter for dldre att
skaffa sig vetenskaplig kunskap, uppratthdlla och forbattra
sin vitalitet och 6ka sina mdjligheter att p&verka. Vid seni-
oruniversitetet finns det inga begransningar i frdga om al-
der eller grundutbildning utan alla intresserade ar valkomna
med i verksamheten.

Verksamhet vid senioruniversitet ordnas i samarbete
med bl.a. Hameen kesayliopisto, medborgarinstitutet i
Riihimaki, Riihimaki stad och medborgarinstitutet i Hausjarvi
och Lopen opisto. Tammerfors universitet koordinerar seni-
oruniversitetsverksamheten pé finska.

Generalsekreteraren holl en forelasning rubricerad
Finland 90 sett med seniorégon i Riihimaki i september.

Oskari Tokoi-jubileumsseminariet:
den finldndska parlamentarismen 90 &r
I var parlamentariska historia dr den 26 mars 1917 en
markesdag. Den senat som leddes av Oskari Toikoi blev
Finlands forsta parlamentariska regering. Tokois verksam-
het var historisk ocksd for Finlands sjélvstandighet: som
ordfoérande for senaten var Tokoi den forsta som i riksdagen
forde fram tanken pad statlig suveranitet for Finland. Detta
skedde den 20 april 1917.

Seminariet ‘Med arvet efter Chydenius och Tokoi mot
framtiden’ ordnades av sallskapet Oskari Tokoi-seura och



voitiin rohkaista kouluja osallistumaan paikallisten tieto- ja
taitopankkien hyddyntdmiseen ja samalla lahentdamaan ja
vahvistamaan sukupolvien valista siltaa.

Palkintosumma oli 3 944 euroa (vrt. sodan aika 1939—
1944). Palkinnot jaettiin eduskunnassa itsendisyyspdivan
aatonaattona.

Satukontti: Suomen historiaa

nukketeatterin keinoin

Nukketeatteri Sytkyilla tuli ensi-iltaan itsendisyyden 90-vuo-
tisjuhlavuonna uusi nukkeproduktio Satukontti, joka kertoi
satuasuun puettuna Anni Swanin eldmasta ja saduista Jean
Sibeliuksen musiikin siivittdmana. Nukkeproduktio oli tarkoi-
tettu Iahinna 3-9-vuotiaille. Teatteriesityksia oli juhlavuoden
aikana kymmenia eri puolilla maata seka Ruotsissa.

Talvisodan katsaukset -dvd

Suomen Elokuva-arkisto julkaisi talvisotaa kasittelevan
dvd:n, jossa ensimmadisen kerran sotien jalkeen talvisotaa
kasitelleet uutiskatsaukset tuodaan suuren yleisdn saatavil-
le sellaisinaan, mitddn poistamatta tai lisaéamattd. Mukana
on my0s erittdin harvoin nahty ranskalainen seka myos
amerikkalainen katsaus aiheeseen. Julkaisussa myds tut-
kijat analysoivat ja kertovat taustoja filmeille. Talvisodan
katsaukset on tekstitetty ruotsiksi.

Juha-elokuva 70 vuotta

Avauksena Juhani Ahon 150-vuotisjuhlaprojektille esitettiin
juhlanaytoksena Nyrki Tapiovaaran vuonna 1937 ohjaama
elokuva Juha tuotantoyhtié Aho & Soldanin alkuperdisver-
siona Bio-Rexissa huhtikuussa. Kyseinen elokuva taytti tuol-
loin 70 vuotta.

Politiikkaa ja valtapelia -keruukilpailu

Yhteiskunnalliseen vaikuttamiseen liittyvaa muistitietoa ke-
rattiin syksysta 2006 lahtien ja keruu paattyi kesakuussa
2007. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunousar-
kiston jarjestdaman "Politiikkaa ja valtapelia” -keruukilpai-

Anders Chydenius Stiftelse i samarbete med Karleby stad,
Kannus stad, forbundet Keski-Pohjanmaan liitto och riksda-
gen. Seminariematerialet med bakgrundsskildring kommer
att publiceras som bok.

Statssekreterare Stefan Johansson 6ppnade seminariet
som representant for Finland 90-projektet.

Pris for en traditionsbragd

Med anledning av Finlands jubileumsdr och som stdd for
skolorna genomférde mor- och farforaldraféreningen
Suomen Isovanhemmat ry med sina samarbetspartner ett
samarbetsprojekt kallat traditionsbragd.

Syftet var att aktivera skolorna att skapa ett program
kallat traditionsprogram eller traditionsbragd. Programmet
skulle visa hur skolan anvander lokala aldre manniskors
annu levande kunskap och fardigheter for elevernas basta.
Med traditionsbragd-samarbetsmodellerna kunde man upp-
muntra skolorna att anvanda de lokala informations- och
fardighetsbankerna och samtidigt narma generationerna
och starka bron mellan dem.

Prissumman var 3 944 euro (jfr. krigsdren 1939-1944).
Prisen delades ut i riksdagen pa sjalvstandighetsdagsafto-
nen.

Pjasen Satukontti (Sagosdcken):

Finlands historia som dockteater

Dockteatern Sytkyt hade premidr pd en ny dockproduktion
Satukontti under sjalvstandighetens 90-drsjubileumsar.
Pjasen skildrade i sagoform Anni Swans liv och sagor till
musik av Jean Sibelius. Dockteaterproduktionen var avsedd
ndrmast for 3-9-aringar. Under jubileumsdret ordnades
flera tiotal dockteaterforestdliningar pd olika hall i Finland
och i Sverige.

Dvd-oversikter fran vinterkriget

Finlands Filmarkiv gav ut en dvd med vinterkrigsmaterial.
P& dvd:n presenteras nyhetséversikterna om vinterkriget
for den stora allménheten for forsta géngen efter krigen
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lun tulokset julkistettiin ja palkinnot jaettiin joulukuussa.
Palkintolautakuntaan kuului SF90-valtuuskunnan edustaja-
na ylijohtaja Riitta Kaivosoja.

Mediakasvatus tulevaisuuteen kasvattamisena
Suomi toimi itsendisyyden juhlavuonna myds Pohjoismaiden
ministerineuvoston puheenjohtajamaana. Pohjoismainen
historiamme on itsenadisyystaivaltamme pidempi ja juhla-
vuoden teemana pohjoismaisuus saattoi tarjota laajan kir-
jon erityispiirteitdmme korostavia alateemoja. Yksi alatee-
moista oli pohjoismainen mediakasvatus.

Medialukutaidoista on tullut yksi tietoyhteiskunnan suu-
rista haasteista. Mediataidot ovat tarkeité kansalaistaitoja
ja media nahdaan yhtena kansalaisvaikuttamisen areenana.
Mediakasvatuksen lahtdkohtana on tukea varsinkin lasten
ja nuorten medialukutaidon kehittymista.

Suomalaiset mediakasvattajat jarjestivat mediakasva-
tusta kasittelevan konferenssin Vaasassa seka toukokuussa
ettd lokakuussa. Konferenssit olivat osa Pohjoismaiden mi-
nisterineuvoston Suomen puheenjohtajuuskautta.

Viestintdkasvatuksen seura ry julkaisi 20-vuotisjuhla-
vuotensa kunniaksi ja itsendisyyden juhlavuoden tekona
oppaan “Miten jarjestan viestintaleirin?”. Viestintaleirilla jo-
kainen saa toimia lehden toimittajana, radion kuuluttajana,
videotuottajana. Leirildiset kiertavat ryhmissa kaikissa toi-
mipisteissa ja saavat ndin harjaannusta tietoyhteiskunnan
kansalaistaidoissa.

INNOSUOMI
INNOSUOMEN vuoden 2007 teemana oli "Innovaatiot ja
ika” itsendisyyden juhlavuoden kunniaksi. Teemalla juh-
listettiin my0s sitd, ettd vuonna 2007 suurista ikaluokista
kaikkein suurin taytti 60 vuotta.

INNOSUOMI oli Suomi 90 -yhteistybkumppani ja toi
omalta osaltaan esille Suomen mahdollisuudet innovatiivi-
sena, luovana ja kilpailukykyisena maana.
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som sddana, utan att ndgot har utelamnats eller lagts till.
Med finns dven en ytterst sallan visad fransk Oversikt och
ocksd en amerikansk Gversikt Gver damnet. I utgévan ana-
lyserar aven forskare filmen och berdttar bakgrunden till
dem. Oversikterna frén vinterkriget har textats till svenska.

Filmen Juha 70 ar

Som invigning av projektet kring Juhani Ahos 150-3rsjubi-
leum ordnades en jubileumsforestallning av ursprungsver-
sionen av filmen Juha som regisserades av Nyrki Tapiovaara
1937 och producerades av produktionsbolaget Aho &
Soldan. Filmen visades i ursprungsversion p& Bio-Rex i
april. Filmen Juha fyllde d& 70 &r.

Insamlingstavlingen Politik och maktspel
Minneskunskap om samhdéllelig pdverkan samlades in frdn
hosten 2006 till juni 2007. Resultaten av insamlingstavlingen
"Politik och maktspel”, som ordnades av Folkminnesarkivet
vid Finska Litteratursallskapet, publicerades och prisen
delades ut i december. Till juryn hérde Overdirektor Riitta
Kaivosoja som representant for delegationen Finland 90.

Mediefostran som fostran for framtiden

Under sjalvstandighetens jubileumsar var Finland ocksa ord-
forandeland i Nordiska ministerrddet. Var nordiska historia
ar langre an vér sjalvstandighetstid och som jubileumsérets
tema kunde det nordiska erbjuda ett brett spektrum un-
derteman som lyfte fram véra sérdrag. Ett undertema var
nordisk mediefostran.

Medieldskunnigheten har blivit en av de storsta utma-
ningarna for informationssamhallet. Mediekompetensen
ar en viktig medborgarfardighet och medierna uppfattas
som en arena for medborgarpdverkan. Utgédngspunkten for
mediefostran ar att stédja framst utvecklingen av barns och
ungas medielaskunnighet.

Finlandska mediefostrare ordnade en konferens i Vasa
i bdde maj och oktober. Konferenserna var en av aktivite-



Luonto ja kesa

Luonto ja ymparistd ovat ohittamaton osa suomalaisuutta
ja sen historiaa. Suomalainen luonto on ainutlaatuinen ja
suomalainen luontosuhde omanlajisensa. Sita leimaa vuo-
denaikojen vaihtelu. Kun perinteisesti itsenaisyyspaivan
vietto keskittyy synkedan talviaikaan, juhlavuonna paatet-
tiin viritella aihetta myds kesalla.

Metsda on osa suomalaista sielunmaisemaa

Metsét ovat maamme ainoa merkittdva luonnonvara
ja niilld on ollut keskeinen merkitys itsendisen Suomen ra-
kentamisessa. My06s tulevaisuudessa metsien merkitys on
huomattava seka kansantalouden ja yksityistalouden nako-
kulmasta etta henkisen virkistyksen lahteena.

Metsalla ja metsaluonnolla on perinteisesti ollut tarkea
sija suomalaisten elamdassa. Metsa on tarjonnut toimeen-
tuloa, ruokaa ja virkistystd. Metsa on osa suomalaista sie-
lunmaisemaa. Se ei ole mikaan ihme, silla noin kolme nel-
jannesta Suomesta on metsdn peitossa — enemman kuin
missdan muussa Euroopan maassa. Jokaista suomalaista
kohden metsda on nelja hehtaaria.

Suomalainen metsatalous on leimallisesti perhemetsa-
taloutta. Tavalliset perheet omistavat kaksi kolmannesta
Suomen metsista. Lahes joka viides suomalainen omistaa
metsdad. Metsa tuo siis leivan moneen suomalaispdytdan.

Metsatalouden kehittamiskeskus TAPIO jarjesti juhla-
vuonna yhdessa metsasektorin muiden organisaatioiden
kanssa lukuisia metsaan ja luontoon liittyvia tapahtumia.

Kansallisen metsaohjelman 2015 tulevaisuustyon osa-
na julkaistiin Kertomus Suomenmaan metsista 2015 -kirja,
joka jaettiin juhlavuoden avajaisten lahtidislahjana.

Finland Festivals

Finland Festivals on koko Suomen kattava kulttuurita-
pahtumien ketju. Mukana on yli 80 festivaalia, jotka katta-
vat kaikki taiteen lajit ja jotka vuosittain keraavat yli kaksi

terna i anslutning till Finlands ordférandeskap i Nordiska
ministerradet.

Foreningen for mediefostran Viestintakasvatuksen Seura
ry gav ut en handbok om hur man ordnar ett kommunika-
tionslager "Miten jarjestdn Viestintaleirin?” med anledning
av sitt 20-3rsjubileum och som ett bidrag till sjalvstandig-
hetsjubileet. P3 ett kommunikationslager fér alla agera re-
daktor for en tidning, programpresentator i radio och video-
producent. Lagerdeltagarna gér med sin grupp fr&n uppgift
till uppgift och far darmed Gvning i informationssamhallets
medborgarfardigheter.

INNOFINLAND

INNOFINLAND hade valt “Innovationerna och aldern” som
tema for 2007 med anledning av sjalvstandighetsjubileet.
Med temat firade man ocksd att 2007 fyllde den st6rsta av
de stora dldersklasserna 60 ar.

INNOFINLAND var samarbetspartner med Finland 90-
projektet och lyfte for sin del fram Finlands méjligheter att
agera som ett innovativt, kreativt och konkurrenskraftigt
land.

Natur och sommar

Naturen och miljon kan inte forbigds nar man talar om fin-
landskheten och dess historia. Den finska naturen ar ena-
stdende och finldndarnas férhdllande till naturen &r ndgot
alldeles sarskilt. Forhdllandet préaglas av drstidernas véx-
lingar. Eftersom sjalvstandighetsdagen traditionellt firas
under den morka vintertiden, beslutade man att under ju-
bileumsaret ta upp dmnet ocksd pd sommaren.
Skogen ar en del av det finlandska sjdlslandskapet
Skogarna ar den enda betydande naturresursen i Finland
och de har haft en central betydelse fér uppbyggnaden av
Finland under sjélvstandighetstiden. Aven i framtiden kom-
mer skogarna att ha en avsevérd betydelse ur bade sam-
hallsekonomisk och privatekonomisk synvinkel och som
kalla for andlig rekreation.
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miljoonaa kavijaa, myos ulkomailta. Useimmat tapahtumat
jarjestetdan kesaaikaan.

Vuoden 2007 festivaaliksi valittu Kajaanin Runoviikko
esiintyi ja palkittin Suomi 90 -juhlavuoden avajaisissa
Finlandia-talossa tammikuun alussa.

Kansanluonto-dokumenttielokuva

Luonto on ollut aikojen kuluessa ravinnon antaja, suoja ja
uhkakin, jota suomalaiset ovat kunnioittaneet. Suomalaisilla
on ollut ja on edelleen kiinted luontosuhde — suomalaiset
vaalivat arvokasta kansallisperintdaan. Se onkin yksi selitys
sille, miksi Suomi on ympadristdasioiden hoitamisessa mo-
nella tapaa edelldkavija maailmassa.

Kansanluonto on elokuva Suomen monimuotoises-
ta luonnosta ja suomalaisten suhteesta luontoon itsendi-
syyden aikana. Kansanluonto kuvaa upeasti luontomme
herkkyytta ja ankaruutta. Se kulkee kasi kadessa luonnon
kierron kanssa, syntymasta kuolemaan, kuolemasta synty-
maan, kaikkina vuoden- ja vuorokaudenaikoina. Se vierai-
lee maamme eri adrissa: polttavassa kuumuudessa ja hyy-
tavassa kylmyydessa, valossa ja pimeydessa, tyynessa ja
myrskyssa. Se tarkastelee luontoamme taivaalta ja pinnan
alta, pohjoisesta ja eteldsta, metsan uumenista ja tunturei-
den lakeuksilta.

Kansanluonnossa kalevalainen poljento yhdistyy uutta
kukoistustaan elavaan kansanmusiikkiin ja sen ennakkoluu-
lottomaan ja rajoja rikkovaan esittdmiseen. Elokuvan laulu
ja aantely valloittavat ennakkoluulottomuudellaan. Musiikki
sdestaa luonnon monimuotoista kuvaa ja viitoittaa kansa-
laisten aatteita ja tuntoja eri aikakausilta.

Kansanluonto on eldmyksellinen dokumenttielokuva,
jossa yhdistyvat huikeat luontokuvat, valloittava moderni
kansanmusiikki ja suomalaisten puntaroidut ajatukset luon-
nosta itsendisyyden ajalta.

DocArt on tuottanut elokuvan, jonka kasikirjoitus ja
ohjaus on Petteri Saarion. Saario on kansainvélisesti ja
kansallisesti palkittu luontodokumenttien tekija. Elokuva
on valmistunut yhteistydssa Yleisradion, Suomen ympa-
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Skogen och skogsnaturen har av tradition varit viktiga for
finlandarna. Skogen ger foérsorjning och levebrdd. Skogen
ar en del av det finlandska sjalslandskapet. Detta ar inget
att undra Over, eftersom tre fjardedelar av Finlands areal ar
skogkladd, vilket & mer an i ndgot annat europeiskt land.
For varje finlandare blir det fyra hektar skog.

Till sin karaktar ar det finska skogsbruket ett familje-
skogsbruk. Tvd tredjedelar av de finska skogarna &gs av
vanliga familjer. S3 gott som var femte finléndare ager
skog. Skogen &r sdledes det som ménga lever pa.

Under jubileumséret ordnade Skogsbrukets utvecklings-
central TAPIO tillsammans med skogssektorns andra orga-
nisationer ménga evenemang som knét an till skogen och
naturen.

Som en del av framtidsarbetet inom det nationella skogs-
programmet 2015 utkom en bok om skogarna i Finland,
"Kertomus Suomenmaan metsistd 2015” som delades ut
som avskedspresent vid invigningen av jubileumsaret.

Finland Festivals

Finland Festivals d@r en kedja av kulturevenemang som
tacker hela Finland. I kedjan ingdr drygt 80 festivaler for
alla konstgrenar, som &rligen samlar 6ver tvd miljoner be-
sokare, bland dem aven bestkare frdn utlandet. De flesta
evenemangen ordnas sommartid.

Diktveckan Kajaanin Runoviikko, som valdes till 2007
drs festival, framtradde och mottog sitt pris vid invigningen
av Finland 90-jubileumséret i Finlandia-huset i borjan av
januari.

Dokumentarfilmen Kansanluonto

Naturen har genom tiderna varit en kalla till ndring, ett
skydd och aven ett hot, som finldndarna har respekterat.
Finlandarna har alltid haft och har fortfarande ett starkt
forhallande till naturen — finldndarna vérnar om sitt vérde-
fulla nationalarv. Det &r en forklaring till att Finland i ménga
avseenden internationellt sett &r foregéngare i miljoéfragor.



ristbkeskuksen SYKE, Suomen itsendisyyden juhlarahasto
Sitran, opetusministerién, maa- ja metsatalousministeritn,
ymparistoministerion seka Lapsi ja luonto -saation kanssa.

Elokuva esitettiin ensiesityksena kutsuvieraille yhteis-
tydssa Suomi 90 -hankkeen kanssa Helsingissa joulukuussa
ja TV1:ssa jouluna.

Muotoilu

Muotoilu on aina ollut vahvasti mukana kansakuntamme
kdannekohdissa ja uudistamisessa itsendisyyden syntyhet-
kilté nykyhetkeen. Se on kehittényt kansakuntamme kilpai-
lukykya ja innovatiivisuutta seka edistanyt elamanlaatua ja
hyvinvointia. Suomi profiloituu maailmalla vahvaksi design-
maaksi.

Tribuutti Suomen lipulle -nadyttely

Vallila Interiorin aloitteesta Eat&Joy -tapahtumatuotantoyh-
ti6 kutsui Suomen itsendisyyden 90- juhlavuoden teemalla
25 suomalaista luovien alojen tekijaa ylittdmaan kulttuurin
tekemisen raja-alueita ja suunnittelemaan lipun Suomen li-
pun kunniaksi. Tribuutti Suomen Lipulle -ndyttely avattiin
Lasipalatsin aukiolla syyskuussa.

Lippujen suunnittelijoiden joukossa olivat edustettuina
luovien alojen eri osa-alueet seka Helsingin kaupungin yli-
pormestari. Mukana olivat kuvataide, graafinen suunnittelu,
nayttdmotaide, ruokataide, valokuvaus, aani ja musiikki,
muotoilu, arkkitehtuuri, vaatesuunnittelu ja mm. tanssi-
taide.

Yhteisty6ssa Helsingin  kaupungin  Kulttuuriasiain-
keskuksen kanssa lahetetdan Lippundyttely Pariisiin vuo-
den 2008 Saison Finlandais -tapahtumaan.

Tyhja kulho -tapahtuma

Tyhja kulho -projekti on kansainvalinen ruohonjuuritason
tapa taistella nalkaa vastaan. Se on poikkitaiteellinen ta-
pahtuma, jolla keratdan varoja ruoka-apua tarvitseville.
Hanke toimii niin, ettd keramiikka- ja lasitaiteilijat valmista-

Kansanluonto (folknatur) &r en film om finska naturens bio-
logiska méngfald och finldndarnas forhallande till naturen
under sjalvstandighetstiden. Filmen skildrar storartat det
kansliga och det stranga i var natur. Den gdr hand i hand
med naturens véxlingar, fran fodelse till dod, frén dod till
fodelse under alla drstider och tider av dygnet. Den besoker
de olika ytterligheterna i vért land: brénnande hetta, isande
kold, ljus och morker, stiltje och storm. Den betraktar var
natur frdn himlen och under ytan, fran norr och fran sdder,
frdn innersta skogen och frén fjallvidderna.

I filmen forenas rytmen fran Kalevala med folkmusiken,
som fatt en ny blomstring, pa ett fordomsfritt och grénso-
verskridande satt. S&ngen och ljuden hanfér med sin for-
domsfrihet. Musiken ackompanjerar den skiftande naturen
och utstakar medborgarnas tankar och kanslor frén olika
epoker.

Filmen om folknaturen ar en upplevelsefylld dokumen-
tarfilm som kombinerar storartade naturbilder, en intagande
modern folkmusik och finldndarnas funderingar om naturen
under sjalvstandighetstiden.

Filmen ar producerad av DocArt. Manus ar av Petteri
Saario som ocksd regisserat filmen. Saario ar en natio-
nellt och internationellt belénad skapare av naturdoku-
ment. Filmen har kommit till i samarbete med Rundradion,
Finlands miljécentral (SYKE), Jubileumsfonden for Finlands
sjalvstandighet Sitra, undervisningsministeriet, jord- och
skogsbruksministeriet, miljéministeriet samt stiftelsen Lapsi
ja luonto -saatio.

Filmen hade premidr for inbjudna gaster i samarbete
med Finland 90-projektet i Helsingfors i december och i TV1
under julen.

Formgivning

Formgivningen har alltid varit starkt med i nationens for-
nyelseprocess dnda sedan Finland blev sjdlvstandigt och
till vdra dagar. Den har utvecklat var konkurrenskraft och
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vat keittokulhoja ja paikalliset ravintolat ja yritykset lahjoit-
tavat keittoa ja leipaa.

Rahalahjoitusta vastaan vierailijat saavat valita mielei-
sensa keiton ja kulhon, jonka he saavat mukaansa muistu-
tukseksi siita, etta maailmassa on paljon tyhjia kulhoja.

Helsingin viides Tyhja kulho -tapahtuma jarjestettiin
syyskuussa Tuomiokirkon kryptassa. Tapahtumassa kavi yli
850 vierailijaa ja UNICEFille kerattiin noin 11.200 euroa.

Tyhja kulho -tapahtuma oli osa Helsingin Design Week'ia,
joka puolestaan oli Suomi 90 -yhteistydkumppani.

Design House IDOLI

Juhlavuoden huipennuksessa, Iloisessa Vartissa, saatiin
my06s design-terveiset. Jokin aika sitten pohjoisimpaan
Lappiin, Inarijarven rannalle avattu Design House IDOLI
on lunastanut paikkansa modernin suomalaisen muotoilun
eksoottisena ndyteikkunana. Vuoden 2007 aikana nayttelyn
ovat léytaneet hyvana ja mieleenpainuvana kayntikohteena
omille tarkeille vierailleen niin alueen merkittavat matkai-
lutoimijat kuin eri aloja edustavat suomalaiset yritykset ja
yhteisotkin. Onnistuneen ja korkealaatuisen medianaky-
vyyden ansiosta myds lukemattomat alasta kiinnostuneet
ja uudenlaisia elamyksia etsivat yksityiset matkailijaryhmat
ovat vierailleet IDOLIssa.

Juhlapostimerkki
Suomen Posti Oyj:n yhdessa Helsingin Sanomien kans-
sa jarjestaman valokuvakilpailun “Muistikuvia Suomesta”
pohjalta syntyneet juhlapostimerkit julkaistiin Helsingin
Paapostitalossa marraskuussa. Samalla julkistettiin Suomi
90 vuotta -erikoisleima. Saatavilla tilaisuudessa oli myos
Suomi 90 -juhlavuoden materiaalia.

Palkintolautakunnassa SF90 -hanketta edusti paasih-
teeri.

Juhlavuoden mitali

Suomen Mitalitaiteen Kilta sai Sotavahinkosaatiolta apu-
rahan juhlamitalin teettamiseksi. Juhlavuoden mitalin
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innovativitet samt framjat livskvalitet och valfard. Finland
profilerar sig som ett starkt formgivningsland ute i varlden.

Utstallningen Tribut till Finlands flagga

P& initiativ av Vallila Interior inbjod foretaget for evene-
mangsproduktion Eat&Joy 25 finldndska foretradare for de
kreativa branscherna att anvanda Finlands 90-&riga sjalv-
standighet som tema for att Gverskrida gransomrddena
for kulturskapande och planera en flagga som hylining till
Finlands flagga. Utstallningen Gppnades pd Glaspalatsets
gard i september.

De som planerade flaggor var foretradare for olika
delomrdden av de skapande branscherna och Helsingfors
stads Gverborgméstare. Delomrddena bildkonst, grafisk
planering, scenkonst, matkonst, fotografering, ljud och mu-
sik, formgivning, arkitektur, kladdesign och bl.a. danskonst
var representerade.

I samarbete med Helsingfors stads Kulturcentral sands
flaggutstallningen till evenemanget Saison Finlandais 2008
i Paris.

Evenemanget Tyhja kulho (Tom skal)

Projektet Tyhja kulho ar ett internationellt satt att pd gras-
rotsnivd kédmpa mot hungern. Det ar ett tvarkonstnarligt
evenemang som gar ut pd att samla in medel till dem som
beh6ver mathjalp. Projektet gér till sa att keramik- och glas-
konstnérer tillverkar soppskélar och lokala restauranger och
foretag donerar soppa och bréd.

Mot en penningdonation far besdkarna vélja den soppa
och skal de 6nskar och dessutom ta skdlen med sig som en
padminnelse att det finns mdnga tomma soppskalar i varl-
den.

Helsingfors femte Tyhja kulho-evenemang ordnades i
Domkyrkans krypta i september. Drygt 850 personer be-
sokte evenemanget och till UNICEF inflét ca 11 200 euro.
Evenemanget var en del av Helsinki Design Week, som for
sin del var samarbetspartner med Finland 90-projektet.



"Suomi-Finland IX Decennia” suunnitteli kuvanveistaja
Pirkko Viitasalo.

Juhlaraha
Suomen Pankki laski liikkeelle juuri ennen itsendisyyspaivaa
kaksi miljoonaa kappaletta kahden euron erikoisrahaa, jon-
ka oli suunnitellut kuvanveistaja Reijo Paavilainen. Kuvassa
yhdeksan ihmista soutaa venetta pitkilla airoilla, kuvan ala-
ja ylareunassa ovat vuodet 1917 ja 2007 ja oikeassa reu-
nassa maatunnus FI. Rahan arvopuoli on sama kuin kahden
euron kayttdrahan arvopuoli.

Juhlavuoden kunniaksi lyétiin myos 100 euron ja 5 eu-
ron juhlarahat.

Kieli ja kulttuuri

Kieli on sidoksissa kulttuuriin. Nykyisessa kulttuurimaise-
massa verbaalisen kielen ohella myds visuaalinen kieli nayt-
taytyy keskeisend. Juhlavuonna esiin nousi suomalaisuuden
historia paitsi suomen ja ruotsin kielen kautta myos kuva-
taiteiden kautta.

Juhlavuoden nuorten kdaanndéskilpailu: kielellisesti
lahjakkailla nuorilla tilaisuus ndyttaa taitojaan
Vuonna 2007 oli kulunut 450 vuotta Mikael Agricolan kuo-
lemasta. Agricola-juhlavuoden teema oli “Oma kieli, oma
mieli”. Talld haluttiin ilmaista oman kielen, kulttuurin ja
kansallisen identiteetin merkitystd nykyajan Suomessa,
Euroopassa ja maailmassa. Opetushallitus jarjesti yhdessa
Suomi 90 -hankkeen kanssa kaanndskilpailun “Juhlavuoden
nuoret kdantajat” osana Mikael Agricolan juhlavuotta.
Kilpailuun tuli kaikkiaan 83 kdanndstyota, 57 peruskou-
lusarjaan ja 26 lukiosarjaan. Peruskoulusarjassa kaannet-
tiin eniten englannin kielestd. Lukion lahtotekstivalinnat
jakautuivat melko tasaisesti eri kielten valilla. Osallistujissa
tytét olivat poikia ahkerampia kaantdjia. Arvosteluraadin
puheenjohtajana  toimi  opetusneuvos Pirjo  Sinko

Design House IDOLI

Till jubileumsdrets hojdpunkt, Glada Kvarten, formedlades
aven formgivningshalsningar. Design House IDOLI, som for
en tid sedan 6ppnades pa stranden av Enare sjo i det nord-
ligaste Lappland, har skapat sig en nisch som den moderna
finska formgivningens exotiska skyltfénster. Under 2007 har
saval regionens betydande turistaktorer som olika finland-
ska branschforetag och ocksd sammanslutningar upptackt
att utstallningen ar ett bra och imponerande bestksmal for
deras viktiga gaster. Tack vare framgdngsrik och hogklas-
sig synlighet i medierna har IDOLI &ven besokts av otaliga
privata turistgrupper som ar intresserade av branschen och
soker nya upplevelser.

Jubileumsfrimarke
Jubileumsfrimarken som kom till utifrdn fototavlingen
"Minnesbilder fran Finland” som Helsingin Sanomat ord-
nade med Posten Finland Abp utkom i november. Samtidigt
offentliggjordes ocksd specialstéampeln Finland 90 &r. Vid
utgivningen fanns &ven Finland 90-jubileumsarets material
tillgangligt.

I juryn representerades Finland 90-projektet av gene-
ralsekreteraren.

Jubileumsarets medalj

Gillet fér Medaljkonst i Finland fick ett stipendium av krigs-
skadestiftelsen Sotavahinkosaatié for att framstélla en
jubileumsmedalj. Jubileumsmedaljen “Suomi-Finland IX
Decennia” planerades av skulptéren Pirkko Viitasalo.

Jubileumsmynt

Finlands Bank gav strax fore sjdlvstandighetsdagen ut tva
miljoner stycken specialmynt med valéren tvd euro, som
hade planerats av skulptor Reijo Paavilainen. P3 bilden ror
nio manniskor en b&t med l&nga dror. P& den 6vre och nedre
kanten pa bilden star dren 1917 och 2007 och pé den hogra
kanten landkoden FI. Myntets val6rsida ar densamma som
valdrsidan pa tva euros bruksmynt.
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Opetushallituksesta. Alkukarsinnan tekivat Kotimaisten kiel-
ten tutkimuskeskuksen asiantuntijat.

Nuorten kaantdjien haasteina olivat suomennoksen
hyva suomen kieli, lahtotekstin savyn ja sisallon valittymi-
nen, huumorin ja riimittelyn suomentaminen seka dialogin
luontevuus.

Kilpailun suunnitteluun ja toteuttamiseen osallistuivat
Suomen kaantdjien ja tulkkien liitto SKTL, Kotimaisten kiel-
ten tutkimuskeskus Kotus, pedagogiset jarjestot Suomen
kieltenopettajien liitto SUKOL ja Aidinkielen opettajain liit-
to AOL seka Helsingin yliopiston englannin kielen laitos ja
Tampereen yliopiston kieli- ja kddnndstieteiden laitos.

Palkinnot jaettiin opetusministeridssa joulukuussa.

Monikielisyys Suomessa, Ruotsissa

ja Sveitsissa -seminaari

Sveitsin suurlahetyston aloitteesta jarjestettiin Suomi 90
-juhlavuoden kunniaksi monikielisyysseminaari Hanasaaren
ruotsalais-suomalaisessa kulttuurikeskuksessa joulukuun
alussa.

Suomi, Ruotsi ja Sveitsi ovat monikielisida maita, mut-
ta monikielisyydella on erilaiset 1ahtdkohdat. Suomessa on
kansallinen ruotsinkielinen vahemmisté ja kaksi virallista
kielta. Kielelliselld tasa-arvolla on vahva suoja perustus-
laissa.

Ruotsin eduskunta antoi véhemmistdaseman saamelai-
sille, Tornionjokilaakson suomalaisille, ruotsinsuomalaisille,
romaneille ja juutalaisille vuonna 1999. Samalla saamen
kieli, meankieli, suomen kieli, jiddisch ja romani chib saivat
virallisen aseman kansallisina vahemmistokieling, joilla on
oikeus tiettyyn yhteiskunnalliseen tukeen. Suomi ja saamen
kieli on otettu kayttodn hallintokielina muutamassa Ruotsin
Norrbottenin kunnissa. Ruotsissa tehddan parhaillaan sel-
vitysta kielelliset hallintoalueet mahdollisesti korvaavasta
jarjestelmasta.

Sveitsissa on kolme virallista kieltd: saksa, ranska ja
italia. Neljannella kielelld, retoromaanilla, on kansalliskie-
len asema, mika tarkoittaa, ettd retoromaaneilla on oikeus
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Med anledning av jubileumséret praglades aven jubi-
leumsmynt med valéren 100 euro och 5 euro.

Sprak och kultur

Spréket och kulturen &r knutna till varandra. I dagens kul-
turlandskap har det visuella spréket vid sidan av det verbala
spréket en central betydelse. Under jubileumsaret lyftes det
historiska perspektivet pd finlandskhet fram inte bara via
det finska och det svenska spraket utan &ven via bildkon-
sten.

Jubileumsérets tavling for unga Oversattare: sprakligt
begdvade unga hade en chans att visa sina kunskaper
Ar 2007 hade det forflutit 450 &r sedan Mikael Agricolas
dod. Agricola-jubileumsdrets tema var “Oma kieli, oma mie-
li” (Eget sprék, egen tanke). Genom detta ville man fram-
halla hur betydelsefullt det ar att ha ett sprak, en kultur och
en nationell identitet som ar vdra egna i dagens Finland,
Europa och ute i varlden. Som en del av Mikael Agricola-ju-
bileumsaret ordnade utbildningsstyrelsen tillsammans med
Finland 90-projektet en &versattningstavling kallad jubi-
leumsdrets unga Gversattare.

Till tavlingen sandes det in totalt 83 bidrag; 57 till
grundskoleserien och 26 till gymnasieserien. I grundskolse-
rien fanns det mest Gversattningar fran engelska. I gymna-
siet férdelades urvalet av ursprungstext ganska lika mellan
de olika sprdken. Flickorna deltog aktivare i tévlingen an
pojkarna. Ordférande i juryn var undervisningsrddet Pirjo
Sinko frén Utbildningsstyrelsen. En forsta gallring av tex-
terna utfordes av sprdkexperter fran Forskningscentralen
for de inhemska spraken.

De unga Oversattarnas utmaningar var att éversatta till
god finska, att tonen och innehdllet i Gversattningen for-
medlade ursprungstexten, att kunna dversdatta humor och
rim till finska och att dversatta en dialog naturligt.

Till planeringen och genomforandet av tavling-
en bidrog Finlands 6verséttar- och tolkforbund FOTF,
Forskningscentralen for de inhemska spréken Focis, de pe-



kayttaa didinkieltddn asioidessaan virallisten tahojen kans-
sa. Kanttoonit ovat yksikielisia, lukuun ottamatta kolmea,
jotka ovat virallisesti kaksikielisia (saksa ja ranska). Taman
lisaksi yksi kantooni on virallisesti kolmikielinen (saksa, re-
toromaani ja italia).

Seminaarissa kaytiin 1api monia keskeisid aihealueen
kysymyksia: pitadkoé vahemmistokielilla olla omat maantie-
teelliset suojelualueet; mitd yhteiskunnallista tukea tarvi-
taan, jotta vahemmistdkielet voisivat kehittya; milla tavalla
monikielisyys tukee yhteiskunnan kehitysta; mika on aidin-
kielen merkitys ihmisen identiteetille; miten meidan tulisi
suhtautua englannin kielen kasvavaan vaikutusvaltaan kie-
lialueillamme.

Seminaariin osallistui lahes 100 asiantuntijaa seka koti-
maasta etta ulkomaiden lahetystdista. Loppupuheenvuoron
valtiovallan tervehdyksend esitti eurooppaministeri Astrid
Thors.

Suomi 90 -juhlavuoden taidendyttely

Suomalaisten taidesaatididen yhdistys STSY aloitti toimin-
tansa joulukuussa 2006. Yhdistyksen perustajajasenia ovat
GoOsta Serlachiuksen taidesdatio, Taidesaatio Merita, UPM-
Kymmenen Kulttuurisaatio, Fortumin taidesaatio, Enson tai-
dekokoelmat -saatié seka Keskindinen Henkivakuutusyhti®
Suomi.

Yhdistyksen kokoelmissa on lahes 5 000 arvoteosta, joi-
den joukossa on monia kansallisia merkkiteoksia ja suoma-
laisen kuvataiteen helmid. Kokoelmissa on lisaksi korkeata-
soista nykytaidetta ja ulkomaisia teoksia.

Suomalaisten taidesaatididen yhdistys avasi Suomi 90
-juhlavuoteen liittyvan taidendyttelyn Amos Andersonin tai-
demuseossa Helsingissa marraskuussa. Taidendyttely jat-
kuu helmikuuhun 2009 saakka.

Nayttelyn teema rakennettiin juhlavuoden sanallisen
tunnuksen Me! (Vi!) ympadrille. Saatididen kokoelmista
poimittavien teosten avulla esitellddn paitsi maamme itse-
ndistymiseen vaikuttaneita tapahtumia ja henkiléita myoés

dagogiska organisationerna Spréklararforbundet i Finland
SUKOL och modersmélslararforbundet Aidinkielen opetta-
jain liitto AOL samt Engelska institutionen vid Helsingfors
universitet och Institutionen for sprék- och Gversattnings-
vetenskap vid Tammerfors universitet.

Prisutdelningen ordnades vid utbildningsstyrelsen i de-
cember.

Seminarium om flersprdkighet i Finland, Sverige
och Schweiz

Med anledning av jubileumsaret Finland 90 ordnades det pd
schweiziska ambassadens initiativ ett seminarium om fler-
sprdkighet pd Hanaholmens svensk-finska kulturcentrum i
bdrjan av december.

Finland, Sverige och Schweiz &r flersprékiga lander, men
utgdngspunkterna for flersprékigheten ar olika. Finland
har en nationell svensksprakig minoritet och tvd officiella
statssprdk. Den sprakliga jamlikheten har en stark grund i
grundlagen.

Svenska riksdagen gav 1999 minoritetsstatus till samer,
tornedalsfinnar, sverigefinnar, romer och judar. Samtidigt
erkandes samiska, tornedalsfinska, finska, jiddisch och ro-
mani chib som nationella minoritetssprdk som har ratt till
ett sarskilt stod fran samhallet. Finska och samiska har in-
forts som forvaltningssprék i ndgra kommuner i svenska
Norrbotten. I Sverige utfors for nérvarande en utredning om
ett alternativt system till sprékliga férvaltningsomraden.

Schweiz har tre officiella sprak: tyska, franska och ita-
lienska. Ett fjarde sprdk, ratoromanska, har status som na-
tionellt sprdk, vilket innebar att ratoromaner kan tala sitt
modersmal i kontakter med offentlig forvaltning. Kantonerna
ar ensprakiga, forutom tre som &r officiellt tvésprékiga (tys-
ka och franska). Dessutom &r en kanton officiellt tresprakig
(tyska, ratoromanska och italienska).

Under seminariet gick man igenom manga centrala
frdgor: maste minoritetssprdken ha sina egna geografiska
reservat, vilka ramar ska samhallet stalla upp med for att
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Suomi-kuvan rakentamista kuvataiteen keinoin 1800-luvun
lopulla ja 1900-luvun alkupuolella.

Taidesaatididen yhteisndyttelyssa ndhdaan arvoteok-
sia, joita on harvoin esitelty julkisuudessa. Taiteilijoista
mainittakoon Albert Edelfelt, Hjalmar Munsterhjelm, Akseli
Gallen-Kallela, Victor Westerholm, Pekka Halonen, Hugo
Simberg, Eero Jarnefelt, Eric O.W. Ehrstrém, Maria Wiik ja
Hugo Backmansson.

Sininen neli6 -taidendyttely

Suomen itsendisyyden juhlavuoden nayttely Visavuoren
museon Kari-paviljongissa avattiin kesdkuussa. Kaksitoista
suomalaista nykytaiteilijaa oli haastettu maalaamaan maa-
laus, jossa on sininen neli¢ valkoisella pohjalla.

Visavuoren museosaatié haastoi ketjun ensimmaiseksi
taiteilijaksi Risto Suomen, joka haastoi seuraavan taiteili-
jan ja tama taas seuraavan, kunnes kaikki taiteilijat oli 16y-
detty. Nayttelyyn osallistuivat Risto Suomen lisaksi Sinikka
Tuominen, Teemu Saukkonen, Outi Pienimaki, Markus
Konttinen, Juhana Blomstedt, Carolus Enckell, Pekka
Nevalainen, Silja Rantanen, Senja Vellonen Petri Hytonen
ja Kirsi Jokelainen.

Sininen nelid -taidendyttelyn avasi SF90 -hankkeen
edustajana padsihteeri. Nayttely jatkui itsendisyyspaivaan
saakka.

Suomen kansaa -maalauksia

Suomen Kansallisoopperassa oli vuoden 2007 ajan esilla
suomalaista kansaa ja sen arkista elamantodellisuutta ku-
vaava nayttely, joka oli koottu Gosta Serlachiuksen taide-
saation kokoelmista. Teosvalinnat perustuivat teemaltaan
kansallisen juhlavuoden tunnukseen ME!

Teokset ajoittuivat 1900-luvun alkuvuosikymmenille,
aikaan juuri ennen maamma itsendistymista ja heti sen
jalkeen. Suuren valtiohistoriallisen kdannekohdan aikoihin
myds maalaustaiteemme eli yhtd murroskausistaan. Nuoren
taiteilijapolven edustajat eivat enda kultakauden mestarei-
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sprdkliga minoriteter ska kunna utvecklas, pa vilket satt kan
flersprékigheten stédja den samhélleliga utvecklingen, vil-
ken betydelse har modersmalet for den enskilde individens
identitet, hur ska vi reagera pa engelskans intrang i vara
sprakdomaner.

I seminariet deltog nastan 100 experter fran bade
Finland och de utlandska ambassaderna. Slutorden fram-
fordes som statsmaktens halsning av Europaminister Astrid
Thors.

Finland 90-jubileumsadrets konstutstallning
Foreningen Finlandska konststiftelser STSY inledde sin
verksamhet i december 2006. Foreningens konstitu-
erande medlemmar &r Gosta Serlachius konststiftelse,
Konststiftelsen Merita, UPM-Kymmenes Kulturstiftelse,
Fortums Konststiftelse, Stiftelsen Ensos konstsamlingar och
Omsesidiga Livférsakringsbolaget Suomi.

I féreningens samlingar finns nastan 5 000 hoégklassiga
verk; bland dem ménga nationellt betydande verk och den
finska bildkonstens parlor. I samlingarna finns dessutom
hdgklassig nutidskonst och utlandska verk.

Foreningen Finlandska konststiftelser Gppnade en
konstutstélining i anknytning till jubileumsaret Finland 90
i Amos Anderssons konstmuseum i Helsingfors i november.
Konstutstallningen ar éppen till februari 2009.

Temat for utstéliningen byggdes upp kring jubileumsar-
ets logotyp med bild ME ! VI. Med hjalp av verk ur stiftel-
sernas samlingar beskrivs inte bara handelser och personer
som bidrog till att Finland blev sjalvsténdigt utan aven hur
man byggde upp bilden av Finland med bildkonstens medel
i slutet av 1800-talet och bérjan av 1900-talet.

I konststiftelsernas samutstadllning visas betydande
verk som endast sdllan visats for en storre allmanhet.
Bland konstndrerna kan namnas Albert Edelfelt, Hjalmar
Munsterhjelm, Akseli Gallen-Kallela, Victor Westerholm,
Pekka Halonen, Hugo Simberg, Eero Jarnefelt, Eric O.W.
Ehrstrdm, Maria Wiik och Hugo Backmansson.



den jalanjéljissa vain kuvanneet vdhaosaista kansaa, vaan
monet heista olivat itse l1ahtdisin tasta taustasta.

Kansallisoopperassa esilla olleen ndyttelyn taiteilijat
ovat 1900-luvun alun suomalaisen maalaustaiteen keskei-
simpid nimia. Kuuden taiteilijan (Sjostrom, Favén, Collin,
Caweén, Béack ja Carlstedt) maalaukset heijastavat paitsi yh-
teista histori;amme ja taiteemme kehitystd, myds yhden
maamme teollisuushistorian tunnetuimman vaikuttajan,
vuorineuvos Gosta Serlachiuksen, ldheista suhdetta aikansa
uudistuvaan kuavtaiteeseen.

Musiikki

Suomalainen musiikki on menestynyt hyvin maailmalla —
Sibeliuksesta Nightwish'iin. Musiikki on ehtymaton syvalta
kumpuava voima suomalaisessa elamdanmuodossa.

Juhlaooppera

100-vuotisjuhliensa kunniaksi eduskunta yhdessa Savon-
linnan Oopperajuhlien kanssa tilasi uuden oopperan. Se
valmistui syksylla 2006 ja sai kantaesityksensa Savonlinnan
Oopperajuhlilla heindkuussa 2007.

Isan tyttd -ooppera kertoo Suomesta ja suomalaisesta
lahihistoriasta. Oopperan on saveltanyt Olli Kortekangas,
joka on myos kirjoittanut libreton yhdessa Michael Baranin
kanssa.

Oopperan juoni keskittyy suomalaisen perheen tarinaan
toisen maailmansodan jalkeisessa Suomessa. Mukana on
niin vuosisadan alkupuolella syntynyt, suurten ikdluokkien
edustaja kuin 1970-luvulla kasvanut perheenjasen. Tarinaan
voi siten samastua kaikenikdinen katsojakunta.

Oopperan tarina kulkee yksittaisen ihmisen kautta ja
kuvaa samalla yhteiskunnallisen ja poliittisen elaman seka
arvojen muutosta. Muodoltaan ooppera on perinteinen ja
sisaltaa aarioita seka kuorokohtauksia.

Konstutstdllningen BI3 kvadrat
En utstdllning med anledning av Finlands sjalvstandighets-
jubileum Oppnades i Kari-paviljongen i Visavuori museum i
juni. Tolv finlandska konstndrer hade fatt en utmaning att
mala en malning med en bl& kvadrat pd vit botten.

Museistiftelsen Visavuoren museosaatio utmanade forst
konstndren Risto Suomi, som utmanade nasta konstndr och
denne nésta och s& vidare. I utstallningen deltog, utover
Risto Suomi, Sinikka Tuominen, Teemu Saukkonen, Outi
Pienimaki, Markus Konttinen, Juhana Blomstedt, Carolus
Enckell, Pekka Nevalainen, Silja Rantanen, Senja Vellonen,
Petri Hyténen och Kirsi Jokelainen.

Konstutstdlliningen BI& kvadrat invigdes av Finland 90-
projektets generalsekreterare. Utstallningen fortgick till
sjalvstandighetsdagen.

Malningar av det finska folket

En utstdllning som skildrade det finska folket och dess
vardagsverklighet visades pd Finlands Nationalopera un-
der 2007. Utstallningen var sammanstélld av malningar ur
Gosta Serlachius konststiftelses samlingar. Urvalet av verk
grundade sig p& temat for det nationella jubileumsarets lo-
gotyp ME ! VI.

Verken var fradn 1900-talets forsta decennier, frén tiden
strax innan landet blev sjélvstandigt och tiden strax darpa.
Under tiden for den stora brytningsperioden i statens histo-
ria levde dven var malarkonst ett av sina brytningsskeden.
Foretradarna for den unga konstnarsgenerationen skildrade
inte bara det mindre bemedlade folket i likhet med guld-
dlderns mastare, utan manga av dem hade sjalva denna
bakgrund.

De konstnarer vars verk visades pd utstdliningen i
Nationaloperan ar de viktigaste namnen inom den finland-
ska mélarkonsten i bérjan av 1900-talet. Malningarna av
sex konstnarer (Sjostrom, Favén, Collin, Cawén, Béck och
Carlstedt) avspeglar inte bara vdr gemensamma historia
och konstens utveckling, utan aven det néra foérhallande
som en av landets mest inflytelserikaste personer, bergs-
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Kaustinen Folk Music Festival

Kaustinen Folk Music Festival jarjestettiin 40. kerran hei-
nakuussa. Festivaali sisdlsi paljon kaustislaisia konsertteja,
hieman nostalgiaa, komeasti kotimaisen seka nayttdavan ja
eksoottisen ulkomaisen ohjelmiston.

Juhlittiin 90 vuotta tayttavda Suomea kahdella kielella,
savolaishuumorilla seka koko kansan musiikin merkeissa.
Ohjelmassa oli lahes 300 tilaisuutta ja konserttia.

Ministeri Wallin esitti tervehdyksensa Suomi 90 -teema-
paivan padjuhlassaja lainsaadantdjohtaja Keijo Koivukangas
osallistui juhlaan SF90 -toimikunnan edustajana.

Pori Jazz Kids Festival

Pori Jazzin yhteydessa heindkuussa jarjestettiin lasten omat
jatsit kolmatta kertaa. Pori Jazz Kids -festivaalilla halutaan
kannustaa lapsia ja nuoria musiikin pariin. Viiden paivan
ajan soitto soi ja laulu raikui kolmella lavalla. Musiikkipajojen
lisaksi tarjottiin nuorten omia esityksia Jazzkadulla.

Arvioitu kavijamaara yksin Kirjurinluodossa oli 12 000
henkea. Musiikkipajoihin ja rytmirinkiesityksiin osallistui pai-
vittdin yli 300 lasta. Yhteensa kahdella eri lavalla esiintyi
viiden paivan aikana noin 2 000 lasta ja nuorta, osa ensim-
maista kertaa instrumenttia soittaen.

"Svenska Dagenina” S&s o Kopp -parivaljakon isanndi-
man paivan iloisessa ja vauhdikkaassa ohjelmassa oli tai-
kurin ja ruotsalaisen sirkusorkesterin lisaksi suomenruotsa-
laisten nuorten laulu- ja soittoesityksia.

Ministeri Wallin avasi loppukonsertin Suomi 90 -terveh-
dyksella.

Puolustusvoimien Suomi 90 vuotta

-juhlakonsertti ja -tattoo

Puolustusvoimien Suomi 90 vuotta -juhlakonsertti ja -tattoo
jarjestettiin Helsingissa marraskuussa. Tilaisuudessa esiin-
tyivat Kaartin Soittokunta ja Panssarisoittokunta solisteinaan
Paula Koivuniemi ja Kari Tapio, Sibelius-lukion kuoro seka
Varusmiessoittokunnan kivaaritaitoryhma. Tapahtuman to-
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radet Gosta Serlachius, hade till sin tids bildkonst, som var
stadd i omvandling.

Musik

Den finska musiken har ront stora framgéngar ute i varlden
— detta galler allt fr&n Sibelius till Nightwish. Musiken ar en
outsinlig, djup kraftkalla i den finldndska livsformen.

Jubileumsopera

Med anledning av sitt 100-3rsjubileum bestallde riksdagen
en opera tillsammans med Operafestivalen i Nyslott. Operan
slutférdes hosten 2006 och uruppfordes p& Operafestivalen
i Nyslott i juli 2007.

Operan Pappas flicka berattar om Finland och landets
narhistoria. Operan ar komponerad av Olli Kortekangas som
ocksd skrivit librettot tillsammans med Michael Baran.

Intrigen i operan ar en finlandsk familjs historia i Finland
efter andra varldskriget. Med ar sval en representant for
de stora 3ldersklasserna som &r fodd under seklets forra
halft som en familjemedlem som vuxit upp p& 1970-talet.
En publik i alla dldrar kan sdledes identifiera sig med hand-
lingen.

Intrigen utgdr frén den enskilda manniskan och skildrar
samtidigt vilka forandringar det samhélleliga och politiska
livet liksom vérderingarna genomgatt. Operan &r till formen
traditionell och den innehdller arior och korpartier.

Kaustinen Folk Musik Festival

Kaustinen Folk Music Festival ordnades i juli fér 40:de gang-
en. Festivalen innehdll m&nga konserter av Kaustbytyp: lite
nostalgi, en storslagen inhemsk och en imponerande och
exotisk utlandsk repertoar.

Det 90-8riga Finland hyllades p& tva sprdk, med savo-
laxhumor och hela folkets musik. Programmet omfattade
nastan 300 evenemang och konserter.

Minister Wallin framférde sin hélsning vid huvudfesten
for temadagen Finland 90 och lagstiftningsdirektor Keijo



teutti Padesikunnan Viestintdosasto yhteistydssa konsertin-
jarjestaja Eastwayn kanssa.

Veteraanikuorojen juhlakonsertti

Kuoroyhdistys Cantus Aboensis 2002 jarjesti yhdessa
Turun Sotaveteraanit ry:n kanssa Turussa Sotaveteraani-
kuorojen ja niiden perinnekuorojen IX laulujuhlat. Isdn-
maallisessa tapahtumassa lavalle nousi noin 1200 laulajaa
25 veteraanikuorosta seka yhta monesta nuoremmasta
mieskuorosta. Elossa olevien veteraanien keski-ikd on jo
86 vuotta, joten tamanlaajuisia tapaamisia tuskin kovin
montaa enda pystytdan jarjestamaan. Konsertti lahetettiin
TV2:ssa itsendisyyspaivana.

Jean Sibeliuksen Kullervo / Kuhmo

Kuhmon Mieslaulajien aloitteesta toteutettiin Jean
Sibeliuksen Kullervosta suuri kainuulainen konserttituotan-
to joulukuussa 2007. Teoksella juhlistettiin seka Suomen
90-vuotista itsendisyytta ettd kunnioitettiin saveltdajamesta-
rin kuoleman 50. muistovuotta. Konsertit esitettiin kolmel-
la paikkakunnalla: Kuhmossa, Kajaanissa ja Varkaudessa.
Kuoromestarina toimi Jarmo Kokkonen tukenaan Sotkamon
ja Kajaanin mieskuorojen johtajat ja orkesterina Sinfonietta
Lentua. Konserttiin liittyi laaja tiedotustoiminta julisteina,
lehdistotiedotteina seka myds suorana yleisékoulutuksena
Konserttia odotellessa -tilaisuuksissa.

Juhlajumalanpalvelus itsendisyyspaivana

Suomen itsendisyyden ekumeeninen 90-vuotisjuhlajuma-
lanpalvelus pidettiin Helsingin Tuomiokirkossa. Perinteinen
itsendisyyspdivan jumalanpalvelus oli tavallista juhlavampi
palvelus, johon oli my6s tuotettu uutta liturgista kirkko-
musiikkia tilaustyond Suomen 90-vuotisjuhlan kunniaksi.
Saveltdjina olivat Johannes Vesterinen ja Ritva Holma.

Koivukangas deltog i festen som representant for kommis-
sionen Finland 90.

Pori Jazz Kids Festival

I samband med Pori Jazz ordnades i juli for tredje gdngen
egna jazzevenemang for barn. Genom Pori Jazz Kids-fes-
tivalen vill man sporra barn och unga att engagera sig i
musiken. Under fem dagar sjongs och spelades det pa tre
scener. Utover musikverkstdaderna upptradde de unga sjal-
va pé Jazzgatan.

Antalet besokare uppskattades till 12 000 personer en-
bart pd Skrivarholmen. I musikverkstaderna och i rytmring-
uppvisningarna deltog dagligen 6ver 300 barn. Sammanlagt
upptradde ca 2 000 barn och unga pa tvd scener under fem
dagar och en del av dem upptradde forsta gdngen med ett
instrument.

I ett glatt och fartfyllt program kallat "Svenska Dagen”
med S3s o Kopp-parhdstarna ingick det utéver en troll-
konstndr och en svensk cirkusorkester, aven framtradanden
med séng och musik av finlandssvenska unga.

Minister Wallin 6ppnade slutkonserten med en Finland
90-halsning.

Forsvarsmaktens jubileumskonsert och -tattoo
Finland 90 ar

Forsvarsmaktens jubileumskonsert och -tattoo Finland 90
dr ordnades i Helsingfors i november. Under evenemang-
et upptradde Gardets Musikkdr och Pansarmusikkdren
med Paula Koivuniemi och Kari Tapio som solister, en kor
frdn gymnasiet Sibelius-lukio samt Bevaringsmusikkarens
grupp for gevadrsexercis. Evenemanget genomférdes av
Huvudstabens press- och informationsavdelning i samar-
bete med konsertarrangdren Eastway.

Veterankodrernas jubileumskonsert

Korforeningen Cantus Aboensis 2002 ordnade tillsammans
med krigsveteranféreningen Turun Sotaveteraanit ry den
nionde sangfesten for krigsveterankdrer och korer med ve-
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Liikunta ja urheilu

Suomalaiset ovat aina olleet urheiluhullua kansaa — penk-
kiurheilusta omaan liikuntaharrastukseen, hiihdosta sau-
vakavelyyn. Kautta aikain urheilu on toiminut kansallisen
identiteetin vahvistajana.

Suomen Urheilumuseon perusndyttelyn avajaiset

Suomen Urheilumuseon perusnayttely uusittiin. Esilld on
esineita yli 2 000 vuoden ajalta. Vanhin niista on suksi 400-
luvulta eKr. ja tuoreimmat edustavat nykypadivaa. Nayttelyn
kunniapaikalla ovat museon tunnetuimmat esineet, Paavo
Nurmen kullattu piikkari ja Matti Nykdsen mitalikokoelma.

Perusnayttelyn avajaiset pidettiin toukokuussa ja avaa-
jana toimi Suomi 90 -valtuuskunnan puheenjohtaja minis-
teri Wallin.

Golfia juhlavuonna

Gentlemen’s Golf Club of Finland (GGC) jarjesti kesdakuussa
golf-tapahtuman, jossa muistettiin Suomen Marsalkan 140
vuoden takaista syntymaa ja maamme 90-vuotista itsenai-
syytta.
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terantraditioner. Det fosterlandska evenemanget samlade
ca 1 200 séngare frdn 125 veterankorer och frén lika manga
yngre manskorer. Genomsnittsdldern for veteranerna ar i
dag redan 86 &r, s& sammankomster av lika stor omfattning
kommer sannolikt inte att kunna ordnas sd8 manga gadnger
mera. Konserten sandes i TV2 pd sjalvstandighetsdagen.

Jean Sibelius Kullervo/Kuhmo

P& initiativ av mansk6ren Kuhmon Mieslaulajat genomfor-
des en stor konsertproduktion av Jean Sibelius Kullervo i
Kajanaland i december 2007. Med orkesterverket ville man
celebrera bdde Finlands 90-&riga sjalvstandighet och hedra
50-&rsminnet av mdsterkompositérens dod. Konserterna
framfordes pd tre orter: i Kuhmo, Kajana och Varkaus.
Jarmo Kokkonen var kérdirigent, bitradd av korledarna for
Sotkamo och Kajana manskérer. Orkester var Sinfonietta
Lentua. Till konserten hérde en brett upplagd informations-
verksamhet i form av affischer och pressmeddelanden samt
aven direkt publikutbildning fore forestallningen, i vantan
pd konserten.

Jubileumsgudstjanst pa sjilvstandighetsdagen

Med anledning av 90-8rsminnet av Finlands sjalvstandighet
ordnades en ekumenisk gudstjanst i Helsingfors Domkyrka.
Den traditionella sjalvstéandighetsdagens gudstjanst var
festligare an vanligt. Till gudstjansten hade det som bestall-
ningsarbete dven komponerats ny liturgisk kyrkomusik med
anledning av 90-3rsjubileet. Kompositérer var Johannes
Vesterinen och Ritva Holma.

Motion och sport

Finlandarna har gjort sig kdnda som ett idrottsintresserat
folk, med allt frdn bankidrott till eget motionsintresse, och
skiddkning till stavgdng. Genom tiderna har sporten starkt
den nationella identiteten.



Invigning av den permanenta utstallningen
vid Finlands Idrottsmuseum
Den permanenta utstallningen vid Finlands Idrottsmuseum
byggdes om. P& utstéliningen finns foremal fran drygt
2 000 &r. Aldst av dem &r en forntida skida fr&n 400-talet
f.Kr. och de nyaste &r foremél fran var tid. P& hedersplats
i utstdliningen finns museets mest kdnda foremal, en for-
gylld spiksko som tillhért Paavo Nurmi och Matti Nykanens
medaljsamling.

Den permanenta utstdllningen invigdes i maj av ordfo-
randen for delegationen Finland 90, minister Wallin.

Golf under jubileumsdret
Gentlemen’s Golf Club of Finland (GGC) ordnade ett golf-
evenemang i juni. I samband med evenemanget hedrades
140-&rsminnet av Marskalken av Finlands fédelse och lan-
dets 90-8riga sjalvstandighet.
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UUSSUOMALAISET JA
ULKOSUOMALAISET

Tapahtumia kotimaassa

Suomi-koulujen tukeminen

Suomi-koulut eli suomen kielen kerhot antavat taydentavaa
opetusta ulkosuomalaisille lapsille ja nuorille, jotka puhuvat
suomea didinkielenaan tai toisena kielena. Opetusta anne-
taan yleensa kerran viikossa 1-2 tuntia kerrallaan.

Maailmalla on nykyisin 150 Suomi-koulua 35 maassa
ja niissa oppilaita lahes 3 700. Suomalaisyritysten kansain-
valistyessa suomea aidinkielenadn puhuvien oppilaiden
maara on kasvanut nopeasti. Vanhimmat koulut ovat toi-
mineet jo yli 40 vuotta. Eniten Suomi-kouluja on Saksassa,
Yhdysvalloissa, Kanadassa ja Iso-Britanniassa.

Liikesivistysrahasto myonsi Suomen 90-vuotisjuhlavuo-
den kunniaksi 50 000 euroa tueksi eri puolilla maailmaa
sijaitseville suomen kielta ja kulttuuria yllapitaville Suomi-
kouluille. Liikesivistysrahasto halusi omalta osaltaan olla
tukemassa Suomen kansainvalistymista. Tuki myodnnet-
tiin Liikesivistysrahastoon kuuluvasta kauppaneuvos Kari
Kaarnalahden opintorahastosta.

Myds Suomi 90 -valtuuskunta ja -toimikunta paattivat
tukea Suomi-kouluja juhlavuosituotteista saatavilla hyvan-
tekevaisyystuloilla.

Tervetuloa juhlavuoden Suomeen! -luennon Suomi-kou-
lujen opettajien koulutuspaivilla elokuussa piti paasihteeri.

Opetusministerio lahjoitti marraskuussa kaikille Suomi-
kouluille teoksen Leevi ja Suomen lipun salaisuus (Harri
Istvan Maki / Lasten Keskus).

NYFINLANDAR_E OCH
UTLANDSFINLANDARE

Evenemang i Finland

Stod till Finlandskolorna

Finlandskolorna, dvs. finska sprakklubbar som ger komplet-
terande undervisning till sddana utlandsfinska barn eller
unga som har finska som modersmal eller som andra sprak.
Undervisning ges i allmanhet en géng i veckan 1-2 timmar
per géng.

Ute i varlden finns det fér narvarande 150 Finlandskolor
i 35 lander och elevernas antal ar nastan 3 700. I och med
att de finlandska foretagen internationaliseras okar anta-
let elever med finska som modersmédl snabbt. De &ldsta
skolorna har verkat redan i drygt 40 &r. Det finns flest
Finlandskolor i Tyskland, Forenta staterna, Kanada och
Storbritannien.

Med anledning av Finlands 90-drsjubileum be-
viljade Liikesivistysrahasto 50 000 euro som stod till
Finlandskolorna. Finlandskolorna arbetar for att uppratt-
halla det finska spréket och den finska kulturen runt om i
varlden. Liikesivistysrahasto ville fér sin del vara med och
stdda Finlands internationalisering. Stodet utdelades ur
kommerserddet Kari Kaarnalahtis studiefond.

Aven delegationen och kommissionen fér Finland 90 be-
slutade stéda Finlandskolorna med de valgérenhetsinkoms-
ter som flyter in fran jubileumsprodukterna.
Generalsekreteraren holl en forelasning kallad Valkommen
till  Jubileums-Finland! vid  utbildningsdagarna  for
Finlandskolornas larare i augusti.

I november donerade undervisningsministeriet till
alla Finlandskolor verket om Leevi och hemligheten med
Finlands flagga “Leevi ja Suomen lipun salaisuus” (Harri
Istvan /Lasten keskus).
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Otakantaa.fi -kansalaiskeskustelu

uus- ja ulkosuomalaisuudesta

Oikeusministerion otakantaa.fi -verkkosivustolla kdynnistet-
tiin toukokuuksi 2007 kansalaiskeskustelu, joka luotasi kan-
salaisten nakemyksia uus- ja ulkosuomalaisuudesta seka
ennen kaikkea suomalaisuudesta.

Nettikeskustelu kaynnistettiin esittamalla kolme tee-
maan liittyvad kysymysta: mitd tulee mieleen kasitteista
uussuomalaisuus ja ulkosuomalaisuus ja millaisilla termeilla
niita voisi paremmin kuvata; mita mieltd olet ajatuksesta
"kielitaitoni rajat ovat maailmani rajat” ja millaisia ratkaisu-
ja ehdotat kieliongelmien ylittamiseksi; mita ajattelet moni-
kulttuurisista perhesuhteista.

Toukokuun aikana tuli kaikkiaan 84 viestig, joista 8 ota-
kantaa.fi -toimitus hylkasi, koska ne eivat noudattaneet n-
etikettia. Nimien ja nimimerkkien perusteella keskustelijoita
oli vain 42, silla osa kaytti useampia puheenvuoroja. Osa
viesteistd oli lyhyita tekstiviestinomaisia kuittauksia edelli-
siin viesteihin, osa hyvinkin perusteellisia pitkia pohdintoja.

Kielen ja kielten — aidinkielen ja vieraiden kielten — mer-
kityksesta identiteetin luojana ja kommunikaatiopintojen
synnyttajana kaytiin vilkkain keskustelu: lahes 80 % ai-
heista kasitteli kieltd, kielia seka niihin liittyvaa kulttuuria.
Kielikeskustelussa selvasti eniten ja selvasti karjekkaim-
pia pohdintoja synnyttivat suomi-ruotsi -kielikysymykset.
Ulkosuomalaisuus ja uussuomalaisuus eivat paljoakaan
puhuttaneet, samoin eivat monikulttuuriset perhesuhteet.
Suomen asema itsendisena valtiona kyseenalaistettiin muu-
tamissa viesteissa.

Nettikeskustelu parhaimmillaan synnytti aitoa dialogia
yhteiskunnallisista ratkaisuista ja osoitti paikoitellen oivaa
argumentaatiotaitoa. Ongelmaksi Suomi 90 -keskustelussa
nousi viestien vahaisyys, kovin pieni maara keskustelijoi-
ta, joiden katsantoperspektiivista ei ollut tarkempaa tietoa.
Paikoin keskustelu kummallisesti “valtiollistui” eika enaa ol-
lut luonteeltaan “kansalaiskeskustelua”. Valtionhallinto saa-
nee joka tapauksessa nettikeskusteluista viitteitd ja suun-
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Medborgardiskussion om ny- och

utlandsfinldndare pé dinasikt.fi

P& justitieministeriets webbplats dinasikt.fi ordnades i maj
2007 en medborgardiskussion som pejlade medborgarnas
synpunkter pd nyfinlandskhet och utlandsfinlandskhet och i
synnerhet pd hur det &r att vara finlandare.

Webbdiskussionen 6ppnades med tre frdgor som anslot
till temat: Vad tanker du pd nar du hér begreppen nyfinlan-
dare och utlandsfinléandare, och vilka termer skulle beskriva
dem béttre? Vilka synpunkter har du pd pdstdendet "mitt
spréks granser &r min varlds grénser” och vilka forslag har
du till 3tgérder for att I6sa sprdkproblemen? Vilka synpunk-
ter har du p&d méngkulturella familjeférhallanden?

i maj registrerades sammanlagt 84 inlagg. Av dem re-
fuserade redaktionen atta som br6t mot netiketten. Utifrén
namn och signaturer var det endast 42 personer som del-
tog i diskussionen, for ndgra deltagare stod for flera inldgg.
En del av inlaggen var kortfattade av typen textmeddelande
som kommenterade tidigare inldagg, medan andra var langa
och utférliga utlaggningar.

Sprdkets och sprdkens — modersmélets och frammande
spréks — betydelse som identitetsskapare och forutsattning
for kommunikation vackte den livligaste diskussionen: nas-
tan 80 % av diskussionsémnena behandlade spréket, sprak
och kulturell identitet i anslutning till sprak. I sprakdiskus-
sionen var det fragor i anslutning till finska och svenska i
Finland som gav upphov till de flesta och de mest tillspet-
sade &sikterna. Begreppen utlandsfinlandare och nyfinlan-
dare védckte inte mycket diskussion, inte heller frdgan om
mangkulturella familjeférhéllanden. Finlands stallning som
sjélvstandig stat ifrdgasattes i ndgra inlégg.

Bra webbdiskussioner skapar dkta dialog om samhalls-
frégor och ibland forekommer fortrafflig argumentations-
konst. Ett problem i Finland 90-diskussionen var de fataliga
inlaggen, att antalet deltagare var s& litet och att det inte
framgick ndarmare ur vilken synvinkel deltagarna granskade
frdgorna. Tidvis blev diskussionen besynnerligt “officiell”
och hade inte langre karaktaren av "medborgardiskus-



taa-antavaa aineistoa kansalaisten ajattelusta, toiveista ja
tarpeista.

Ulkosuomalaisen tarina
-nayttely ja dokumenttisarja
Kotimaamme lahihistoriaan liittyvien tapahtumien seurauk-
sena ulkomailla asuu noin 1,3 miljoona suomalaista. He ovat
muuttaneet pysyvasti pois synnyinmaastaan vieraisiin olo-
suhteisiin. Léhdon syyt ovat hyvin moninaisia ja yksilollisia,
samoin kohdemaat, joissa asutaan. Usein tarkoitus on ollut
viipya vain muutama vuosi, mutta monen kohdalla jaami-
nen onkin muuttunut pysyvaksi. Taméan paivan siirtolaisuus
elaa voimakasta murrosvaihetta: vanhemmat siirtolaissuku-
polvet ovat vaistyneet tai vaistyvat nopeasti.

Ulkosuomalaisen tarina — liikkkuva visuaalinen kierto-
nayttely aloitti heindkuussa Satakunnan museossa Porissa.
Filmihalli Oy:n tuottaman nayttelyn tarkoituksena oli kertoa
ulkosuomalaisuudesta ja ulkosuomalaisten elamanvaiheis-
ta eri puolilla maailmaa. Nayttely koostui muun muassa
Siirtolaisuusinstituutin arkistomateriaalista ja kuvausmat-
koilta keratyista valokuvista. Dokumenttisarja esitettiin syk-
syn aikana TV2:ssa.

Nayttelyn avasi heindkuussa ministeri Wallin Suomi 90
-tervehdyksin.

Monikulttuuriset avioliitot sillanrakentajina
-seminaari

Siirtolaisuusinstituutti, Ulkosuomalaisparlamentti, Monikult-
tuuristen perheiden liitto ja Familia Club jarjestivat
Monikulttuuriset avioliitot sillanrakentajina -seminaarin
syyskuussa Finlandia-talossa.

Seminaari tarjosi foorumin monikulttuurisessa perheessa
tai parisuhteessa elaville ja ndiden perheiden parissa tyos-
kenteleville kokemusten ja ajatusten vaihtoon. Seminaari
antoi mahdollisuuden eri alojen asiantuntijoille, tutkijoille,
viranomaisille ja jarjestdjen tydntekijoille ja jasenille ver-
kostoitua ja kehittda tukitoimia monikulttuurisille perheille
Suomessa ja ulkomailla.

sion”. Webbdiskussionerna ger trots allt statsférvaltningen
en fingervisning om medborgarnas &sikter, dnskemal och
behov.

Utstdllning och dokumentérserie

om utlandsfinldndarnas historia

Som en foljd av handelser i Finlands narhistoria bor det ca
1,3 miljoner finldandare utomlands. De har for gott flyttat
bort frdn det land de foddes i till frammande forh&llanden.
Orsakerna till att de &kte i vag & mangahanda och indivi-
duella, liksom de lander de &kte till och bor i. Ofta &r tanken
att stanna bara ndgra ar, men for mdnga har tillstdndet
blivit bestdende. Dagens migration lever i ett starkt bryt-
ningsskede: de ldre emigrantgenerationerna har snart gatt
i graven.

Den mobila visuella vandringsutstallningen om utlands-
finlandarnas historia dppnades i juli i Satakunta museum
i Bjorneborg. Syftet med denna utstallning som Filmihalli
Oy sammanstallt var att beskriva utlandsfinlandskheten
och utlandsfinldndarnas livsskeden pd olika hall i varlden.
Utstallningen bestod bl.a. av Migrationsinstitutets arkivma-
terial och fotografier som samlats in under dokumentations-
resor. Dokumentdrserien visades i TV2 under hdsten.

Minister Wallin invigde utstallningen i juli med en hals-
ning fr&n Finland 90.

Seminarium om mangkulturella dktenskap

som brobyggare

Migrationsinstitutet, Utlandsfinlandarparlamentet, forbun-
det Monikulttuuristen perheiden liitto och Familia Club ord-
nade ett seminarium om méngkulturella aktenskap som
brobyggare i Finlandia-huset i september.

Seminariet erbjod ett forum for utbyte av erfarenheter
och tankar fér dem som lever i en méngkulturell familj eller
ett méngkulturellt parforhdllande och for dem som arbe-
tar med dessa familjer. Seminariet erbjod olika branschers
experter, forskare, myndigheter och anstdllda och med-
lemmar i organisationer en mdjlighet att bilda natverk och
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Ministeri Wallin esitti seminaarissa Suomi 90 -terveh-
dyksen.

Ulkosuomalaisparlamentti
Ulkosuomalaisparlamentti (USP) on maailmalla asuvien
suomalaisten avoin yhteisty6- ja edunvalvontafoorumi.
Se perustettiin vuonna 1997 ulkosuomalaisyhteiséjen yh-
teistydfoorumiksi, jossa maailmalla asuvat suomalaiset
yhdessa paattavat tarkedksi kokemistaan asioista. USP:n
tehtava on toimia vaikutuskanavana niin, ettd ulkosuoma-
laisten nakdkulmat huomioidaan julkishallinnon paatdksia
tehtdessa. Ulkosuomalaisten yhteiset paatokset valittyvat
ulkosuomalaisparlamentilta Suomen valtiolle ja viranomai-
sille. Ulkosuomalaisparlamentti on vakiintunut tarkeaksi ja
varteenotettavaksi tekijaksi ulkosuomalaisyhteisdssa maail-
man eri puolilla samoin kuin koti-Suomessakin.
Ulkosuomalaisparlamentin 10-vuotisjuhlaistunto pidet-
tiin Finlandia-talossa syyskuussa.

Sotaveteraaneille kaksoiskansalaisuus
Juhlavuoden kunniaksi sisdasiainministerio teki — Ulkosuo-
malaisparlamentin puhemiehiston aloitteesta — paatoksen,
ettd suomalaisille sotaveteraaneille mydnnetaan maksutta
kaksoiskansalaisuus vuodesta 2007 alkaen.

Suomen kielen ja kulttuurin seminaari
ulkosuomalaisnuorille

Suomi-Seura jarjesti suositun suomen kielen ja suomalai-
sen kulttuurin seminaarin 18-35-vuotiaille ulkosuomalais-
nuorille heindkuussa Helsingissa. Seminaarissa opiskeltiin
suomen kielta 50 tuntia kolmessa eri tasoryhmadssa vasta-
alkajista edistyneisiin. Ohjelmaan sisdltyi luentoja muun
muassa Suomen historiasta, yhteiskunnasta seka suomalai-
sesta musiikista ja taiteesta. Kurssilaiset osallistuivat myos
Suomi 90 -keskustelufoorumiin Porissa.
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utveckla stoddtgarder for méngkulturella familjer i Finland
och utomlands.

Vid seminariet framforde minister Wallin en halsning
frén Finland 90.

Utlandsfinlandarparlamentet
Utlandsfinlandarparlamentet (UFP) ar ett 6ppet samarbets-
och intressebevakningsforum for finlandare som ar bosatta
i utlandet. Det grundades 1997 som ett samarbetsforum
for utlandsfinlandska sammanslutningar. Inom samarbets-
forumet beslutar utomlands bosatta finlandare tillsammans
om fragor som de anser vara viktiga. UFP:s uppgift ar att
fungera som pdverkningskanal sd att utlandsfinlandarnas
synpunkter beaktas nar den offentliga forvaltningen fattar
beslut. Utlandsfinldandarnas gemensamma beslut formed-
las av utlandsfinlandarparlamentet till finska staten och
de finska myndigheterna. Utlandsfinlandarparlamentet har
blivit en viktig faktor att rékna med sdval i utlandsfinlan-
darnas sammanslutningar runt om i varlden som hemma
i Finland.

Utlandsfinlandarparlamentets  10-8rsjubileumssession
ordnades i Finlandia-huset i september.

Dubbelt medborgarskap for krigsveteraner

Med anledning av jubileet beslutade inrikesministeriet — pd
forslag av Utlandsfinlandarparlamentets presidium — att
finlandska krigsveteraner beviljas dubbelt medborgarskap
utan avgift fr.o.m. 2007.

Seminarium om finska spraket och kulturen

for utlandsfinléandare

Suomi-Seura ordnade ett populdrt seminarium om finska
sprdket och den finldndska kulturen for 18-35-dringar ut-
landsfinlandare i Helsingfors i juli. Under seminariet stude-
rade man finska 50 timmar i grupper pé tre nivder fr&n ny-
borjare till Iangre hunna. I programmet ingick forelasningar
bl.a. om Finlands historia och samhalle samt om den finska



Yhtendinen Suomi - itsendisyysjuhla
uussuomalaisille

Suomen itsenadisyys on perinteisesti ollut suomalaisten juh-
la, jossa ei valttamatta ole huomioitu uussuomalaisia eika
muita ulkomaalaisia henkil6ité. Kaikki Suomessa asuvat
arvostavat suomalaisessa yhteiskunnassa samoja asioita:
rauhaa, itsendisyyttd ja hyvinvointia. Taustoistamme riip-
pumatta nama asiat ovat meille kaikille arvokkaita ja tar-
keitd. Paras tapa taman osoittamiseen on juhlistaa yhdessa
Suomen itsendisyyspaivaa.

Somaliyhdistys Berde ry yhdessa Suomen Punaisen
Ristin Helsingin ja Uudenmaan piirin kanssa jarjesti mo-
nikulttuurisen itsendisyyspaivan juhlan 6. joulukuuta
Helsingissa, Kinaporin palvelukeskuksessa.

Monikulttuurisen  Suomen itsendisyyspdivan juhla
"Yhteinen itsendisyys” jarjestettiin ensimmaisen kerran
Helsingissa vuonna 2006 Kulttuurikeskus Caisassa. Juhlaan
osallistuneiden uussuomalaisten ja kantasuomalaisten pa-
laute oli erittdin myonteinen.

Suomi 90 -juhlan tarkoituksena oli antaa maahan-
muuttajille puheenvuoro ja foorumi, jossa he voivat kertoa
kantasuomalaisille, mita he arvostavat Suomessa ja miksi
he haluavat asua taalla. Juhlaan kutsuttiin enemmistéona
maahanmuuttajataustaisia henkil6ité viettdémaan Suomen
itsendisyyspdivda yhdessa toistensa ja kantasuomalaisten
kanssa. Juhlassa pidettiin puheita Suomesta ja suomalai-
suudesta, oli musiikki- ja tanssiesityksia seka nautittiin ma-
kupaloja eri kulttuureista.

Samankaltaisia itsendisyysjuhlia osana Suomi 90 -han-
ketta pidettiin myds muutamissa muissa kaupungeissa ku-
ten Vantaalla ja Espoossa.

Tapahtumia ulkomailla

Suomen itsendisyyspdivaa juhlistettiin ulkomailla ndytta-
vasti. 90-vuotiaan itsendisen Suomen kunniaksi jarjestet-
tiin suurldahetystdjen perinteisten itsendisyyspadivavastaan-
ottojen lisdksi monenlaisia tapahtumia, juhlia, luentoja

musiken och konsten. Kursdeltagarna deltog ocksé i Finland
90-diskussionsforumet i Bjorneborg.

Ett enat Finland — sjdlvstandighetsfest

for nyfinlandare

Finlands sjalvstandighet har traditionellt varit en fest for
finlandare dar man ndédvandigtvis inte beaktat vare sig
nyfinlandare eller andra utlandska personer. Alla som bor
i Finland vardesatter samma saker i det finlandska sam-
hallet: fred, sjalvstandighet och valfard. Oberoende av var
bakgrund &r dessa saker vardefulla och viktiga for oss alla.
Det basta sattet att visa detta ar att tillsammans hogtidlig-
halla Finlands sjalvstéandighetsdag.

Somalierféreningen Berde ry ordnade tillsammans med
Finlands Roda Kors Helsingfors och Nylands distrikt en
mangkulturell sjalvstandighetsdagsfest den 6 december i
Helsingfors, i servicecentret Kinapori.

En méngkulturell finlandsk sjalvstandighetsdagsfest
rubricerad "Gemensam sjalvsténdighet” ordnades forsta
gangen i Kulturcentret Caisa i Helsingfors 2006. Responsen
fr&n de nyfinldndare och infodda finldndare som deltog i
festen var mycket positiv.

Syftet med Finland 90-festen var att ge invandrare ordet
och ett forum dér de kan beratta for de infodda finlandarna
vad de uppskattar i Finland och varfér de vill bo har. Till
festen inbjods en majoritet av personer med invandrarbak-
grund att fira Finlands sjalvstandighet tillsammans med var-
andra och infédda finlandare. P4 festen hdlls tal om Finland
och finlandskhet, framférdes musik och dans och avnjéts
smakprov pd olika kulturer.

Liknande sjalvstandighetsdagsfester ordnades som en
del av Finland 90-projektet dven i ndgra andra stader, sa-
som Vanda och Esbo.

Evenemang utomlands

Finlands sjalvstandighetsdag firades stort utomlands. I syfte
att hedra det sjélvstandiga Finlands 90-&rsjubileum ordna-
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ja konsertteja ympari maailman. Tarkedssa osassa olivat
etenkin ulkosuomalaiset. Suomalaiset seurat, seurakunnat
ja ystavayhdistykset ovat jarjestaneet omia juhliaan, ja ta-
pahtumien kutsuvieraina olivat erityisesti ulkomailla asuvat
suomalaiset, koululaisista veteraaneihin.

Ruotsissa, jossa asuu lahes 100 000 Suomen kan-
salaista, Suomen 90-vuotisjuhlia vietettiin erityisen na-
kyvasti. Monet suomalaiset seurat ja seurakunnat jarjes-
tivat omat juhlansa, mutta myds Ruotsin valtiopaivilla
jarjestettin  Suomen teemajuhla. Muista pohjoismaista
Kdopenhaminassa Tanska-Suomi yhdistys myds jarjesti
itsendisyyspaivan illallisen.

Itsenaisyyspaivan juhlakonserteissa kunnioitettiin myos
Sibeliuksen muistoa, jonka kuolemasta tuli vuonna 2007
kuluneeksi 50 vuotta. Roomassa Sibeliuksen tyttarenty-
tar viulutaitelija Satu Jalas soitti Gianicolo-kukkulalla Villa
Lantessa isoisalta perittya viuluaan pianisti Folke Grasbeckin
sdestaessa.

Pietarissa Suomen 90-vuotisjuhlavuoden huipentuma
oli Leif Segerstamin johtaman Helsingin kaupunginorkes-
terin marraskuussa pidetty Sibelius-konsertti Pietarin filhar-
moniassa. Managuan Suomen-suurldhetysto jarjesti mar-
raskuun lopulla kutsuvieraskonsertin, jossa Nicaraguan
filharmoninen nuoriso-orkesteri esitti Sibeliuksen ja nica-
ragualaisten sdveltdjien tuotantoa. Konsertti myds nau-
hoitettiin, ja se tullaan esittdémaan Nicaraguan televisios-
sa. Irlannissa Finnish Business Society jarjesti konsertin
Trinity Collegen Atrium Hall -salissa.

Suomalaiset puhujat nostivat 90-vuotiaan Suomen esiin
useissa tilaisuuksissa ulkomailla. Virossa talvi- ja jatko-
sodan veteraanit eli Suomen-pojat pitivat Viru-hotellissa
oman seminaarinsa, jossa puhui muun muassa ministeri
Max Jakobson. Mustapdiden majassa juhlapuhujana oli val-
tioneuvos Riitta Uosukainen. Brasiliassa on suunnitteilla
professori Raimo Vayrysen 90-vuotista Suomea kasittele-
va vierailuluentojen sarja. Japanissa suurlahettilds Jorma
Julin on pitanyt useita Suomi-aiheisia puhetilaisuuksia.
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des det utover de traditionella sjélvstandighetsdagsmottag-
ningarna vid ambassaderna dven manga slags evenemang,
fester, forelasningar och konserter varlden over. En viktig
roll spelade sarskilt utlandsfinlandarna. Finska foreningar,
forsamlingar och vanféreningar ordnade egna fester och
till evenemangen inbjods i synnerhet finlandare som bor
utomlands, allt fran skolelever till veteraner.

I Sverige, dar det bor nastan 100 000 finska medbor-
gare, fick festerna med anledning av Finlands 90-jubileum
alldeles sarskild synlighet. Manga finska foreningar och for-
samlingar ordnade egna fester, men dven i Sveriges riksdag
ordnades en temafest for Finland. Av evenemangen i de
andra nordiska landerna kan namnas Danmark-Finland-for-
eningens supé pa sjalvstandighetsdagen i Képenhamn.

Vid sjalvstandighetsdagens jubileumskonserter hedra-
des dven Sibelius minne, eftersom det 2007 hade forflutit
50 3&r sedan kompositérens dod. I Villa Lante pd Gianicolo-
kullen i Rom spelade Sibelius dotterdotter violinisten Satu
Jalas den violin hon arvt av sin morfar till ackompanjemang
av Folke Grasbeck.

I S:t Petersburg var hdjdpunkten pd Finlands 90-ars-
jubileum Helsingfors stadsorkesters Sibelius-konsert under
ledning av Leif Segerstam som ordnades i S:t Petersburgs
Filharmonia-konsertsal i november. Finlands ambassad i
Managua ordnade en konsert for inbjudna gaster i slutet av
november. Konserten bestod av verk av Sibelius och nica-
raguanska kompositorer och de framfordes av Nicaraguas
filharmoniska ungdomsorkester. Konserten bandades ocks3
och den kommer att sandas i Nicaraguas television. I Irland
ordnade Finnish Business Society en konsert i Atrium Hall-
salen i Trinity College.

Vid flera evenemang utomlands lyfte finlandska talare
fram det 90-driga Finland. I Estland ordnade vinter- och
fortsattningskrigets veteraner, de s.k. Suomen-pojat, ett
seminarium i hotell Viru. Vid seminariet talade bl.a. mi-
nister Max Jacobson. I Svartbrédernas hus var statsrddet
Riitta Uosukainen festtalare. I Brasilien planeras en se-
rie forelasningar om det 90-driga Finland med professor



Vietnamissa Vietnam-Finland Friendship Association
jarjesti yhteistydssa edustuston kanssa illanvieton vuonna
1985 Hanoin vesiprojektin tyomaa-asuntolaksi rakenne-
tussa Finnish Village -kylassa. Pekingissa juhlittiin suo-
malaisyhteison uudessa kokoontumispaikassa, The Club
-nimisessa ravintolassa. Itsendisyysjuhlan jarjesti Suomen
Pekingin suurldhetystd yhdessa Peking Finnish Business
Councilin kanssa.

Yhdysvalloissa Suomen Los Angelesin paakonsulaatti
oli kutsunut itsendisyyspaivan vastaanotolleen Kaliforniassa
asuvia sotiemme veteraaneja.

ME! -nadyttely Genevessa

Geneven seudun suomalaisten taiteilijoiden ME! -nayttely
pidettiin joulukuussa Geneven vanhan kaupungin kupees-
sa olevassa Athénée 4 -galleriassa. Nayttelyyn osallistui 14
taiteilijaa ja sen lisdksi Geneven ja Lausannen suomi-kou-
lulaiset valmistivat siihen ME-aiheiset posterit seka piirus-
tuksia.

Itsendisyyspaivan juhla Lake Worthissa, Floridassa
Itsendisyyspadivan juhlaa, jonka jarjesti American Finnish
Community Club, vietettiin Lake Worthissa. Juhlapuhujana
oli Suomi 90 -toimikunnan edustajana Suomen Kuntaliiton
yhteiskuntasuhdepaallikkd Kimmo Kajaste, joka tapasi mat-
kansa aikana satoja amerikansuomalaisia. Lake Worthin ja
Lantanan kaupunkien alueilla suomalaisasutus on tiivista.
Kajaste osallistui puhujana myds muihin kyseisella seudulla
pidettyihin itsendisyyden juhlavuoden tapahtumiin. Suomi
90 -sanoma sai kaikkialla hyvan vastaanoton.

Aurinkorannikon itsenadisyysjuhla

Aurinkorannikon suomalaisyhteistt jarjestivat Espanjassa
Fuengirolassa suomalaisen perinteen mukaisen Suomi 90
vuotta — itsendisyysjuhlan. Juhlan jarjesti Espanjassa re-
kisteroity suomalainen kulttuuriyhdistys Kaleva / Asociacion
Cultural Kaleva. Juhlapuhujana toimi ministeri Elisabeth

Raimo Vayrynen som gastforeldsare. I Japan har ambas-
sador Jorma Julin ordnat flera talarméten med Finland som
amne.

I Vietnam ordnade Vietnam-Finland Friendship
Association i samarbete med beskickningen en kvallssam-
mankomst i byn Finnish Village, som byggdes upp for att
skapa bostader for dem som genomférde vattenprojektet i
Hanoi 1985. I Peking firade man i den finska kolonins nya
motesplats, restaurangen The Club. Sjalvstandighetsfesten
ordnades av Finlands ambassad i Peking tillsammans med
Peking Finnish Business Council.

I Forenta staterna inbjod finska generalkonsulatet i
Los Angeles vara krigsveteraner som bor i Kalifornien till
sjalvstandighetsdagens mottagning.

ME ! VI-utstillning i Genéve

De finldndska konstndrerna frdn Genéve-regionen ordnade
en ME ! VI-utstéllning i december i Athénée-galleriet invid
gamla stan i Geneve. I utstéllningen deltog 14 konstnarer
och dessutom bidrog eleverna i Finlandskolorna i Geneve
och Lausanne med affischer och ritningar med ME ! VI-
motiv.

Sjalvstandighetsdagsfest i Lake Worth, Florida
Sjalvstandighetsdagens fest, som ordnades av American
Finnish Community Club, firades i Lake Worth. Festtalare
var i egenskap av foretréadare for Finland 50-kommittén
Finlands Kommunférbunds chef for samhallsrelationer
Kimmo Kajaste, som under sin resa traffade flera hundra
amerikafinlandare. Den finska bosattningen i staderna Lake
Worth och Lantana ar tat. Kajaste deltog aven som talare
i andra evenemang i anslutning till sjalvstandighetsjubileet
som ordnades i trakten kring staderna. Finland 90-budska-
pet fick ett gott mottagande &verallt.

Sjalvstandighetsfest pa Solkusten

Finlandarsammanslutningarna pd Solkusten ordnade en
sjalvstandighetsfest Finland 90-ar enligt finsk tradition i
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Rehn. Padjuhlan lisaksi oli jarjestetty valokuvanayttely seka
pidettiin juhlajumalanpalvelus.

Itsendisyyspaivan juhla Torreviejassa Espanjassa
Itsendisyyspadivan juhla alkoi yhteiselld jumalanpalveluk-
sella keskustan katollisessa kirkossa, jonka jdlkeen siirryt-
tiin juhlapaikalle. Tilaisuus oli avoin kaikille suomalaisille.
Illalla oli mahdollisuus seurata televisiosta Presidentinlinnan
juhlia.

Itsendisyysjuhla Farsaarilla

Suomen Farsaarten paakonsulin aloitteesta jarjestettiin
Farsaarilla 8. joulukuuta Suomi 90 -juhla. Juhlapuheen
"Finland — et fremgdngsrikt land” piti SFO0 -toimikunnan
edustajana professori Laura Kolbe.

Suomi 90 -juhla Eurooppa-koulussa

Brysselin Eurooppa-koulun Suomen osasto juhli itsendisen
Suomen 90-vuotispdivad nayttdvin menoin. Ohjelmassa oli
oppilaiden esityksia, lauluja ja tanssia. Koko kolmetuhat-
painen koulu ja sen yhdeksan kieliosastoa osallistuivat juh-
lintaan.
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Fuengirola i Spanien. Festen ordnades av den finska kul-
turforeningen Kaleva/Asociacion Cultural Kaleva, som &r re-
gistrerad i Spanien. Minister Elisabeth Rehn var festtalare.
Utdver huvudfesten ordnades en fotoutstallning och holls
en jubileumsgudstjanst.

Sjalvstandighetsfest i spanska Torrevieja
Sjalvstandighetsdagsfesten inleddes med en gemensam
gudstjanst i den katolska kyrkan i centrum. Darefter sam-
lades man pa festplatsen. Evenemanget var Oppet for alla
finlandare. Pa kvéllen var det majligt att se mottagningen i
Presidentens slott pé tv.

Sjalvstandighetsfest pd Faroarna

P& initiativ av Finlands generalkonsul pd Fardarna ordnades
en Finland 90-8rsfest den 8 december p& Farbarna. Festtalet
“Finland — et fremgangsrikt land” holls av professor Laura
Kolbe som foretradare for kommissionen Finland 90.

Finland 90-fest i Europaskolan

Finska avdelningen vid Europaskolan i Bryssel firade det
sjélvsténdiga Finlands 90-arsjubileum under storartade ce-
remonier. P& programmet fanns elevernas framtradanden
med sdnger och danser. Hela den tretusenhdvdade skolan
och dess 15 sprakavdelningar deltog i firandet.
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JUHLAVUODEN VIESTINTA

Verkkosivusto www.suomi90finland.fi

Juhlavuosihankkeen keskeisin media oli verkkosivusto, joka
pitkalti rakentui teemojen ja niihin liittyvien tapahtumien
ympdrille. Sivustoa ei enda yllapideta, mutta se on luetta-
vissa viela koko vuoden 2008 ajan, jonka jdlkeen sivusto
siirretaan cd:lle arkistoitavaksi.

Verkkosivusto julkaistiin kokonaisuudessaan kaksikieli-
sena ja se sisalsi myods lyhennelmat saameksi, englanniksi,
ranskaksi, saksaksi ja venajaksi.

Suomi 90 Finland Tietovisa
Verkkosivuston etusivulle avattiin maalikuussa Alypaa Oy:n
tuottama tietovisajarjestelma, jonka avulla pelaaja saattoi
testata Suomi-tietouttaan. Sisaltéalueina olivat Suomen 90-
vuotisen itsendisyyden historia seka kulttuurin, politiikan ja
urheilun merkkihenkil6t ja heiddn saavutuksensa.
Pelaajista tietovisan loppuun saakka suorittaneita ja
yhteystietonsa jattdneita oli 13 019 pelaajaa. Kuukausittain
arvottiin 15 kirjapalkintoa ja joulukuussa padpalkinto, jonka
voittaja sai kolmesta vaihtoehdosta itse valita: paivakahvi
Presidentinlinnassa; padiva INTissa; iltasauna perheelle val-
tioneuvoston edustuskartanossa Koénigstedtissa.

Tilastokeskus: Itsendisyyden

aika tilastojen valossa

Tilastokeskus julkaisi Suomen 90-vuotisjuhlavuoden aikana
kerran kuukaudessa Suomi 90 -etusivulla esimerkkeja siita,
millaiseksi yhteiskunnan kehitys ja nykytila piirtyvat tilasto-
jen valossa.

Suomen itsendisyyden vuosikymmeniin mahtuu useita
yhteiskunnallisia, taloudellisia, tieteellisid ja teknologisia
murroksia. Ne nakyvat selvasti myds yhteiskuntaa kuvaa-
vissa tilastoissa — tilastot ovat yhteiskunnan kuva.

JUBILEUMSARETS KOMMUNIKATION

Webbplats www.suomi90finland.fi

Jubileumsaérsprojektets viktigaste medium var webbplatsen
som i hég grad byggdes upp pd arets teman och evene-
mangen kring dem. Webbplatsen uppratthdlls inte langre,
men den kan annu lasas under hela 2008, varefter webb-
platsen Gverfors pé cd for arkivering.

Webbplatsen publicerades i sin helhet som tvasprdkig
och den innehéll dven sammandrag pa samiska, engelska,
franska, tyska och ryska.

Suomi 90 Finland-frégesport

P& ingéngssidan till webbplatsen 6ppnades ett frdgesport-
system producerat av Alypaa Oy i mars. Med systemet kun-
de spelaren testa sina kunskaper om Finland. Innehdllet
handlade om det sjalvsténdiga Finlands 90-riga historia
och bemarkta personer inom kultur, politik och idrott och
vad de uppnétt.

Av dem som deltog fullféljdes fradgesporten av 13 019
spelare som lémnade sin kontaktinformation. Varje manad
lottade man ut 15 bokpris och i december lottade man ut
huvudvinsten, som vinnaren fick vdlja av tre alternativ: ef-
termiddagskaffe pa Presidenten slott; en dag i armén, bas-
tukvall for familjen pd statsrddets representationsherrgard
Konigstedt.

Statistikcentralen: Sjdlvstandighetstiden
i statistisk belysning
Statistikcentralen publicerade under jubileumséret Finland
90-&r en gadng per manad pd ingdngssidan till Finland 90-
webbplatsen exempel p& hur samhallsutvecklingen och nu-
laget ter sig i statistisk belysning.

Flera omvalvningar av samhallelig, ekonomisk, veten-
skaplig och teknisk art ryms i det sjalvsténdiga Finlands
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Tilastoesimerkit auttavat kansalaisia tutustumaan juu-
riinsa ja historiaansa. Samalla ne auttavat kurkistamaan
tilastojen taakse, lukemaan tilastoja paitsi numeroina myds
numeroiden taakse katkeytyvinad kertomuksina eldmasta ja
yhteiskunnasta.

Kuukauden juhlija

Kerran kuukaudessa etusivulla esiteltin  Suomi 90-juh-
lavuonna omia juhlavuosiaan viettavia organisaatioita:
tammikuussa Sosiaali- ja terveysturvan keskusliitto, sitten
Suomenhevonen, Suomen Palloliitto, Allianssi, Punainen
Risti, Suomen Unicef, Naisliitto, Salmiakkiyhdistys, Suoma-
laisen Tyon Liitto, TAPIO, Suomen Olympiakomitea ja jou-
lukuussa SITRA.

Tapahtumakalenteri

Keskeinen osa verkkosivustoa oli tapahtumakalenteri Nyt(t),
joka taydentyi lahes viikottain. Kalenterissa oli kaikkiaan
noin 130 tapahtumaa.

Julkaistut tiedotteet
Verkkosivustolla julkaistiin kaikkiaan 55 tiedotetta, joista
juhlavuosihankkeen omia tiedotteita oli 22 kappaletta.

lloisen Vartin viestinta

Suurin viestinnallinen haaste oli Iloisen Vartin tiedotus, jos-
ta tehtiin oma erillinen suunnitelmansa.

Verkkosivustolla Iloinen Vartti oli keskeisesti ndkyvissa.
Kaikilla sivuilla ndkyi laskuri, joka mittasi kuukausien, pai-
vien, tuntien ja sekuntien tarkkuudella, kuinka pitka aika
vield oli Varttiin. Vartista luotiin myds materiaalipankki,
josta organisaatiot saattoivat poimia valmiita ilmoituksia ja
bannereita kayttéonsa.

Kevaan ja kesan 2007 aikana lahetettiin lahes 7000
Iloisesta Vartista tiedottavaa kirjetté kouluille ja oppilaitok-
sille, kirjastoille, kunnille ja kuntayhtymille, valtionhallintoon
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decennier. De marks ocksa tydligt i den statistik som beskri-
ver samhallet — statistiken speglar samhallet.

Med hjalp av de statistiska exemplen kan medborgarna
bekanta sig med sina rétter och sin historia. Samtidigt hjal-
per oss att se bakom statistiken, att lasa statistik inte bara
som siffror utan ocks& som beréttelser om det liv och det
samhalle som ar dolda bakom siffrorna.

Manadens jubilar

Under Finland 90-jubileumséret presenterades en gang
per ménad organisationer som firade sitt eget jubileum:
i januari Centralférbundet for Socialskydd och halsa rf,
sedan Finska hasten, Finlands bollférbund rf, Finlands
Ungdomssamarbete — Allians rf, R6da Korset, Finska Unicef,
finska kvinnoférbundet Suomalainen Naisliitto ry, foreningen
Suomen Salmiakkiyhdistys ry, forbundet Suomalaisen Tyon
Liitto ry, Skogsbrukets utvecklingscentral TAPIO, Finlands
Olympiska Kommitté och i december SITRA.

Evenemangskalender

En central del av webbplatsen utgjordes av evenemangska-
lendern Nyt(t), som kompletterades nastan varje vecka. I
kalendern fanns det ca 130 evenemang.

Publicerade pressmeddelanden

P& webbplatsen publicerades totalt 55 pressmeddelanden,
varav 22 stycken var jubileumsprojektets egna pressmed-
delanden.

Kommunikation kring Glada Kvarten

Den stérsta kommunikationsutmaningen var informationen
om Glada Kvarten, som féljde en separat plan.

P& webbplatsen var Glada Kvarten tydligt framme. P
alla sidor fanns en réknare som angav hur manga mana-
der, dagar, timmar och sekunder det var kvar till Kvarten.
Kvarten gjordes ocksa till en materialbank dér organisatio-
nerna kunde hamta fardiga annonser och webbannonser.



kokonaisuudessaan, erilaisille organisaatioille, yhteisdille ja
yhdistysten kattojarjestéille sekd ulkomaanedustustoille.

Kutsuja Iloiseen Varttiin painettiin 150 000 kappaletta.
Niitd jaettiin muun muassa yleisiin kirjastoihin edelleen ja-
ettaviksi, samoin muutamille suurille ruokakauppaketjuille
seka "kadesta kateen” Helsingin Kampissa ja rautatiease-
malla seka Turun ja Helsingin kirjamessuilla.

Yleisradion kayttoon tietoiskuiksi teetettiin kaksi ani-
maatiota, joita YLE lahetti loka-marraskuun aikana.

Pdivaa ennen Varttia julkaistin 34 sanomalehdessa
maksettu Iloinen Vartti -ilmoitus, johon oli liitetty myos ylei-
soaanestyksen voittaneen laulun sanat.

Massamediat

Tiedotustilaisuudet ja lehdistétiedotteet

Virallisia tiedotustilaisuuksia medioille pidettiin kaikkiaan

nelja:

e  juhlavuoden ilmeen julkistaminen 5.12. 2006
opetusministeritssa

e juhlavuoden teemojen ja tapahtumien esittely
avauksen yhteydessa Finlandia-talossa 4.1. 2007

e Suomi 90 -ikatovereiden koululaishaastattelut
Suomi(90)Areenalla 18.7.2007

e Iloisen Vartin esittely ja yleisddanestyksen voittaneen
laulun julkistaminen 29.11. 2007 opetusministeridssa.

Valtioneuvoston kanslia ja opetusministerié lahettivat
yhteensa 16 virallista juhlavuositiedotetta laajan valtiollisen
mediajakelun mukaisesti.

Yleisradioyhteistyo

Julkisen palvelun vélineena Yleisradio oli mita luonnollisin
yhteistydkumppani. YLE olikin alusta alkaen mukana Iloisen
Vartin sisallonsuunnittelussa, markkinoinnin suunnittelussa
seka vastasi kokonaisuudessaan toteutuksesta. Muuten hy-
vin sujuneen yhteistydn "heikoin lenkki” oli ohjelman mark-
kinointi. Se jai vain Suomi 90 -hankkeen tuottamien tietois-

Under varen och sommaren 2007 séndes det ut nastan
7 000 brev om Glada Kvarten till skolor och laroanstalter,
bibliotek, kommuner och samkommuner, statsforvaltningen
i sin helhet, olika organisationer, sammanslutningar och for-
eningars takorganisationer samt beskickningar utomlands.

Inbjudningar till Glada Kvarten trycktes upp i 150 000
exemplar. De delades bl.a. ut till allmanna bibliotek for vi-
dare utdelning, liksom till ndgra stora matvarukedjor, och
de delades ut for hand i Kampen och pa jarnvagsstationen i
Helsingfors och p& Abo och Helsingfors bokmassa.

Tvé animationer gjordes som informationsinslag for
Rundradion och de gick ut i sandningen i november-
december.

Dagen fore Kvarten publicerades en betald annons om
Glada Kvarten i 34 tidningar och i den ingick aven orden till
den sdng som rostats fram av allmanheten.

Massmedier

Presskonferenser och pressmeddelanden

Totalt ordnades fyra officiella presskonferenser fér medierna:

e jubileumsdrets grafiska profil ofentliggjordes p&
undervisningsministeriet den 5 december 2006

e jubileumsdrets teman och evenemang presenterades
i samband med 6ppningen av jubileumséret
i Finlandia-huset den 4 januari 2007

e skolelevers intervjuer med Jdmnariga med det 90-
driga Finland pa Suomi(90)Areena den 18 juli 2007

e  presentation av Glada Kvarten och den sdng som
rostades fram som gratulationssdng p& under-
visningsministeriet den 29 november 2007.

Statsrddets kansli och undervisningsministeriet séande
ut totalt 16 officiella meddelanden om jubileumsdret som
utskick till medier i hela landet.

Rundradiosamarbete
Som medium fér public service ar Rundradion en naturlig
samarbetspartner. Rundradion var darfor frdn borjan med
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kujen varaan. YLE ei lahettanyt yhtdan ohjelmainserttia itse
ohjelman mainostamiseksi eikd mydskdaan markkinoinut
ohjelmaa sanomalehtien ennakkotiedoissa.

Muut mediat

Yleisradioyhteisty® sulki pois - ilmeisen tehokkaasti - muut
mediakanavat. Juhlavuoden tiedottamisen yhteydessa nakyi
selvasti se, ettd juhlavuoden vietto ei ollut “mediaseksikas”
aihe eivatka mediat olleet halukkaita tekemaan “valtiollista
talkooty6td”. Nahtavasti kilpailu mediamarkkinoilla on niin
kovaa, ettei sielld yhteiskunnallista mainontaa — vaikka se
koskettaisi kaikkia kansalaisia — nahda muuta kuin hairit-
sevana haittatekijana.

Sanomalehdistd Helsingin Sanomat lukuisista yhtey-
denotoista huolimatta ei "mielipidejohtajana” osallistunut
juhlavuoden tiedotukseen. Maksetun Iloinen Vartti -ilmoi-
tuksenkin se julkaisi hyvin nakymattémasti urheilusivuilla!
Juhlavuoden kannalta aktiivisimpia olivat pienet paikallis-
lehdet seka jotkut maakuntalehdet.

Aikakauslehdet kayttivat jonkin verran materiaalinpan-
kin valmista aineistoa Iloisen Vartin tiedottamisessa.

Ulkomaille suunnattua viestintaa
Ulkomaille suunnatusta tiedottamisesta vastasi lahinna ul-
koasianministerid. Se tuotti erikoisartikkeleita verkkosivus-
tolleen www.virtual.finland.fi, my6s ulkomaanedustustojen
verkkosivustoilla kasiteltiin juhlavuotta.

Vastaperustetussa englanninkielisessa Helsinki Times
-sanomalehdessa julkaistiin ministeri Wallinin kolumni ja
sivun kokoinen Suomi 90 -mainos.
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i planeringen av innehéllet och marknadsforingen av Glada
Kvarten och ansvarade for genomférandet i sin helhet. Den
svagaste punkten i samarbetet som i Ovrigt fungerade val
var marknadsféringen av programmet. Marknadsforingen
gjordes enbart i de informationsinslag som Finland 90-pro-
jektet producerade. Rundradion sande inte sjélv n&gra pro-
graminslag med reklam for programmet och marknadsfor-
de inte heller programmet i den férhandsinformation som
ingick i tidningarna.

Ovriga medier

Samarbetet med Rundradion kom att utesluta — uppenbart
effektivt — de évriga mediekanalerna. I samband med infor-
mationen om jubileumsaret kom det tydligt fram att firandet
av jubileet inte var ett “mediesexigt” amne och medierna
var inte heller intresserade av att utfora “statligt talkoar-
bete”. Synbarligen &r konkurrensen pd mediemarknaden sd
hard att samhallelig reklam — aven om den rér alla medbor-
gare — uppfattas dar framst som ndgonting stérande.

Av dagstidningarna deltog inte Helsingin Sanomat, trots
ménga pastotar, som "“opinionsbildare” i att informera om
jubileumsaret. En betald annons om Glada Kvarten publice-
rade tidningen mycket osynligt p& sportsidorna! Aktivast ur
jubileumsarets synvinkel var de smé& lokaltidningarna och
vissa landskapstidningar.

Tidskrifterna anvande i ndgon mén det fardiga mate-
rial som fanns i materialbanken for information om Glada
Kvarten.

Kommunikation riktad till utlandet
Det var framst utrikesministeriet som ansvarade for den
information som gick utomlands. Ministeriet producerade
specialartiklar fér sin webbplats www.virtual.finland.fi och
dven pé utrikesrepresentationernas webbplatser behandla-
des jubileumséret.

I den nygrundade engelsksprdkiga dagstidningen
Helsinki Times publicerades minister Wallins kolumn och en
Finland 90 -helsidesannons.



Juhlavuoden tuotteet
Kampanja-aineisto

Tiukan budjetin vuoksi hankeaineistoksi tuotettiin vain valt-
tamattdémin.

Esitejulistetta painettiin kaikkiaan 12 000 kappaletta
ja jakelu oli laajaa. Paljon pyyntdja tuli myds ulkomailta,
jonne kolmikielisia (su + ru + en) esitejulisteita lahetettiin
lukuisia.

Taideteollisen korkeakoulun professori Marjatta Itkonen
jarjesti opiskelijoilleen syyskuussa julistetydpajan, jonka
teemana oli Suomi 90. Noin kymmenestd luonnoksesta
jurytettiin kaksi voittajaa, joiden suunnitelmat toteutettiin.
Kyseisten julisteiden painosmaarat olivat pienia.

Julisteita suurempia (Im x 2m) tunnuskuvatelineita
"roll-upeja” teetettiin kaikkiaan kymmenen. Niilla oli kova
kysynta ja niita lainattiin ahkerasti erilaisiin Suomi 90 -ta-
pahtumiin.

Eurooppa-jakelua varten teetettiin pinssin sisdltaneita
"Bryssel-kortteja”, joissa lyhyesti esiteltiin juhlavuotta kol-
mikielisesti: englanniksi, ranskaksi ja saksaksi.

Suosituin juhlavuosituote olivat pinssit, joita jaettiin
kaikkiaan 5 000 kappaletta. Samoin jaettiin 5 000 ilmapal-
loa. Lisaksi painettiin 3 000 paperikassia.

Kaupalliset tuotteet
Juhlavuoden tunnuksen kayttdoikeus annettiin viidelle kau-
palliselle tuottajalle silla edellytykselld, etta myynnista tuloute-
taan noin 1 % tuotosta hyvantekevaisyyteen, jonka kohteeksi
Suomi 90 -juhlavuosihanke oli maaritellyt Suomi-koulut.

Juhlavuosituotteista kertyi tuloja kaikkiaan 5 039,07 eu-
roa, jonka summan Suomi-Seura jakaa hakemusten perus-
teella koulujen kehittamishankkeille.

Tunnuksen kayttéoikeuden saivat Altia kuohuviiniin,
Euromatches tulitikkuihin,

Leo Longlife kyniin, SolaVoima saippuaan seka Warner
Music Finland Suomi savelin 2CDn -markkinointiin.

Jubileumsarets produkter

Kampanjmaterial
P& grund av den strama budgeten producerades bara det
nddvandigaste projektmaterialet.

Foldrar med affisch trycktes upp i totalt 12 000 exem-
plar, som delades ut med stor spridning. Frén utlandet kom
det ocks& manga forfrdgningar och till utlandet séndes ett
stort antal tresprékiga (fi + sv + en) foldrar.

I september ordnade professor Marjatta Itkonen vid
Konstindustriella hdgskolan for sina studenter en affisch-
verkstad med temat Finland 90. Av cirka tio utkast valde en
jury ut tvd vinnare, vars forslag forverkligades. Affischerna
trycktes upp i sm& upplagor.

Sammanlagt tillverkades tio logotypstall, s.k. roll-up,
som till formatet var storre an en affisch (1 m x 2 m). De var
mycket efterfrdgade och de Idnades flitigt for olika Finland
90-evenemang.

For utdelning i Europa lat man gora "Bryssel-kort” med
ett pins och en kort presentation av jubileumséret pa tre
sprék: engelska, franska och tyska.

Den popularaste jubileumsprodukten var pinsen som dela-
des uti 5 000 exemplar. Likasd delades det ut 5 000 luftbal-
longer. Det trycktes ocksd upp 3 000 papperskassar.

Kommersiella produkter

Ratt att anvanda jubileumsarets logotyp gavs fem kom-
mersiella producenter pd& det villkor att ca 1 % av for-
séljningen redovisas till sddan valgérenhet som riktats till
Finlandskolorna som var det andamal som jubileumsprojek-
tet Finland 90 utsett.

Frén jubileumsprodukterna inflét inkomster for sam-
manlagt 5 039,07 euro, vilket belopp Suomi-Seura delar ut
pd ansokan till skolornas utvecklingsprojekt.

Ratten att anvanda logotypen fick Altia fér mousserande
vin, Euromatches for tandstickor, Leo Longlife fér pennor,
SolaVoima for tval och Warner Music Finland for marknads-
foring av 2 CD-skivor kallade "Suomi savelin”.
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JUHLAVUODEN TALOUS

Suomi 90 -juhlavuosihankkeen kayttéon oli valtion budjet-
tivaroista myénnetty 100 000 euroa vuodelle 2006 ja 300
000 euroa vuodelle 2007, yhteensa 400 000 euroa.

Maararahoista kaytettiin

e hallintoon kuten palkkoihin ja matkakuluihin 7 %

e tunnuksen hankkimiseen opiskelijoille suunna-
tulla kilpailulla ja graafiseen ohjeeseen 5 %

e juhlavuoden ydinhankkeista avaustapahtumaan
Finlandia-talossa 30 %, SuomiAreenaan 8 % ja
Iloiseen Varttiin
14 % eli ydinhankkeet yhteensa 52 %

e yhteistydhankkeisiin (mm. Eurooppa-paiva, Tali-
Thantala -elokuvan naytokset ja Juha-elokuva) 10 %

e verkkosivuston toteutukseen, yllapitoon ja sisaltoon
yhteensi 15 % (mukana myds Alypaé-tietovisa)

e juhlavuosituotteisiin (pinssit, paperikassit, julisteet
ym.) 10 %

. muihin kuluihin 1 %.

Viestintakulut sisaltyvat merkittdvind menoerina kaikis-
sa kolmessa ydinhankkeessa.

Lisdksi opetusministerié teki ennen juhlavuoden alkua
periaatepdatoksen, ettd se rahoituksissaan antaa mahdol-
lisuuksien mukaan etusijan kulttuurihankkeille, jotka to-
teuttavat itsendisyyden juhlavuoteen liittyvia teemoja. Nain
ollen opetusministerié on ollut merkittdvana tukena juhla-
vuoden hankkeiden toteutuksessa.

JUBILEUMSARETS EKONOMI

For jubileumsprojektet Finland 90 hade beviljats statliga
budgetmedel, 100 000 euro fér 2006 och 300 000 euro for
2007, sammanlagt 400 000 euro.

Av anslaget anvidndes

e 7 % till administration sdsom léner och resekostnader,

e 5 % till anskaffning av en logotyp genom en tavling
riktad till studerande och en grafisk guide,

e 30 % till 6ppningsevenemanget i Finlandia-huset,

8 % till SuomiAreena och 14 % till Glada Kvarten,
dvs. sammanlagt 52 % till jubileumsarets karnprojekt,

e 10 % till samarbetsprojekt (bl.a. Europadagen, Tali-
Ihantala-filmens forestéllningar och filmen Juha),

e sammanlagt 15 % till att ta fram och uppréatthdlla
webbplatsen och innehllet (inklusive Alyp&s-
frégesporten)

e 10 % till jubileumsprodukter (pins, papperskassar,
affischer m.m.),

e 1 % till vriga utgifter.

Informationsutgifterna ingdr som betydande utgiftspos-
ter i alla tre karnprojekt.

Innan jubileumséret inleddes fattade undervisningsmi-
nisteriet dessutom ett principbeslut om att ministeriet i sin
finansiering, i mé&n av majlighet, prioriterar kulturprojekt
som genomfdr de teman som anknyter till sjalvstéandighets-
jubileet. Darmed har undervisningsministeriet avsevart bi-
sttt genomforandet av jubileumsprojekten.
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VIESTI SUOMI 100 -JUHLAVUODEN
VALMISTELUOILLE

ME! VI! -tunnuksen uusiokaytto

Suomi 90 -juhlavuoden tunnus osoittautui niin onnistu-
neeksi, etta se saattaisi sopia myos satavuotisjuhlintaan.
Juhlavuoden sanallinen ja kuvallinen tunnus lomittui-
vat oivallisesti yhteen, samoin suomen ja ruotsin kieli.
Kaantamalla M-kirjain ylésalaisin saatiin esiin myos englan-
ninkielinen muoto WE. Tunnus heratti kiinnostusta ja ihailua
niin kotimaassa kuin ulkomailla, ja sita pidettiin oivallisena
esimerkkina korkeatasoisesta suomalaisesta muotoilusta.
ME-teeman mukaisesti pyrittiin juhlavuoden avaukses-
sa kansalaislahtdisyyteen kutsumalla jokaisesta Suomen
kunnasta muutama eri-ikdinen ja eritaustainen kansalai-
nen osallistumaan juhlavuoden avajaistapahtumaan, jonka
avulla onnistuttiin aktivoimaan aitoa kansalaistoimintaa.
ME-tunnus parhaimmillaan viittaa kansalliseen identi-
teettiin, kulttuuriseen vuoropuheluun ja luovaan yhteisolli-
syyteen, mutta tuo my0s esiin sardisen moniaanisyyden.

Medioiden rooli ja Suomi-kuva maailmalla

Mikali mahdollista, mediat tulisi voida sitouttaa juhlavuoteen
alusta alkaen juhlavuoden aktiivisina toimijoina. Tulisi voida
ylittda klassiset kilpailuasetelmat ja saada eri viestintavali-
neet toimimaan yhdessa — yhteisen aiheen piirissa. Nain
syntyisi tervetta sisallllista kilpailua parhaasta yleison pal-
velusta ja uutisoinnista. Medioiden mukaan saaminen vaatii
hyvissa ajoin tehdyn viestinnan kokonaissuunnitelman.

Suomi 90 -juhlavuoden toteuttajat kannustavat Suomi
100 -juhlavuoden valmistelijoita suunnittelemaan huolella
my®ds ulkomaille suunnattavan tiedottamisen ja markkinoin-
nin seka juhlavuoden ulkomaisten tapahtumien tuottami-
sen.

BUDKAVELTILL DEM SOM
FORBEREDER FINLAND 100-JUBILEET

Ateranvindning av logotypen ME ! VI

Logotypen for Finland 90-jubileumsaret visade sig vara s3
lyckad att den kanske lampar sig dven for hundradrsjubi-
leet. Logotypen med text och bild vavdes pd ett fortraff-
ligt satt in i varandra, liksom de bé&da spraken, finskan och
svenskan. Vander man bokstaven M upp och ned bildas
logotypens engelsksprakiga form, WE, som stér for "vi”,
Logotypen vackte intresse och beundran sdval hemma som
utomlands och den har ansetts vara ett utomordentligt ex-
empel pa hogklassig finsk formgivning.

I enlighet med ME ! VI-temat efterstravade man vid
planeringen av Gppningsceremonin att inrikta sig pd med-
borgarna genom att fran varje kommun i Finland bjuda in
ndgra medborgare i olika dldrar och med olika bakgrund
att delta i invigningen av jubileumséret, genom vilket man
lyckades aktivera till akta medborgarverksamhet.

ME ! VI-logotypen &r nar den ar som bast en symbol for
nationell identitet, kulturell dialog och kreativ gemenskap,
men lyfter dven fram en sprucken flerstammighet.

Mediernas roll och Finlandsbilden

ute i varlden

Om det &r majligt borde medierna frén forsta borjan kun-
na engageras i jubileumsdret som aktiva aktorer. Det vore
nddvandigt att bortse fran den klassiska konkurrenskonstel-
lationen och f3 de olika medierna att samarbeta — inom
ramen for ett gemensamt dmne. D3 skulle det uppstd en
sund konkurrens, med tanke p& innehéllet, om den basta
servicen och nyhetsformedlingen till allménheten. I syfte
att f& medierna med krévs det att en helhetsplan for kom-
munikationen gors i god tid.
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Vartti Itsenaisyydelle itsenaisyyspaivan
aattona

Idea Vartista Itsendisyydelle itsendisyyspaivan aattona kan-
nattanee sdilyttda ja mahdollisesti elvyttda uudessa muo-
dossaan, onhan se saanut hyvan vastaanoton niin Suomi 80
-juhlan kuin Suomi 90 -juhlinnan yhteydessa seka kotimaas-
sa etta ulkomailla. Vartin tuottamisessa on tarpeen kiinnit-
taa erityista huomiota kaksikielisyyden vaatimukseen.

Selkea projektiorganisaatio

Tavoitteeksi Suomi 100 -toiminnalle Suomi 90 -kokemusten
perusteella esitetaan, etta tulee luoda hyvissa ajoin selkea
projektiorganisaatio, jossa

e  toiminta ja rahoitus ovat samassa paikassa

. paatoimisen paasihteerin apuna on tarpeellinen maara
projektityontekijoita

e toimintalinjaukset ja keskeiset paatokset tekee vain
yksi toimielin: laaja-alainen tehtavaan sitoutunut toi-
mikunta.

Juhlavuoden tapahtumien dokumentointi kannattaa
aloittaa varhaisessa vaiheessa kerdamalla paljon paino-
kelpoista (res 300 dpi) kuvamateriaalia loppuraportointia
varten.

Suomi 100 -juhlintaa tuskin tehdaan matalalla profiililla.
Kun hanke kaynnistetddn, on oletettavaa, ettd kansalaiset
aktivoituvat ja kansalaisaloitteita tulee mita kekselidgimpina
ideoina...
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De som genomfort jubileumséret Finland 90 uppmunt-
rar dem som forbereder jubileums&ret Finland 100 att om-
sorgsfullt planera dven den information och marknadsféring
som gdr utomlands samt produktionen av jubileumsdrets
utlandska evenemang.

En Kvart for Sjalvstandigheten

pa sjalvstandighetsdagsaftonen

Idén med En Kvart for Sjalvstandigheten pd sjalvstandig-
hetsdagsaftonen kunde bevaras och eventuellt vacka till
liv p& nytt i ny form, den togs ju sd val emot i samband
med festen Finland 80 och festligheterna Finland 90 saval
hemma som i utlandet. Vid genomférandet av Kvarten ar
det viktigt att fasta sarskild uppméarksamhet vid tvaspra-
kighetskravet.

En klar projektorganisation

Som mal for verksamheten for Finland 100 utifrdn erfaren-
heterna fran Finland 90 foresl3s att man i god tid skapar en
tydlig projektorganisation med

e verksamhet och finansiering som finns pd samma
stalle

e en behdvlig mangd projektanstallda som stod for
en heltidsanstalld generalsekreterare

e  endast ett organ som drar riktlinjer for verksamheten
och fattar centrala beslut: en kommission med bred
bas som engagerar sig i uppgiften.

Det ar klokt att inleda dokumentationen av jubileums-
drets handelser i ett tidigt skede genom att samla mycket
tryckfardigt bildmaterial (res 300 dpi) for slutrapporten.

Festligheterna kring Finland 100 kommer knappast att
genomféras med 13g profil. Nar projektet drar i gdng kan
man anta att medborgarna aktiveras och medborgarinitiativ
med de finurligaste idéer flyter in...
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